e Saldanha da Gama, Diretor da Escola Naval,
a Armada (1893 — 1894), dividindo o comando
Fqguadracom o Almirante Custédio deMeo.
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A0 Comandante da Mindelo

AUGUSTO DE CASTILHO

Que, pela sua resolucdo pronta, sua firmeza inquebrantavel,
seu espléndido desassombro e sua incomparavel humanidade, impediu o
dia 13 de marco de 1894 de ficar para sempre nefasto no Brasil como
0 profetizado Dies irae nacional, L ¢ este livro dedicado em testemunho
da mais alta admiracao.

1 Dies irae, artigo editorial de O Pais, em 10 de marco de 1894. Vide p. 82, nota.



Prefacio

s ARTIGOS que publiquei no Jornal do Comércio
em agosto deste ano e que hoje retino em livro, ndo me propus a escrever
a historia da revolta de 6 de setembro; quis somente contribuir para ela
com a apreciacdo de um dos principais elementos da vitoria do
Marechal Floriano Peixoto: a intervencdo estrangeira. A origem cesses
artigos foi a sequinte:

Nem por ocasido do processo de Augusto de Castilho, nem em
outras discussdes sobre o procedimento do comandante portugués em 11 de
marco de 1894, dando asilo aos revoltosos brasileiros, vi eu nunca
fazer-se referéncia a um ponto que me pareceu, entretanto, fundamental
desde que li o Relatorio do ministro do Exterior, a saber: a ligacdo entre
aquele procedimento e a parte que Castilho tivera na intimagdo ao
almirante Melo de ndo atacar a cidade.
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Para mim ndo era duvidoso que, tendo por motivos de huma-
nidade tirado a liberdade de acdo a Esquadra revoltosa, os comandan-
tes estrangeiros estavam obrigados a ndo consentir que ela fosse submer-
gida pelas fortificagdes levantadas na cidade em violagdo do Acordo de
que eles tinham sido mediangiros. Em caso algum se me afigurava pos-
sivel que eles negassem abrigo e protecdo na hora do naufragio aque-
les mesmos de quem haviam, por assim dizer, atado as m&os no mo-
mento em que eram 0s mais fortes.

O dever de asilar os que recorriam a ele na véspera do
ataque anunciado pelo Governo era tdo imperioso para 0 coman-
dante portugués como teria sido de recolhé-los no mar, se 0s navios
que eles guarneciam fossem metidos a pique pela artilharia de terra.
O objetivo do eminente advogado de Augusto de Castilho, Alves de
S4, fora mostrar que 0 Seu cliente praticara um ato glorioso para a
Marinha portuguesa e que salvara os restos da nossa Armada de
um massacre, @ moda de 1793, a bordo dos navios. A ferocidade
exibida na mutilacdo do corpo de Saldanha da Gama um ano de-
pois autoriza a pensar que ele teria tido a mesma sorte de Lorena,
dos irm&os Artur a Alvaro de Carvalho, do marechal Batovy e dos
outros militares feitos prisioneiros no Desterro, se tivesse caido vivo
em poder da Ditadura. Para o Conselho de Guerra que tinha de
julgar Castilho essa nota de humanidade, a mais aguda de todas,
dominava qualquer outra.

Pareceu-me, entretanto, que ndo devia permanecer para
sempre na sombra a obrigagdo positiva que a meu ver decorria para
0 comandante da Mindelo da sua intervencdo em outubro do ano
anterior, e em um artigo no Jornal do Brasil, em maio Ultimo, re-
feri-me incidentemente a ela. O assunto, uma vez tocado, apossou-se
de mim e resolvi completar a minha exposicdo. A questao que, por
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acaso, eu fora o primeiro a suscitar,® exigia maior desenvolvimento.
Para torna-la apreensivel e pd-la ao alcance da opinido, a qual n&o
se da nunca ao trabalho de formar o processo e s0 quer pronunciar a
sentenca, era preciso fazer o historico, mostrar as clausulas, produ-
zir 0s documentos oficiais do compromisso. Ao terminar a analise
desse caso de consciéncia internacional, eu tinha feito um verdadeiro
eshogo da historia diplomatica da revolta.

Depois de publicado esse estudo, tive ocasido de saber, por
uma honrosa carta de Augusto de Castilho, que eu interpretara corre-
tamente a sua situacdo em 11 de marco e que ele sentira, no momento
de dar asilo, que n&o fazia sendo aceitar — aceitar incondicionalmente,
como ele afirma — as conseqtiéncias das tremendas responsabi-
lidades que assumira com 0s outros comandantes.

1 Em carta de 13 de agosto a um amigo, Frederico Correia Lima, escreveu
Augusto de Castilho:

“A carta de Joaquim Nabuco sobre a questio luso-brasileira, em que
gle toma a minha defesa de uma maneira admiravel, ¢ um documento de alto
valor politico internacional. O argumento brilhante que ele emprega em meu
favor, e que é absolutamente verdadeiro, revela o grande talento critico com
que ele o soube desentranhar da grande massa de fatos contidos nos meus
livros...”

E em carta de 18 de julho a André Rebougas:

“O artigo que Joaquim Nabuco escreveu para o Jornal do Brasil,

acerca da falta de motivo plausivel para interrupcdo das relagBes entre 0s
nossos dois paises, estd magnifico. E o novo argumento que ele emprega
em minha defesa é de primeira ordem.”
Esses dois trechos do comandante da Mindello me foram obsequiosamente
comunicados. A prodigalidade dos qualificativos que me sdo pessoais, se
indica que 0 meu argumento de algum modo o surpreendeu por inespera-
do, mostra bem, por outro lado, que esse argumento feriu um motivo do
seu procedimento, pode-se dizer, um ponto da sua fé de oficio, que ficara
até entdo esquecido, mas que ele sentia ser-lhe altamente honroso.
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-

E esta a carta do ilustre comandante da Mindelo; eu
omitiria alguns trechos de maior liberalidade para comigo se néo
fora o receio de parecer trunca-la:

Lisboa, 13 de julho de 1895.
28 A, Estrada de Palhava.

“llmo. Exmo. Sr. Joaquim Nabuco,

“E com o mais sincero jubilo que daqui tenho acompa-
nhado a modificacdo gradual que, na opinido publica brasileira, se
tem ido operando depois do meu julgamento.

“A principio, enquanto 0 pensamento ndo podia manifes-
tar-se, e enquanto a verdade toda néo era conhecida, vociferavam
contra mim 0s meus infatigaveis inimigos, achando pronto eco em
uma parte da populagdo que detesta os estrangeiros.

“Logo, porém, que raiou a luz sobre o assunto em todas
as suas minuciosidades e que a liberdade se firmou e robusteceu, co-
megaram a surgir, de toda a parte e de todas as classes sociais desse
nobre pais, 0s brados de simpatia pelo meu ato. Esse ato em nada
tinha pretendido ferir as boas relagbes entre Portugal e Brasil; pelo
contrario: mais pds em evidéncia os sentimentos fraternais e cordia-
lissimos que em todos 0s tempos 0s ligaram € que nunca, por mais
que facam os mal-intencionados, seréo quebrados.

“Neste concerto de entusiasticas saudagdes, amigaveis
e conciliadoras, n&o podia faltar a voz elogliente, respeitada e prestigio-
sa de V. Ex&, apresentando com superior e imparcial critério, a luz
de irrefutaveis documentos, a analise serena e inteligente da dificul-
dade que um momento toldou as relagdes diplomaticas entre 0s dois
paises.
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“Como portugués e principal interessado, agradego a V. Ex?@
a carta que a respeito da questdo luso-brasileira se dignou publicar

no Jornal do Brasil, e que ¢ do completo conjunto dos fatos, uma
das mais lucidas apreciagdes que tém aparecido a publico.

“Esse trabalho, executado em homenagem aos dois paises,
e em defesa dos meus atos no Rio de Janeiro, tem, sobre todos os
merecimentos, 0 da espontaneidade, o da intencdo magnanima que o
ditou, e o de provir de um brasileiro de grande estatura intelectual,
social e politica de V. Ex2 — V. Ex2 ndo me conhece pessoalmente,

e por iss0 nem ao menos pode o seu coragdo ter sido movido por
sentimentos de amizade.

“Conseguiu V. Ex2 por em relevo, com admiravel brilho,
um dos episodios mais importantes da historia da revolta naval bra-
sileira, no qual o0 Conselho dos comandantes superiores estrangeiros
mais tremendas responsabilidades assumiu, e de que eu, unico que
restava presente ao findar a luta, ndo podia deixar de aceitar incon-

dicionalmente todas as conseqtiéncias.
“Agradeco muito comovido e ufano a justica absoluta com

que V. Ex2 me trata e subscrevo-me com a mais distinta consideragao,
de V. Ex2 admirador respeitoso e amigo dedicado e eternamente
grato — Augusto de Castilho.”

Rio de Janeiro, 25 de dezembro de 1895.

Joaguim NaBuco



A\ intervencao

OMEGCO da revolta, em setembro de 1893, o Rio

de Janeiro estava completamente a mercé dos canhdes da
Esquadra revoltadal e dias depois dos da fortaleza de Villegaignon
também. Para resistir & agdo desses canh@es dirigidos sobre a
cidade, que podiam destruir, 0 governo legal s6 tinha um recurso
— a intervencdo da Esquadra estrangeira. Essa intervengdo? ele
imediatamente a solicitou, vindo a obté-la em outubro, mediante
os bons oficios da Inglaterra.3 Com efeito, na manha de 6 de

1

“No comecodapresenterevolu¢do,quandoacidade do Rio de Janeiro defendida apenas por al-
guns raros canhdes de campanha, colocados em sua frente e colinas principais, esteve a mercé
dos canhdes da Esquadra...” Circular do almirante Saldanha da Gama, de 28 de janeiro de 1894,
em Augusto de Castilho, Portugal e Brasil, Conflitodiplomatico, Lisboa (3 vols.), 111, pag. 107.

A expressao intervencdo, além de ser a propria em Direito Internacional, foi usada pelo
ministro das Relag¢fes Exteriores: “Assim ficou entendido que esta capital, considerada
cidade aberta, ndo devia ser e ndo seria hostilizada pelosrevoltosos; e assim se iniciou, na
extensdo admitida pelo Direito Internacional, a intervencao da forca e da diplomacia estrangeira
embe neficio, ndo s6 dos nacio nais, mas tam béme prin ci pal men te doses trangeiros.” Rela-
torio apresentado ao Vice-Presidente da RepUblica dos Estados Unidos do Brasil pelo ministro de
Estado das Relagdes Exteriores, Alexandre Cassiano do Nascimento, em maio de 1894, pag. 6. O
marechal Floriano, é preciso recordar, continuou a chamar-se e a ser chamado oficialmente
Vice-Presidente da RepUblica em todo o tempo que exerceu a presidéncia. Ndo é essa a
pratica dos Estados Unidos, onde os vice-presidentes, desde que assumem a presidéncia,
tomam o titulo de presidente. Nem é mesmo o que dispde a nossa atu al Constituicdo, art.
41, § 22, “serdo sucessivamente chamados a Presidéncia, etc.” A Presidéncia ndo pode vagar.

“Her Majesty'sGovernment, havingprevented the bombardmentof the Capital...” (O governo
de Sua Majestade tendoimpedido o bombardeamento da Capital). Nota de Mr. Wyndham ao
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setembro o contra-almirante Coelho Neto* foi a bordo do navio
chefe inglés e de cada um dos navios das outras nages® “partici-
par oficialmente, diz Castilho, 0 que se passava e perguntar se o
Governo podia contar com o0 apoio moral de cada uma para que
fosse evitado o bombardeamento da cidade e os consequentes
grandissimos prejuizos para 0 comércio, propriedades e vidas de
numMerosissimos estrangeiros e nacionais que a habitam”.6 No
principio da luta as poténcias, ainda incertas sobre a sorte da revo-
lucéo e o seu poder militar e dispondo de poucas forcas na baia do
Rio, preferiam nédo se envolver no conflito de modo algum. Leva-
vam mesmo tdo longe o escrdpulo da ndo intervencdo que 0s seus
representantes se recusaram a uma conferéncia, pedida em nome
do Presidente da Republica pelo ministro das Relagdes Exterio-
res.” Essa abstengéo denotava, até da parte dos recusantes, um re-

ministro das RelagBes Exteriores, em 21 de marco, segundo instrugdes de Lorde Kimberley.
Ver adiantenotex to otrechodanotade Augustode Castilho, relativaainiciativa dalnglaterra.

4 Depois da publicacdo destes artigos, Felisbelo Freire pretendeu provar que o contra-almi

rante Coelho Neto tinha ido a bordo dos navios estrangeiros simplesmente para comun i-
car-lhes que a Esquadra se insurgira — noticiaque eles tinham sabido antes dele e que ndo
era justificado ir elepessoalmentelevar-lhescomriscoiminentedeserfeitoprisioneiro.
Oobjeto da comissdo Coelho Neto é uniformementereferido por comandantesestrangeiros
a quem ele se dirigiu. Este é o testemunho italiano:
“Mais tarde De Libero me telegrafou que o Chefe do Estado-Maior da Armada federal
tinha ido a bordo do Bausan pedir da parte do Governo apoio moral no caso de bombarde-
amento da cidade.” Oficio do ministro italiano Tugini a0 Ministério de Estrangeiros em
Roma. Documenti Diplomatici 1894, Brasile Guerra Civile.

5 Os navios de guerra exis ten tes na baia do Rio, quan do re bentou are vo lu ¢do, eram: o cru zador
francés Aréthuse; o cruzador inglésSirius, mais duas pequenas canhoneiras, 0 Racere o Beagle;
ocruzadoritaliano Bausan e a corveta portuguesaMindelo.

6 Nota ao Almirantado, Castilho, obra citada, 11, pag. 21: “Foi esta declaracdo que fizemos ao pro-
prio Sr. Chefe do Estado-Maior-General da Armadaquando, a 6 do més passado, veio a
esta fortaleza depois mesmo de ter solicitado prévia e oficialmente a intervengdo dos navios
estrangeirospara impedir as hostilidades da Esquadra revoltada.” Comunicagdo do Cor-
po de Marinheiros Nacionais em Villegaignon em 8 de outubro de 1893 ao comandante
e oficiais das fortalezasde Santa Cruz, Laje e Sdo Jodo.

7 “O Sr. Jodo FilipePereira, entdo ministro das RelagBes Exteriores, cumpriu prontamente a

vossa determinagdo a esse respeito e em seguida, ainda em virtude de ordem, convidou
para uma conferéncia convosco aqueles agentes que aqui tinham forgas navais ou
proximamente as te riam. Esse convite ndo foiaceito.” Relatério citado, pag. 5.
“Os representantes das poténcias estrangeiras, convocados pelo Presidente da Repu-
blica para uma conferéncia politica no Palacio Itamarati, recusaram-se a anuir a esse
convite, declarando que aguardariam o subseqliente desenvolvimento dos aconteci-
mentos e ficaram em Petropolis.” Nota de Castilhode 8 de setembro, Castilho, obra ci-
tada, 11, pag. 31.
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ceio excessivo de ficarem tomando parte em uma dissensao in-
testina do Brasil sem o quererem. Eles temiam provavelmente
que um primeiro passo ndo autorizado pelos seus governos 0s
envolvesse na contenda e receavam a exploracdo politica que se
podia fazer da conferéncia.

Durante todo 0 més de setembro o governo do marechal
Floriano Peixoto ficou sem a protecdo positiva das Forgas Navais
estrangeiras e a linguagem da imprensa denunciava a mais profunda

inquietacdo sobre a atitude que elas assumiriam.

Em 8 de setembro teve lugar a primeira reunido dos
comandantes estrangeiros a bordo do Aréthuse. “Ficou assente
entre nds”, escreve o comandante da Mindelo ao Conselho do
Almirantado, “que caso o almirante Custddio José de Melo pre-
tendesse bombardear a cidade do Rio de Janeiro, nos lhe dirigi-
riamos uma nota coletiva convidando-o a desistir do seu intento;
e, caso ele insistisse, pedir-lhe-iamos um adiamento para nos reu-
nirmos outra vez, e considerarmos o que melhor nos conviria
fazer. E acrescentava: “E minha opinido, porém, que o almirante
revoltado ndo chegara a tdo extraordinaria e barbara resolugéo.”®

A Reunido aos Comandantes procura nessa primeira fase
acautelar os interesses do comércio e da populacdo estrangeira,
mas sem coagir o chefe da revolta. Aqui estdo quatro casos bem
distintos dessa conferéncia:

12 Comunicando o contra-almirante Melo ao contra-almi-
rante De Libran que 0s navios de comeércio estrangeiros que entrassem
na baia do Rio de Janeiro ndo poderiam ai demorar-se sendo duas ho-
ras para tomar carvao e sob condi¢do de ndo descarregar, a Reunido
responde em 10 de setembro por nota coletiva: “A Reunido contesta
ao senhor contra-almirante Melo o direito de formular semelhante

8 Ibid, mesma nota, pag 33.
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proibicdo”,® mas o chefe brasileiro replica por Ultimo afirmando seu di-
reito.1

22 Em 12 de setembro da ele aviso aos comandantes
estrangeiros de que desde as 9 horas da manh& do dia seguinte
0s navios de guerra sob o seu comando e a fortaleza de Villegaig-
non comecgariam a bombardear as fortalezas de Santa Cruz,
Laje e Sdo Jodo, e eles limitam-se a observar que 0s navios de
vela pertencentes ao comércio estrangeiro devem ser removidos
da linha de fogo pelos rebocadores de que s6 a Esquadra dis-
pbe.1

32 Em 14 a Reunido dos Comandantes representa ao
contra-almirante revoltoso contra 0s inconvenientes e prejuizos
causados ao comércio estrangeiro pela incerteza do dia e hora em
que podem ter lugar novas operacfes na baia, pedindo-lhes que
lhes dé aviso prévio das operacdes que projetar e que margue em
cada dia um prazo suficiente para 0s navios poderem entrar na
baia ou sair com toda seguranga;l2 o contra-almirante responde
que Ihes dara aviso de tudo, mas que lhe é impossivel fixar o prazo
pedido, porque os canhdes dos morros do Castelo e S&o Bento
tém feito sem provocagdo fogo sobre os navios da Esquadra, e
acrescenta:

“O contra-almirante Melo, dando parte aos senhores comandan-
tes das Forcas Navais estrangeiras de um fato tdo irregular e desumano como

é a colocagdo de canhdes no meio de uma populacdo pacifica para praticar
atos de guerra ao alcance dos canhdes inimigos, aproveita esta ocasido para

9 Ibid., I1, pag. 45.

10  “Finalement, en ce qui concernele droit et le pouvoir qu’ont les forces révolutionnaires
d’empécher I'éntrée dans cette baie des navires de commerce nationaux et étrangers, ou
bien de leuraccorder un délai plus ou moins grand pour stationner dans cet te rade, c’est
une question dont la solution est réglée par le Droit International.” Nota de 12 de setem-
bro do contra-almirante Custodio de Melo a Reunidodos Comandantes estrangeiros. Cas-
tilho, obra citada, 11, pag. 52.

11  Ibid., pag. 53.

12 Ibid., pag. 57.
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convida-los a tomar as medidas que reputarem convenientes para salvaguar-
dar a vida e os interesses comerciais dos estrangeiros em geral, porque esta
decidido a responder aos insultos dos canhdes de terra com a artilharia de
bordo.”

A vista dessa comunicacdo os comandantes estrangei-
ros resolvem: 12, pedir aos agentes diplomaticos de suas res-
pectivas nagdes que empreguem os seus esforgos junto ao Go-
verno brasileiro para se concluir o armisticio diario que é ab-
solutamente necessario aos navios mercantes; 22, expor-lhes a
situacdo em que ficariam 0s navios de guerra e mercantes es-
trangeiros em caso de bombardeio, e, em 16 de setembro, diri-
gem a seguinte nota coletiva ao contra-almirante Custddio de
Melo:

“Os comandantes das Forcas Navais inglesas, italianas, portuguesas e
francesas estacionadas na baia do Rio de Janeiro, reuniram-se hoje, 16 de se-
tembro de 1893, a bordo do cruzador francés Arétuse.

“Eles tém a honra de informar ao Sr. contra-almirante Melo que,
baseando-se na declaragdo contida em sua nota de 15 de setembro do 1893,
de que ndo atirard sobre a cidade do Rio de Janeiro, se esta se abstiver de
toda hostilidadecontra as forgas do seu comando, pediram aos Srs. ministros
da Inglaterra, Itélia, Portugal e Franga que tivessem a bondade, em nome dos
interesses superiores da humanidade tdo-somente a de representar ao gover-
no do Sr. marechal Floriano Peixoto as conseqiiéncias fatais que pode trazer
para a cidade o fogo das pegas que ele fez colocar nela desde a abertura das
hostilidades:

“Os Srs. ministros precitados acabam de informar a Reunido
dos Comandantes das Forgas estrangeiras que obtiveram em nome dos
mesmos principios de humanidade do sr. ministro das Relagbes Exterio-
res, Jodo FilipePereira, falando em nome do Sr. Marechal Peixoto: que as
pecas colocadas na cidade do Rio de Janeiro ndo abrirdo fogo sobre as
forcas colocadas sob o comando do Sr. contra-almirante Melo sem que
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estas pratiqguem algum ato de hostilidade para com a dita cidade do Rio de
Janeiro.

“Levando esta declaragdo ao conhecimento do Sr. comandan-
te-em-chefe das Forgas insurgentes, os comandantes das Forcas Navais abai-
X0 assinados manifestam ao Sr. contra-almirante Melo a sua firme esperanca
do que ele se abstera a respeito da cidade do Rio de Janeiro de toda operagéo
que pudesse ser considerada um ato de hostilidade contra ela. — (assinados) —
O comandante da Mindelo, Augusto de Castilho, capitdo-de-fragata — O co-
mandante do Bausan e Forcas Navais italianas, Alberto de Libero, capi-
tdo-de-mar-e-guerra — O comandante do Sirius e Forgas Navais britanicas, W.
M. Lang, capitdo-de-mar-e-guerra — O contra-almirante comandante-em-che-
fe da divisdo do Atlantico, Abel de Libran.”

42 Em 23 de setembro os mesmos comandantes estran-
geiros, e mais o comandante das Forcas Navais alemas, Hofmeyer,
diziam, em resposta a uma nota em que o contra-almirante Melo
lhes comunicava que faria fundear os navios de comércio estrangeiro
entre a ilha das Enxadas e o fundo da baia, por ser impossivel a
visita desses navios ao ancoradouro usual:13

“12 Que ele ndo é beligerante e, portanto, ndo tem nenhum dos
direitos ligados a esse carater;

“22 Que os navios de comércio estrangeiros entrando no porto do
Rio de Janeiro gozam de toda a liberdade do tempo de paz e ndo podem, por
consequiéncia, sofrer nem estorvo nem visita de espécie alguma da parte do Sr.
contra-almiranteMelo.”

O almirante Custddio de Melo ao receber essa nota respon-
de que o seu direito de apreensdo, nas lanchas que as transportassem
a alfandega, de armas e munigdes, era “uma questdo de fato™

13 Opensamento do almirante Melo ndo era exercer o direito de visita a bordo, mas verificar
se havianacar ga, de sem bar ca da nas lan chas, ar mas ou mu ni ¢des parao Go ver no. Istoé o
que foi declarado ao comandante Castilho pelo oficial que lhe entregou a nota, e 0 que se
vé do texto portuguésque lhe foi enviado: “visto como a fiscalizacdo desses navios seria
impossivel no ancoradouro usu al sob os canhdes do Go ver no”. Nota de Cas ti Iho ao Almi-
rantado em 27 de setembro.
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“Ora, o fato é que a baia do Rio de Janeiro estd hoje em poder dos
navios comandados pelo contra-almirante Melo, de tal modo que o governo
do marechal Peixoto ndo pode exercer nela nenhum direito de soberania.

“Nessas condicdes, o porto do Rio de Janeiro, achando-se em esta-
do de guerra (civil ou estrangeira, pouco importa) ndo pode existir nele toda a
liberdade do tempo de paz, e 0s navios que se quiserem demorar nesse porto
serdo obrigados a sofrer os embaracos impostos pelas operagdes de guerra; de
outro modo essas operagdes ficardo subordinadas a boa vontade dos coman-
dantes desses navios, 0 que € inadmissivel, mesmo quando, para criar dificulda-
des aos revolucionérios, 0 governo do marechal Peixoto tivesse permitido as
embarcagdes nacionais usar do pavilhdo estrangeiro.

“O dever do contra-almirante Melo em um porto de sua naciona-
lidade, do qual é senhor, é continuar a respeitar os direitos de vida e de pro-
priedade dos estrangeiros, do mesmo modo que tem o direito de esperar de-
les cumprimento o mais absoluto de uma neutralidade perfeita.”14

“Para ndo nos embrenharmos em uma polémica embara-
cosa e estéril”, diz o comandante da Mindelo, “reunimo-nos em
conferéncia e entendemos ndo dever replicar a nota do contra-al-
mirante Melo, ficando contudo por nessa parte de vigiar atenta-
mente 0 que se passasse, e impedir por qualquer forma todo ato
que julgassemos atentatdrio do nosso direito.””15

Para o fim de setembro, porém, essa disposicdo da
Esquadra estrangeira devia modificar-se sensivelmente.

Em 29 o secretario do almirante Melo vai avisar ver-
balmente o almirante francés de que no dia seguinte Santa Cruz
seria bombardeada, acrescentando que se os canhdes de terra
atirassem sobre a esquadra, em defesa das fortalezas da barra, o
bombardeamento do Rio de Janeiro seria inevitavel. A vista dis-
so reunem-se os comandantes e “ali foi largamente debatido o
assunto gravissimo do possivel bombardeamento da cidade”,

14 Nota de 23 de setembro, pag. 83.
15 Nota ao Conselhodo Almirantado,em 27 desetembro.



24 Joaquim Nabuco

diz ao Almirantado o comandante da Mindelo, “sem que pudés-
semos adotar um procedimento enérgico impeditivo por falta
de instrucdes especiais”. Resolvem, entretanto, de comum acordo,
que, no caso de se dar algum panico em terra, de que resultasse
a anarquia, saque e morticinio, forcas estrangeiras, calculadas
em setecentos e cinglienta homens com treze bocas-de-fogo, for-
mando uma brigada sob o comando de Augusto de Castilho,
ocupariam um lugar junto a linha do cais onde proporcionas-
sem asilo aos fugitivos das suas nac¢desl” O ministro da
Gra-Bretanha e o encarregado de negocios da Franga fizeram
mesmo afixar a porta dos seus consulados aviso aos seus nacio-
nais que, em caso de anarquia e saqueio, corressem ao largo do
Paco onde seriam protegidos pelas Forgas unidas da Esquadra
estrangeira.

A davida em que estavam os comandantes ia, porém,
cessar de todo. “Em 30 [de setembro]”, escreve o capitdo-de-fra-
gata Augusto de Castilho, “recebia o ministro da Inglaterra uma
comunicacédo telegrafica do seu ministro dos Negdcios Estrangei-
ros, Lorde Rosebery, dizendo ter recomendado aos representantes
da Inglaterra junto dos Governos de Lisboa, Paris, Roma, Berlim,
Haia e Washington, para que recomendassem a cada um desses
Governos que mandassem sem demora aos comandantes das suas
Forgas Navais estacionadas nesta baia ordem para se oporem por
todos 0s modos, de mdtuo acordo e chegando mesmo ao emprego
da forga, a0 bombardeamento da cidade do Rio de Janeiro.”18 “Em
19 do corrente [outubro], continua a nota do comandante Castilho,
0s ministros da Franga, da Italia e dos Estados Unidos haviam
recebido as necessarias instrugdes dos seus governos que nos
eram comunicadas, e como 0 nosso ministro, na falta de instru-

16 Ibid., pag. 112.

17 Nota de 3 de outubro.

18  Aconscién ciaque o Foreign Office tem do servigoprestado ao Governo brasileiro é tal que ele
ndo hesitardem ape lar paraagrati ddo des te quan do se tratar do in ci den te por tugués. Ver
napag. 217.
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¢Oes especiais, tem ordem para seguir 0s movimentos das outras
poténcias, todos 0s representantes estrangeiros que aqui tém navios
de guerra, com excecdo apenas da Alemanha, nos comunicaram a
necessaria inspiragdo nesse sentido enérgico.”

“Em 2 de outubro de manhd, era com efeito mandada
entregar ao almirante Custddio de Melo uma nota assinada pelo al-
mirante francés, pelos comandantes superiores inglés, italiano,
americano e por mim, na qual o convidavamos a ndo mais bom-
bardear a cidade do Rio de Janeiro, sob pena de nds termos de nos
opor a esse movimento pela forga.”19

S6 a Alemanha, solicitada pela Inglaterra, negou-se a
acompanhar as outras poténcias na intervengdo armada para
impedir o0 bombardeamento.® “A Alemanha”, diz Castilho, “pa-
rece ter-se afastado um pouco do concerto com as outras po-
téncias, e sei particularmente que as instrucdes que tem o seu
representante sdo apenas para dar protecdo aos seus nacionais.”
A intervencdo armada podia com efeito envolver as nagdes es-
trangeiras nas mais sérias complicacdes, e 0 que admira ndo é
Portugal ter dado depois asilo aos revoltosos, é ter-se ele arris-
cado a tomar parte somente com uma pequena corveta, a Min-
delo, na intervencéo armada das grandes poténcias. O desembar-
que no largo do Pago da brigada internacional comandada por
Augusto de Castilho, ou uma colisdo entre a Mindelo e algum
dos navios da Esquadra revoltada, seria uma ruptura como nun-
ca se deu igual entre as duas nacionalidades. Portugal tinha in-
comparavelmente mais motivo que a Alemanha para abster-se
de tomar parte no conflito, tanto mais quanto a sua presenga s
0 podia complicar, e que 0 pequeno contingente da sua embar-
cagdo seria neutralizado pela atitude da sua grande colonia no

19  Nota de 3 de outubro de 1893.

20 Foi-me competentemente referido que o encarregado de neg6cios da Alemanha, o
Conde Luxbourg, dissera na conferéncia ndo se poder opor a um bombardeio em
nome “somente dos principios superiores da humanidade” sem alegar um interesse
alemdo suficiente.
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Brasil. O conselheiro Hintze Ribeiro foi quem viu lucidamente
a questdo.?2! Para salvaguarda dos grandes interesses que Portugal
tem entre nds, a melhor politica é diferencar o Governo portugués
0 menos possivel entre 0s seus nacionais e os brasileiros, deixa-los
correr a mesma sorte que estes, boa ou ma. Portugal ndo tomou,
entretanto, a resolucédo de proceder de acordo com a Alemanha;
preferiu ceder a Inglaterra.

Estava assim efetuada com a intimagéo de 1° de outubro
ao almirante brasileiro?2 a intervengdo estrangeira, solicitada ofici-
almente a bordo dos navios desde o primeiro sinal da revolta, su-
gerida ao Corpo Diplomatico com o convite para a conferéncia
no Itamarati, advogada no Congresso,?® aplaudida, reclamada pela

21 “Mantenho instrucfes dadas V. Ex@ para proceder de acordo representantes outras poténcias.
Devo, porém, advertir, como ja declarei a0 ministro de Franca e ministro de Inglaterra, que
sobre 0 assunto me procuraram para oferecer seus oficios da parte de seus Governos, que, na
minha opinido, deveriam as nacBes estrangeiras limitar-se a proteger a vida e a propriedade se
seus stditos,reclamando oportunamente quaisquer indenizagOes devidas a interesses, mas sem
intervir diretamente e pela forga na contenda entre Floriano e Custédio, como questao que é
depoliticainterior do Brasil. — (assinado) Hintze Ribeiro”. (Telegrama de 6 de outubro, Casti
Iho, obra citada, I, pag. 94). Alves de Sa criticavivamente este telegrama. Era,entretanto,ames
ma ordem dada ao comandante alemdo, e a atitude que, tudo considerado, parecia mais pru-
dente. Hintze Ribeiro, entretanto, receou que a sua abstencéo fos se maljulgadapelo pais.

22 “Les commandants dos Forces Navales anglaises, italiennes, américaines, portugaises
et francaises, réunis aujourd’hui, 12 octobre 1893, a bord de I’ Aréthuse: Considérant,
que dans la journée d’hier I'aide de camp de monsieur le con tre-amiral de Melo char gé
de prévenir I'amiral de Libran que les forces insurgées allaient bombarderdans la jour-
née le fort de Santa Cruz, a laissé entrevoirque desmesuresplus gravespourraient étre
prises contre la ville de Rio de Janeiro; ont I’honneur d’informer monsieur le con-
tre-amiral de Melo qu’ils s’opposeront par la force, s'il est nécessaire, a toutes ses en-
treprises contre la ville de Rio de Janeiro,Augusto de Castilho, AlbertodeLibero, Pic-
king, W. Lang, A. de Libran. Castilho, obra citada, 11, pag.124.

23 ODeputado Nilo Pecanha apresentou em setembro um projeto declarando piratas os na-
vios revoltosos e no Pais justificouoseualvitre,lembrandooefeitoproduzidopelodecre
to espanhol de 1873. Evidentemente esperava que 0 mesmo se passaria na baia do Rio.
“Poucos dias depois a Esquadra estrangeira capturava 0s navios revoltosos, evitando o
bombardeiode Malaga e outras cidades, recebia a indenizacdo de um milhdo de pestas, e
restituia a Espanha a parte da Esquadra rebelde. E tudo isto se passou sem humilhagéo
para a autoridade daquele pais e sem en fraque ci men to de suaso be raniaem face dos ottros
povos do mundo.” Que o apresamento dos navios revoltosos pela Esquadra estrangeira
seria aplaudido pela imprensa governista é fato incontestavel, a vis ta do apo io que ela deu
aopro jeto Nilo Pe canhae doentusiasmo que lhe cau souaagdo do al miran te Be nham pre-
parando-se para meterapiquediantedacidadeosnaviosdoal mirante SaldanhadaGama.
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imprensa governista como a solugdo imperiosa24 e aceita no siléncio
do Terror quase sem protesto.2

24

25

Sob o titulo Solugdo Imperiosa, 0 Tempo de 28 de setembro de 1893 reclama a intervengdo da Es-
quadra estrangeira. “Nestas circunstancias a intervencdo diplomatica imp&e-se soberanamente.
O direito de uma nacionalidade, tdo de frente feridopor causas anormais e anacrdnicas, ndo
pode ficar por muitotempo sob a pressdode tais causas, sem que sofra também o direito de
outras nacionalidades,intimamente ligadas pela comunh&o de elevados interesses de civilizacdo
e progresso”... O Pais tambémaplaude a intervencdo: “Concluimos acentuando a alegria que
esse fato causara a quantosdeletiveramimediatoconhecimento.” Editorial de6de outubro.

A Unica manifestacdo em contrario é de Miguel Vieira Ferreira, cujas palavras eram sempre to-
madas como as de Cassandra. “Recorrer a intervencdo armada estrangeira, pedi-la como medi
da salvadora, € muito,muito e muito triste.” Protesto no Pais de 7 de outubro. Os representan-
tes das nagdes sul-americanas,desconfiadossempre em questdo estrangeira,lavram uma ata de-
clarando ndo ter tomado parteemdeliberagdoalgumadiplomatica.

Outro protesto contra a intervencao, este em uma reparticdo do Estado, que sé recentemen-
te foi tornado publico, partiu de Carvalho Aragdo, chefe de secdo na Alfandega, e que por
causa dele foi imediatamente aposentado. O incidente consta da independente infarmacéo
(Jornal do Comércio de 18 de setembro de 1895) que ele prestou ape di do do ins pe tor, que fora
logo interpeladono Itamarati a respeitodopronunciamento do seu subordinado.

Durante o estado de sitio fo ram sus pen sas ouamor da ¢a das quase to das as fo Ihasda capital. A
imprensa governista ficou s6 em campo. Essa imprensa, excluidas pequenas folhas, era com-
posta d'O Pais, do Tempo e do Didrio de Noticias. Este Ultimo, pouco lido, ndo exercia influéncia
alguma. Alguns dos seus nimeros sdo, entretanto, preciosos espécimes da literatura revolucie
néria da época. Em um deles (10 de outubro), C. Barata fala “dos festins principescos de Wersalhes
com que a monarquia decaida do Brasil festeja em galas a revolta da Armada”; em outro, Lopes Trovédo
tem esta reminiscéncia de 1793 dirigindo-se ao almirante Saldanha: \/és vos chamais Luis Filipe, e

Maria Antonieta se chama uma senhora de vossa preclara familia... Também Maria Antonieta se chamava
uma rainha infeliz de cujo colo de cisne ndo se merciou o ao temperado da guilhotina (17 de dezembro). O

Tempo, de maior circulagdo, escrito em estilo Fouquier-Tinvillee Pére Duchéne, representa o
elemento forceené da situagéo.

Tomo ao acaso o nimero de 30 de setembro. O primeiroeditorial, Opinido Insuspeita & um

apelo impaciente a intervencdo do Corpo Diplomatico e da Esquadra estrangeira. O segundo

editorial, A Nova Marinha, é escritoneste género.
“Os que la estdo a bordo sdo os mesmos homens dode bo chefinanceirode 1890... Feliz
mente, porém, a grande maioriada nossa Esquadrando se deixou le varare bo que porum
grupo de ambiciosos,bastante para preencher um museu de antropologiacriminal: desde
os ladrdes até os bébados e estupradores de donzelas, 0 pessoaldarevoltatemdetudo!...
Isto diz tudo. Os oficiais da marinha verdadeiramente brasileiranada tém que ver com os
galoados da esquadrapirata, os futurosalmirantes do corsariado nacional.”

No meio dessas vozes roucas e estridentes distingue-se uma nota de timbre intelectual, a

de Eduardo Salamonde, o brilhante redator-chefe d’O Pais neste periodo critico de nossa histéria,
como o proclamou depois, na prépria folha, Quintino Bocailva. A frase de inspiracdo

francesa moderna, mas de construcdo e entonagdo portuguesa; um abundante vocabula
rio novo; a adjetivacdo psicoldgica, caracterizada mesmo pela palavrapsicoldgica, que repe-
tidamentelhe vem a pena como sua palavra especial (Lombroso): “faro psicoldgico, essa revolta
que nos flagelou psicologicamente”; a idéia de fundir o temperamento e a naturalidade de Ca-
milo Castelo Bran co com aand lise e anuance de Bourget umtalento queimitaesuprea
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especialidade em toda ordem de questdes; a exposicdo metodica e IGcida dos assuntos e
uma gradagdo certa dos efeitosdavam aos panfletos diarios do redator d’O Pais grande re-
percussdo no espirito da mocidade republicana. Ndo havia nessas pecas, impecaveis do
ponto de vista do retérico e do académico, sinceridade de paixdo; o que arrastava nelas era
a abundancia de cultura. O escritor sacrifica ao paladar da multiddo e serve-lhes os pratos
sem se dar ao trabalho, como diria Renan, d’éliminer les épluchures. (Os trechos do Diesirae e
outros citados neste livro bastam para dar a conhecer o estilo dos grandes dias adotados
por Eduardo Salamonde.) Durante os seis meses da revolta sera ele o evangelista da dita
dura, o doutrinador do patriotismo. Tudo mais se eclipsa diante da facilidade de compost
cdo, da riqueza de repertorio, da variedade de técnica desse critico cosmopolita, cujo
leit-motiv jornalistico €, entretanto, o cosmopolitismo do Rio de Janeiro como incapacidade
para expressar a alma nacional.Ndo ha leitor, por menos perspicaz, que ndo veja transpa-
rentemente que o Camille Desmoulins do 93 brasileiro € um espirito cepticamente indife-
rente a formas de govemo e desdenhoso dos oraaul os politicos a que o seu oficio de jorna-
lista 0 condena; um virtuose, um déraciné (Bourget), que, assim como compde marchas tri-
unfais republicanas, executaria brilhantes réveries sobre um tema religioso ou uma frase mo-
narquica; um poeta, que quisera escrever um Adonais a mor te de Sal da nha da Gama com os
seus marinheiros fiéis, de preferéncia as satiras e epigramas com que o seu jornal o perse-
guiu e que ficardo sendoum

noteless blot on a remembered name.

Carl Schurz, aleméo de nascimento e de formagdo, foi em uma época para o melhor da
cultura norte-americana o seu lider em politica. Ndo ha que opor nenhum preconceitoex-
clusivista ao ascendente que exerceu Eduardo Salamonde na fase de maior agitagdo e
movimento da nossa época. E um fato, entretanto, muito significativo que a expressao
mais notavel, mais constante e mais intransigentedo florianismofosse a de um literato de
estrutura visivelmente portuguesa e todavia inimigo declarado da influéncia estrangeira no
Brasil; de um cosmopolita, preocupado em ressuscitar 0 preconceito de raca. Expresséo
viva ele mesmo do cosmopolitismo, conseguiu o redador d'O Pais passar a sua preocupa
&0 ao proprio marechal Floriano:

“A principio, receei que o cosmopolitismo, dissolvido na densidade da alma nacional,

Ihe houvesse enfraquecido a coesdo e as virtudes civicas” (Mensagem de 7 de maio de

1894).



O acordo de 5 de outubro

O MESMO tempo que resolviam intimar ao al-

mirante Melo que néo atacasse a cidade, “nessa mesma ocasido” !

0s comandantes estrangeiros dirigiam aos seus respectivos agentes
diplomaticos a seguinte nota, por eles assinada:

“Pedimos para dizer ao Sr. Marechal que a Esquadra estrangeira
esta autorizada a opor-se pela forga a toda tentativa do Sr. contra-almirante
Melo dirigida contra a cidade, e isto ndo por desejo de se imiscuir nos nego-
cios do Brasil, mas por causa dos interesses superiores da humanidade rela-
tivamente a uma populacdo sem defesa, da qual tdo grande parte é compos-
ta de estrangeiros, cuja seguridade a Esquadra tem o direito de garantir; pe-
dimos como consequéncia ao Sr. Marechal queira tirar ao Sr. contra-almi-
rante Melo todo pretexto de hostilidade contra a cidade, retirando as baterias
que o Marechal fez colocar nela e que a esquadra julga inuteis para a sua de-
fesa.

1  Castilho, nota de 3 de outubro.
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“Temos a honra de informar ao Sr. Marechal que para cobrir a res-
ponsabilidade dos nossos governos e a nossa perante eles publicaremos a sua

resposta, se ele ndo julgar dever aquiescer ao nosso pedido.

“Voltando-nos para o lado do Sr. contra-almirante Melo, n6s Ihe di-
remos que, achando-se a cidade desprovida de qualquer meio de exercer hosti-
lidades contra ele, estamos autorizados a opor-nos pela forca a toda tentativa
de sua parte sobre a cidade.

“A bordo do Aréthuse, 1° de outubro de 1893.”

Como se V&, a Reunido dos Comandantes sentia que ndo
podia sustentar a intimagdo que ia ser feita ao almirante Melo se 0
marechal Floriano Peixoto ndo fizesse retirar as baterias que tinha
feito montar na cidade e que, a vista da intervencdo, “a Esquadra
estrangeira julgava indteis para sua defesa”. Por isso, no caso de
ndo ser atendida a representacdo, 0s comandantes estrangeiros jul-
gavam-se na obrigacdo de fazer publicar a resposta do Marechal
para salvar a responsabilidade dos seus governos e a sua propria
perante eles. Para justificarem a intimagdo, precisavam poder dizer
ao almirante Custddio de Melo “que a cidade estava desprovida de
qualquer meio de exercer hostilidades contra ele”. Dessa comuni-
cacdo aos agentes diplomaticos infere-se que a intimacéo ao almi-
rante Melo so seria feita depois de recebida a resposta do marechal
Floriano.

As duas comunicacdes, porém, foram entregues simul-
taneamente, talvez por ndo quererem 0s comandantes perder
mais tempo. Essa precipitacdo deixou-0s um momento apreensi-
vos. Se ndo conseguissem do marechal Floriano o desarmamento
da cidade!2

2 “Anossa ameaga de intervir pelo emprego da forca na hipotesede agredir ele [Melo] a
cdd ade podia conduzir-nos a uma extremidade gravissima, e isto mostrava que tinhamos
talvez sido um pouco precipitados em a fazer, antes pelo menos que tivéssemos conseguido
do governodomare chal Presiden te apro messafor mal e sé riadapron tare tirada das bateria s.
Apreensivos com esta enorme responsabilidade que sobre nos estava pesando...” Castilho,

Nota de 10 de outubro ao Conselho do Almirantado.
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A apreensdo ainda mais natural se tornava depois da res-
posta que, em 2 de outubro, o contra-almirante Melo deu a intimagéo
da Esquadra estrangeira, resposta que o comandante portugués
com razédo qualifica de altiva.3 Com efeito, ele estabelecia para néo
atacar a cidade precisamente a mesma condi¢do que os comandantes
estrangeiros exigiam do Governo Federal.

Eis o texto dessa resposta do almirante Melo, que,
como todos os outros documentos de carater internacional ema-

nados dele, é de uma redacéo irrepreensivel:

“Comando das Forgas Navais insurgentes da Republica dos Esta-
dos Unidos do Brasil, bordo do Aquidab, de 2 outubro de 1893.

“O contra-almirante Melo acaba de receber dos Srs. comandantes das
Forcas Navais inglesas, italianas, americanas, portuguesas e francesas, estacionadas
neste porto, uma nota dizendo-lhe que o seu ajudante de campo, por ocasido de
prevenir o Sr. contra-almirante de Libran que as Forgas insurgentes iam bombar-
dear a fortaleza de Santa Cruz, deixou entrever que medidas mais graves poderiam ser
tomadas contra a cidade do Rio de Janeiro, e que em conseqiéncia eles o informam
que se opordo pela forca, se for necessario, a todas as suas tentativas contra a ci-
dade do Rio de Janeiro.

“Se 0 pensamento dos Srs. signatarios desta nota € proteger a vida e 0s
interesses dos habitantes da cidade Rio de Janeiro, o contra-almirante Melo tem a
honra de recordar-lhes que a norma por ele até hoje seguida é uma prova irrecusa-
vel de que ele teve sempre 0 maior cuidado de poupar tanto quanto possivel a
vida dos habitantes e de prejudicar o menos possivel 0s seus interesses comerciais.

“Entretanto desde que o governo do marechal Floriano Peixoto
transformou a cidade do Rio de Janeiro em praga de guerra, como 0 provam en-
tre outros fatos a nomeacgéo de um comandantemilitar, a ordem escrita de fuzi-

3 Castilho, obra citada, 11, pag. 109 — E na nota seguinte: “Como se depreende do que ficou
dito na minha nota n° 84, de 3 do corrente, a nota de 2 do corrente do almirante Custédio
de Melo, posto que escrita em termos convenientes e corretos, era perfeitamente firme e
decidida e mostrava a inabalavel resolugdo em que ele estava de afrontar quaisquer conse-
qliéncias, caso as baterias do Rio de Janeiro pretendessem hostiliza-lo. Nota de 10 de outu-

bro. Ibid., 11, pag. 13.
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lar os cidaddos que cometerem certos delitos, e sobretudo a construcéo de bate-
rias de artilharia nos montes que dominam a baia, os Srs. signatarios da nota em
questdo ndo terdo dificuldade em compreender que o contra-almirante Melo esta
no seu pleno direito ndo sé de responder ao ataque e a0 bombardeamento des-
sas baterias, como de onerar um desembarque na ci dade e que a consciéncia
desse direito deve ser tal que ele ndo pode ter 0 menor receio quanto as conse-
qliéncias que da sua atitude possam resultar. — Custédio José de Melo.”

Os comandantes das Forgas estrangeiras compreenderam
que a sua missdo em nossa baia ndo podia ser a de prender a Esqua-
dra revoltada enquanto os canhdes de terra, livres ao qualquer peri-
go, atirassem sobre ela, e que 0s mesmos interesses superiores da huma-
nidade, em nome dos quais eles intervinham para salvar o Rio de Ja-
neiro, lhes impunham o dever as evitar o fogo de terra contra a
Esquadra. Eles ndo podiam intimar o marechal Floriano Peixoto a
ndo atirar sobre o0s navios revoltosos, como de fato intimaram a es-
tes a ndo atirar sobre a cidade, mas podiam, no caso de o marechal
Floriano reservar toda a sua liberdade de acdo, retirar a intimagdo
feita ao almirante Custddio de Melo e deixar a cidade entregue a sua
sorte. Por isso era para eles da maior importancia a resolugdo do
Itamarati.

No dia 2 os representantes estrangeiros comunicavam
ao ministro das RelagOes Exteriores a intimagédo feita ao almi-
rante Melo e, pedindo ao Governo que ndo desse a este ne-
nhum pretexto para hostilizar a cidade, concluiam dizendo que,
no caso de o Governo Federal ndo aquiescer ao seu pedido,
“eles comunicariam a resposta aos seus Governos e pediriam
instrucdes”.

Eis o teor da nota verbal entregue ao ministro Jodo Filipe
Pereira:

“Os comandantes das Forgas Navais inglesas, italianas, americanas,
portuguesas e francesas, na baia do Rio de Janeiro, declararam ao Sr. contra-al-
mirante Melo que se oporiam pela forga, se necessario fosse, a todas as suas
tentativas contraacidadedoRiodeJaneiro.
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“Os representantes da Inglaterra, Portugal, Italia, Estados Unidos
da América do Norte e Franca, sem abandonarem a norma até hoje seguida de

ndo se envolverem nos negocios internos do Brasil, mas sim de garantirem a
protecédo e seguranga dos seus nacionais respectivos e dos interesses superiores
da humanidade, tém a honra, a vista da declaracdo precitada dos comandantes
estrangeiros, de insistir junto ao Governo da Republica dos Estados Unidos do
Brasil para que ele tire ao Sr. contra-almirante Melo todo pretexto de hostilidade
contra a cidade do Rio de Janeiro.

“Os representantes das mesmas poténcias, no caso em que o Go-
verno Federal julgue ndo dever aquiescer a este pedido, comunicaréo a sua res-
posta a seus Governos respectivos, pedindo-lhes instrugdes.

“Rio de Janeiro, em 2 de outubro de 1893.”

A intervencéo estrangeira foi recebida no cais da Gloria
e no Itamarati como o naufrago recebe socorro inesperado.4 Ndo
havia perigo que o marechal Floriano rejeitasse a condicéo exigi-
da pela Esquadra estrangeira para salvar a cidade. A situagéo exa-
ta em que ele entdo se sentia evidencia-se até do modo por que
foi sumariamente liquidada a boca da cova a indenizacéo de cem
contos pagos a familia de um marinheiro do Bausan, casualmente
morto por uma descarga de terra. E & coacdo daqueles primeiros

4 OPais, em diversos nimeros, consigna essa satisfagdo visivel para todos. O Pais, e com ele ou-
tros colegas da imprensa, noticiou que a Esquadra estrangeira tinha intimado o contra-almi-
rante Melo a ndo mais atirar para a Capital Federal, sob pena de ela intervir de modo direto.
Acrescentamos que dessa resolucéo tinha sido notificado o governo do marechal Floriano e
concluimos acentuan do “aale gria que esse fato ca u saraaquan tos dele ti ve ramime diato conhe-
cimento” (6 de outubro). Em 4 de novembro a mesma folha escreve, com que repelindoes
ses sentimentos: “Os brasileirosndo pediram em tempo algum aos representantes dos Gover
nos estrangeiros ou as suas Esqua dras que nos pres tas sem au xi lio ou que evi tas sem o bom-
bard eio da cidade;” — os brasileiros, ndo, mas quanto ao Governo, o fato é que a intervengdo
oficialmente solicitada desde o primeiro momento, — “e até preferiamos todos que a interven
cdo oficiosa dessas poténcias se ndo houvesse exercido e nos deixassem dirimir uns com os ou-
tros 0 nosso pleito. Parece-nos mesmo que nesse caso ele ja estaria findo”. De fato, estaria. A
expressdo intervencdo oficiosa aplicada a cominacdo de empregar a forca, feita ao almirante Melo
pelos comandantes dos vasosdeguerraestrangeiros, serauma homenagem a susceptibilidade
nacional, mas é um eufemismo um tanto forcado.
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tempos da revolta que ele aludird na Mensagem de 4 de maio de
1894,

Durante a revolta deu-se uma singular controvérsia: a dos
jornais governistas com 0s jornais estrangeiros, Brésil Républicain e Rio
News, esforcando-se estes por mostrar que a inviabilidade da sobera-
nia nacional do Brasil ndo tolerava a espécie de intervengdo que 0s
outros pediam e que depois imaginaram a ver realizada pelo almirante
Benham. O Rio News, notavelmente, num artigo que a Gazeta de Noti-
cias se aventurou a traduzir, fez uma exposi¢do muito clara do princi-
pio de ndo intervencdo, que prevalece hoje nos Estados Unidos e
pelo qual estes ndo podiam envolver-se na guerra civil brasileira.s

Nem podia deixar de ser grande o contentamento na Se-
cretaria de Estrangeiros quando la chegou o portador da boa nova
dos comandantes navais transmitida pelos agentes diplomaticos.
Era o visconde de Cabo Frio, desde esse tempo Joaquim Tomas
do Amaral, com sua velha experiéncia e as tradi¢cBes do seu oficio,
quem assim ganhava a primeira vitéria da Legalidade, vitoria que
devia ser decisiva. “O ministro dos Estrangeiros”, escreve Augusto
de Castilho para Lisboa, “mostrou-se satisfeito com esta enérgica
intervencdo das cinco poténcias mencionadas; disse que a ia sem
demora comunicar ao Marechal e terminou dizendo que, se Ihe era
permitido infringir um pouco as praxes diplomaticas, agradecia téo
eficaz cooperagéo.”s

Essa satisfacdo de um grande passo vencido transluz da
nota, em data de 3 de outubro, de Jodo Filipe Pereira aos represen-
tantes estrangeiros, nota que se pode chamar o recibo oficial, com
agradecimentos, da intervencdo solicitada:

“O Sr. Vice-Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brasil
vé com satisfacdo que os Srs. comandantes das Forcas Navais inglesas, italianas,
americanas, portuguesas e francesas declararam ao contra-almirante Custddio

5  Gazeta de Noticias, 6 de novembro,artigo “Coisas Politicas”.
6 Nota de 3 de outubro.
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José de Melo que se for necessario se oporao pela forga a todas as suas empre-
sas contra a cidade do Rio de Janeiro.

“Os Srs. representantes da Inglaterra, Portugal, Itélia, Estados Uni-
dos da América e Franca podem estar certos de que aquela intimagdo néo
sera prejudicada por ato do Governo brasileiro, o qual ha de tirar ao dito con-
tra-almirante todo pretexto para hostilizar a mesma cidade.”

Era com efeito uma intervencdo salvadora. Desde esse
momento, 0 marechal Floriano podia respirar livremente: a posse
militar da cidade do Rio de Janeiro estava-lhe garantida, ndo Ihe
podia mais ser disputada pelo lado do mar. Algum projétil viria
ainda danificar um prédio, ferir e matar transeuntes, mas a tropa
podia ficar com seguranca nos quartéis e 0 Governo no Itamarati.
Por isso, no seu alvorogo, esqueceu este, ou ndo entendeu logo,
que a intervencdo tinha uma clausula e ndo atendeu a situacéo
ansiosa em que estavam 0s comandantes estrangeiros, “apreensi-
vos”, dird Castilho, “com a enorme responsabilidade que sobre
nos estava pesando”. Eles tinham, cada um deles, o 6culo de bor-
do assestado sobre as baterias de Sdo Bento e do Castelo a espera de
ver retirar 0s canhdes, e como o Governo durante todo o dia de 3
nédo procedesse ao desarmamento, “reunimo-nos em 4 a bordo da
Mindelo, e resolvemos instar novamente com o Corpo Diplomatico
para que ponderasse ainda uma vez ao Governo do pais a urgente e
indispensavel necessidade de serem desmontadas as baterias provi-
soOrias da cidade. Acabava assim 0 Governo por uma vez e de boa
fé, animado de verdadeiro patriotismo e despido de falsas exalta-
¢Oes prejudicialissimas, com uma estulta provocacdo irritantissima,
que seriamente estava comprometendo a seguranca dos pacificos ha-
bitantes da cidade, melhor escudados na sua prépria situagéo
inerme do que em uma defesa incompleta e inutil. No dia seguinte
reuniam-se com efeito no palacio Itamarati, com o ministro das Rela-
¢Oes Exteriores, 0s representantes das poténcias e instavam com toda
a energia para que as baterias fossem desmontadas, sem o que
“nos, os comandantes das Forcas Navais, poderiamos ver-nos na
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necessidade de reconsiderar sobre a intimagdo que haviamos feito
ao contra-almirante Melo”7

A nota entregue pelos agentes diplomaticos consignava a
profunda admiracédo, le grand étonnement, dos comandantes estran-
geiros, vendo que o Governo, depois de lhes mandar declarar que
tiraria ao contra-almirante Melo todo pretexto para hostilizar a ci-
dade, “nédo tinha tomado medida alguma nesse sentido, e que, pelo
contrario, ndo sO continuava ativamente a aumentar o armamento
das baterias existentes, mas também a construir novas baterias”, e
continuava desta forma:

“Os comandantes das Forcas Navais, levando estes fatos ao co-
nhecimento dos representantes dos seus respectivos Governos, roga-
ram-lhes que interviessem junto do Governo Federal, a fim de que ele dé as
ordens necesséarias para que sejam retirados os canhdes que guarnecem as
baterias atualmente na cidade, sem 0 que 0s comandantes poderiam ser
obrigados a retirar a intimagdo que dirigiram ao Sr. contra-almirante Melo
para que se abstenha de todo ato de hostilidade contra a cidade do Rio de
Janeiro.”®

O efeito dessa nota, recebida na noite de 4, foi exata-
mente oposto ao que produzira no Itamarati a nota de 2. De um
dia para outro a situacdo parecia mudar para 0 Governo, a imagi-
nacéo se lhe perdia em conjecturas, figurava-se-lhe um movimento
da esquadra estrangeira em sentido contrario,® um comeco de beli-
gerancia reconhecida aos revoltosos.10 Era, porém, este um susto
sem causa. Tinha havido, como se vera, cotejando-as, certa dife-
renga de termos e mesmo de tom entre a comunicagdo dos agen-

7 Notade 10 de outubro.

8  Relatrio citado.

9  “..nodia4, dirigiram-lhe os representantes outra [nota] que com razdo vos causoualgu-
ma surpresa, porque pareceu denunciara mudanga de resolugdo.” (Relatério citado.) “O
Sr. Vice-Presidente da Republica ndo compreende o motivo de tdo stbita mudanga em reso-
lucBes que pareciam bemassentadas...” Notade Jodo FilipePereira.

10 O Governo queixou-se “do apoio moral dado ao chefe da revolta que assim quase entra

na posicdodebeligerante”. Mesmanota.
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tes diplomaticos ao nosso Governo, em data de 2 de outubro, e a
que eles tinham recebido da Reunido dos Comandantes. Enquanto
estes pediam formalmente a retirada das baterias estabelecidas na
cidade, os agentes limitaram-se a formula geral — “tirar ao con-
tra-almirante Melo todo pretexto de hostilidade”. Isto quanto aos
termos; quanto ao tom, ao passo que 0s comandantes declara-
vam que publicariam a resposta negativa do Marechal, para salvar
a responsabilidade dos seus Governos e a sua propria, 0s agentes
diziam apenas que a comunicariam aos seus Governos, pedindo
instrugdes. No fundo, porém, era a mesma coisa.

Na posi¢do angustiosa em que se achava o Governo, o
marechal Floriano compreendeu o alcance de ser retirada a intima-
¢do feita a Esquadra revoltada e ele deixado sé. Era quase um pla-
cet internacional dado ao bombardeamento do Rio; em todo o caso
era para ele a impossibilidade de armar novas baterias, porque en-
tdo deixaria de haver entre a Esquadra revoltada e a terra um po-
der estranho, neutro, moderador como seria a Reuni&do dos Co-
mandantes — por tras do qual era mais facil continuar, mediante
subterfugios diplomaticos, a obra em que realmente estava posta a
confianca do Governo, a saber, a fortificagdo dos morros. Por isso
0 ministro das Relagdes Exteriores respondeu aos agentes di-
plomaéticos, lastimando a sua nova atitude — que entretanto era a
mesma — e fazendo ressalva dos direitos de soberania a que mo-
mentaneamente renunciava, mas assentindo inteiramente a con-
dicdo imposta, para a intervencao.

A nota de Jodo Filipe Pereira € a pedra fundamental do
compromisso tomado. O ministro das Relagdes Exteriores recor-
dava que em conferéncia de 14 de setembro os representantes ti-
nham convidado o Governo a retirar as baterias estabelecidas nas
alturas, a fim de conservar ao Rio de Janeiro o carater da cidade
aberta, mas que o vice-presidente da Repulblica ndo acedera a isso,
prometendo somente ordenar que as baterias de terra ndo provo-
cassem hostilidades da parte da Esquadra revoltada, o que torna
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aceito como suficiente. Viera depois o convite ao Governo da Re-
publica para tirar ao almirante Melo todo pretexto para hostilizar a
cidade. “O Sr. vice-presidente da Republica ndo entendeu, nem
podia entender, que era convidado a retirar os canhdes. Primeiro,
porgque em assunto tdo grave é indispensavel a maior clareza, de-
pois, porque considerava subsistente o acordo que mencionei” — 0
da conferéncia de 4 de setembro. Acrescentava: “Os Srs. coman-
dantes das Forcas Navais ndo estdo bem informados. As baterias
existentes ndo foram aumentadas e nenhuma outra foi construi-
da.” E concluia:

“O Sr. vice-presidente da Republica ndo compreende o motivo de
tdo subita mudanca em resolugdes que pareciam bem assentadas e vé com
pesar que essa mudanca pode ser interpretada, contra a vontade dos Srs. co-
mandantes e representantes, como apoio moral dado ao chefe da revolta, que
assim quase entra na posi¢do de beligerante. Todavia, deixando aos mesmos
senhores a responsabilidade das conseqiiénciasde seu novo procedimento, vai
ordenar que os canh@es sejam retirados das referidas baterias.”

A concessdo era completa. Os membros do Corpo Di-
plomatico tomaram nota dela, lembrando somente que, na confe-
réncia de 14 de setembro, eles ja tinham manifestado ao Governo
0 pensamento dos comandantes de que o pretexto para o bombar-
deamento fora sempre a presenca na cidade do Rio de Janeiro das
baterias improvisadas, e mantendo, por parte deles, a sua afirmagéo
quanto a novas baterias. Terminavam repelindo a frase em que o
ministro do Exterior langava sobre eles a responsabilidade do que
viesse a acontecer:

“Os representantes da Inglaterra, de Portugal, da Italia, dos Esta-
dos Unidos da América do Norte e o encarregado de negdcios da Franga,
perseverando na norma de proceder de que jamais se desviaram, até hoje, de
ndo se envolverem nos negdcios internos do Brasil, tém a honra de declarar ao
Sr. Ministro das Relagbes Exteriores que ndo podem aceitar outra responsabilida-
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de sendo a que possa resultar da necessidade de proteger 0s interesses gerais
da humanidade, a vida e propriedade dos seus nacionais.”

A nota do ministro das Rela¢des Exteriores foi imedia-
tamente comunicada pelos comandantes estrangeiros ao con-
tra-almirante Melo.11 Essa comunicacdo deve ser entendida como
a aquiescéncia que eles davam a resposta daquele almirante de
que néo lhes reconhecia direito de obstarem ao bombardeamen-
to, se a cidade continuasse fortificada.

A reunido, porém, ndo se limitou a essa comunicagao;
delegou um dos seus membros para se entender com o almirante
Melo. Foi esse Augusto de Castilho. Eis como ele refere o inciden-
te as autoridades superiores em Lisboa:

“Entenderam os meus colegas, todavia, que, & vista da aridez da
nossa nota, ndo deixaria de ser conveniente que algum de nos fosse pessoal-
mente avistar-se com o almirante Custodio de Melo, apresentar-lhe a nota, e
expor-lhe claramente a nossa situacdo e 0s ponderosos motivos que determi-
navam a nossa atitude. Fui eu o escolhido para tal missdo, chegando a bordo

do couragado Aquidabd perto das 8 horas da noite, e tendo com o contra-almi-
rante chefe da revolta uma entrevista cordialissima.

“Expus-lhe bem a impreterivel necessidade de ndo ordenar ele
qualquer outro ataque contra a cidade do Rio de Janeiro, mesmo do género
daquele que fora tentado nesse dia, visto como um navio atracado a um cais
devia fazer parte integrante da cidade. Acrescentava que, depois da grande res-
ponsabilidade que nds, comandantes estrangeiros, assumiramos levando o

11  Les commandants des Forces Navales anglaises, italiennes, américaines, portug aises et francai-
ses stationnés dans la rade de Rio de Janeiro ont I'honneur d’informer Monsieur le Con-
tre-Amiral de Melo:...Qu'ils ont regu aujourd’hui, 5 octobre 1893, par I'intermédiaire de
MM. les ministres d’Angleterre, du Portugal, d’ltalie, des Etats-Unis de I’Amérique du
Nord et le charge d’affaires de France, acredites au prés du Gouvernementdu Brésil, la
communication suivante qui leur a eté faite officiellemente et par écrit en date 5 octobre
1893 par Monsieur le Ministre des Relations Extérieures du Gouvernement du Brésil. Elle
est con gue en ces termes: “Le Gouvernement va ordonner que les canons soient retirés des
batteries placées dans la ville de Rio de Janeiro.” Textuellement, en portugais: “Vaior de nar

que os canhdes sejamretiradosdasreferidasbaterias.”
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Governo a desmontar as suas baterias provisorias, ficariamos em uma situacdo
muito vulneravel, e seriamos alvo de severissima critica, assistindo indiferentes
a outro ataque da esquadra contra a cidade. O almirante Custddio de Melo
expbs-me sem demora, verbalmente, a firme intencdo em que desde esse
momento ficava de ndo mais hostilizar a cidade.” 12

Com efeito, em resposta a comunicacdo dos comandan-
tes, 0 almirante Custodio de Melo escrevia-lhes em data de 7:

“Bordo do Aquidabd. — 7 de outubro de 1893. — O contra-aimirante
Melo tem a honra de informar aos Srs. comandantes da Forcas Navais estran-
geiras estacionadas neste porto que toma nota da comunicagdo que eles tive-
ram a bondade de fazer-lhe em data de 5 do corrente, da decisdo tomada pelo
governo do marechal Peixoto de fazer retirar os canhdes que ele tinha feito
colocar no litoral e nas alturas do Rio de Janeiro, gragas a sua nobre e humani-
taria intervencgdo. — Custddio José de Melo.”

E ao comandante da Mindelo ele particularmente dizia:

“Compreendendo todo o alcance da nota dos comandantes es-
trangeiros, de que vos dignastes de ser o portador, relativamente a retirada
da artilharia das baterias de terra da cidade do Rio de Janeiro, eu vos digo
que era minha intencdo ndo causar aos residentes desta cidade novos vexames
com expedi¢Oes daquele género, de que resultou a referida nota, salvo o caso
muito especial de constar-me estar atracado ao litoral da cidade alguma maqui-
na ou engenho de guerra destinado a servir contra 0s meus navios. Ficai, pois,
tranquilo a este respeito, e como me parece que ndo é o caso para eu tomar
um compromisso solene para convosco e outros comandantes estrangeiros,
limitar-me-ei a manifestar-lhes o meu reconhecimento como homem e bra-
sileiro.”

Ha4, tanto na nota anterior como nesta carta, uma de-
monstracdo de jubilo da parte do almirante Melo pelo que a
Esquadra estrangeira tinha obtido do marechal Floriano. Ele
qualifica essa intervencdo de nobre e humanitaria e protesta aos co-

12 Nota de 10 de outubro.
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mandantes estrangeiros o seu reconhecimento como homem e brasileiro.
Essa linguagem, decerto, contrasta com a da sua nota de 2 de
outubro, em resposta a intimacdo. O fato explica-se naturalmente.
Ao receber aquela intimagdo o chefe da revolta imaginou que Ihe
atavam as mdos no mar deixando livres as do marechal Floriano
em terra; sentiu-se objeto de uma intervencdo parcial contra ele
0O, que o privava do meio Unico que ele tinha de coagir o Governo
Federal ao desarmamento da cidade. Vendo, porém, que a pres-
sdo era feita igualmente sobre o marechal Floriano, ele compre-
endeu que ndo se tratava de uma intervencdo politica, mas de
uma simples medida de humanidade, e que a sua posi¢do melho-
rava aos olhos de todos, do Governo como da propria Esquadra
estrangeira, sem falar da sua. Viu mais, que 0s comandantes se
colocavam exatamente na mesma atitude que ele assumira na sua
nota de 2 de outubro.

N&o era mais uma intervencdo contra ele s6. A inter-
vengdo tornara-se em mediagdo, produzira um acordo solene-
mente registrado na nota do Governo ao Corpo Diplomatico e
nas atas da Reunido dos Comandantes. Esse acordo o marechal
Floriano o rompera sob fateis pretextos, isso 0 contra-almirante
Custddio de Melo ndo podia prever; esse acordo limitava o poder
da Esquadra, mas, ndo ha negar, também removia a possibilidade
de uma agdo que podia tornar-se fatal, que qualquer dos seus su-
bordinados podia precipitar sem querer, € que seria uma nodoa
indelével na historia da Marinha brasileira: 0 bombardeamento
do Rio de Janeiro.

Estdo ai, sem nenhuma omissdo, 0s precedentes e 0s
termos do acordo de 5 de outubro, I'entente du 5 octobre, como o
chamaram os comandantes e agentes diplomaticos estrangeiros.
Durante trés meses assistir-se-a na baia do Rio de Janeiro a um
verdadeiro duelo de artilharia, regulado, tiro por tiro, pelas teste-
munhas reunidas a bordo de um dos navios de guerra estrangeiros.
S&o elas que dirdo, quase diariamente, a cada um dos combatentes
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0 que lhes é licito e o que Ihes é defeso, 0 que cabe e 0 que ndo
cabe no acordo que fizeram; sdo elas que marcaréo a raia do tiro;
que observardo donde partem as provocagOes; que decidirdo, em
uma palavra, as questdes ocorrentes, tudo como o0s padrinhos em
uma pendéncia de honra.



O controle dos comandantes estrangeiros

REGIMEN do acordo de 5 de outubro néo era, segura-

mente, 0 que nosso Governo preferia; ele quisera antes que a
Esquadra estrangeira tirasse aos revoltosos 0s meios de agdo na
baia, deixando-lhe, porém, a ele o direito de fortificar a cidade. Era
isto 0 que queria dizer a sua admiragdo quando os comandantes
estrangeiros insistiram pela efetividade da clausula de desarma-
mento. Foi isto 0 que se esperou, quando, com 0 precedente espa-
nhol de Cartagena, duas vezes rejeitado por nés durante o Império,t
se fizeram no Parlamento e na imprensa tantos apelos as Armadas

1

“Piratas”, dizia o Visconde de Caravelas, no caso do Portefia, “propriamente sdo aqueles que
correm os mares com o fim de se apropriarem, pela for ¢a, dos navi os que en con tram, exer-
cendo depredacBes contra todas as na¢Bes indistintamente... Se isto ndo bastasse eu rogaria
ao Sr. Ministro da Republica Oriental que se dignasse aten der ao exem plo de ati tude intei
ramente negativa que nos deram as poténcias européias, quando foram ultimamente convi
dadas pelo Governoespanhol a tratar como piratas 0s navios que os insurgentesdaquele
pais haviam apreendido”. (Relatdrio dos Estrangeiros de 1874, pag. 183). Decerto, replicava o
Bardo de Cotegipe ao representante da Espanha, nenhuma nagdo da América pretendera
estabelecer regras no vasees peciaisnestamaté ria: mas tam bém ne nhumade las pode esque-
cer que quando pugnou pela sua Independéncia se achou em circunstancias semelhantes
as de Cuba, e ndo admitiu que aos seus atos se aplicasse a qualificagdodepirataria do Direk
to Internacional. Portanto, ainda que nenhum autorressalvasse, como Calvo ressalva, o ca-
rater politico das rebelifes, na historia das guerras da Independéncia desta parte do mundo
se acharia a verdadeira doutrina (Relatério dos Estrangeiros de 1877, pag. 388). Ambos os ca-
sos, 0 do Portefia € 0 Montezuma vém analisadosem Calvo, Droit International, §§ 502 e 503;
ndo estavam enterradosemantigosrelatorios.
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estrangeiras, sendo mesmo a flibusteiros e corsarios norte-america-
nos, para capturarem como piratas 0s navios revoltosos. Entre-
gando-o0s um por um ao governo do marechal Floriano, desde que
perderam a esperanga de vencer tanto Saldanha da Gama como
depois Custodio de Melo2 mostraram ndo ter perdido a nocéo de
que esse material era da nacdo e Ihe devia ser restituido com a
mesma inteireza com que, em 1824, Manuel de Carvalho, vencida
a Confederacdo do Equador, entregou ao ministro do Brasil em
Londres a grande soma que ali tinha acumulado para armamentos
da revolugdo.

Esse concurso, porém, que o Governo queria, as nagoes
estrangeiras ndo Ihe podiam dar; elas compreendiam o funesto
que seria se tomassem o partido do Governo contra a revolta. O
Governo gue recorre ao estrangeiro, para tirad-lo de uma grave difi-
culdade interna, sacrifica sempre a sua altivez e pode muitas vezes
comprometer a soberania nacional. Ha casos em que 0 SOcorro es-
tranho em uma crise politica ndo abate o pais que o recebe. Esses
casos sdo raros e sempre delicados. Ha, porém, uma preliminar
para eles: € que o socorro ndo seja pedido pelo governo. Desde
que este precisa de forga armada de outra nacdo para debelar uma
revolta, reconhece a sua impoténcia, e é preferivel que faca con-
cessOes razoaveis aos seus conterraneos.

O acordo era de imensa vantagem para o marechal Floria-
no, mesmo se ele néo tivesse intencdo de o violar. Da posse da
capital depende cada vez mais a existéncia do poder central no
Brasil. O telegrama que notificasse a tomada do Rio de Janeiro
pela revolta faria baquear em todos os estados 0s governadores
fiéis. O telégrafo € a principal de todas as maquinas politicas. Um
operador, senhor dos fios desta cidade, que se quisesse divertir,

2 Ultimamente o Senador Quintino Bocaillva revelou ao Senado, a ser exato o resumo do
seu discurso, que o almirante Melo entregara os seus navios ao Governoargentinodzendo
a este que fizesse deles 0 que quisesse, 0 censurou-o por isso. A vista dos antecedentes
conhecidos daquelealmirante, se lhe pode discutir a percepcdo politica,sé por uma in-
terpretacdo erradaselhepoderiaatribuirpoucasusceptibilidadenacional.
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podia de manha depor e a noite restabelecer 0s governos de todos
0s estados da Unido. Em certo sentido quem fez vingar o 15 de
Novembro foi Vinhais. O telegrama da suposta aceitacédo dos cinco
mil contos pelo Imperador foi o golpe de morte do Império pe-
rante o pais e perante o mundo. Essa posse da capital e do seu
grande bulbo telegréafico, o acordo tornava-a imperturbavel para o
marechal Floriano.

Inatacavel no centro da rede politica do pais, podia ele
agora organizar em toda a parte a resisténcia, expedir tranquila-
mente ordens para Londres, Toulon, Montevidéu e Nova lorque,
a fim de apressar a formagdo da sua Esquadra; receber por mar
todo 0 armamento e municgdes de que carecesse; recrutar no Norte
a gente de que precisava no Sul, e, maior do que todas essas vanta-
gens, comparavel somente a posse do cabo transatlantico e dos
telegrafos terrestres, podia ele, por ultimo, dispor ndo sé dos
recursos limitados do Tesouro, mas também da massa ilimitada de
notas, novas e velhas, que Ihe forneceriam os gravadores estran-
geiros e os depdsitos da Caixa da Amortizagdo. Como tudo seria
diverso se o bombardeamento da cidade o desalojasse dela, ou o
colocasse no meio de uma cena indescritivel de panico e confuséo,
de um novo sitio de Jerusalém, a ndo se imaginar o éxodo repenti-
no de uma populacdo de meio milhdo de habitantes! Desde que do
mar ndo podia surgir para a cidade mais nenhum perigo sério, sO
poderia vir algum da populagdo, mas, para evitd-lo, ai estava o
terror.

Para a Esquadra com o plano que a revolucdo adotou,
de manter-se na posse da baia a espera de acontecimentos nos
estados e na propria Capital, a intervencdo, mesmo modificada
pelo acordo, era praticamente a paralisagdo, o apodrecimento, a
rendicdo ulterior. Decerto, a Esquadra, mesmo tolhida de atacar
a cidade do Rio, tinha ainda um grande campo de acéo, se o pla-
no preferido fosse semelhante ao da revolugdo no Chile, se deci-
dissem organizar, disciplinar e armar, em algum ponto ao territo-
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rio, um exército que pudesse vir oferecer batalha ao exército legal.
Neste caso, 0 seu papel seria transportar o exército revolucionario de
uma parte para outra do litoral, e proteger-lhe os movimentos.
Dois mil homens de desembarque forcavam o Governo a ter em
armas, do Para ao Rio Grande do Sul, uma forca muitas vezes su-
perior para poder guardar os pontos principais da costa, isolados
todos uns dos outros, se 0s ndo quisesse perder, como perdera
Santa Catarina. Fechada, porém, na baia do Rio e sem sequer po-
der atacar a cidade, o espetaculo que ia dar a Esquadra era pro-
fundamente desmoralizador para todos. Os seus navios davam a
impressdo de pequenas fortalezas flutuantes desmanteladas, sem
artilheiros, comparadas com as amplas e seguras fortificagdes de
terra. As vantagens de que, em combate, dispem 0s navios em
relacdo as fortificagOes desapareceriam todas, ficando somente as
suas inferioridades. Eles ndo podiam mover-se sem perigo, nem
mesmo comunicar-se entre si, e em breve ndo achariam onde
abrigar-se no imenso recesso da baia. As tripulagdes, que ndo se
podiam refazer, extenuavam-se em tiroteios que nenhum prejui-
zo causavam as forgas legais, que o recrutamento renovava sem-
pre. A esperanga dos comandantes estava no que pudesse vir dos
estados, fora, na marcha dos federalistas sobre S&o Paulo, e ndo
mais propriamente nos seus navios. Desde que a Esquadra esta-
va proibida de bombardear a cidade, e ndo podia bloguear o
porto, nem impedir de qualquer modo as operagdes dos navios
mercantes estrangeiros, ndo podendo sequer aprisionar nas
aguas da baia, nas lanchas que faziam a descarga, e em caminho
da alfandega, o armamento e as munig¢des de guerra que o Go-
verno recebia do exterior, 0s seus movimentos na baia do Rio
de Janeiro eram uma aflicdo inutil para a populacéo da Capital e
n&o mais, de modo algum, uma ameaca, ao marechal Floriano
Peixoto.

Havia, no raro e espacado canhoneio dos seus navios,
alguma coisa de lagubre; eram tiros em funeral, impressdo mono-
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tona, sO variada por alguma explosdo fatal, ou pelo vazio de al-
gum navio que afundava. Nas ocasifes de forcar a barra, o Aqui-
daba proporcionava um espetaculo imponente, Unico, aos diletan-
tes matinais das praias e das montanhas; cada saida dos navios
era uma pagina de grandiosa coragem nautica, mas a impressao
que a vista da Esquadra causava era de cansago, de enervacéo, de
tempo perdido. Essa impressdao aumentava quando se via que o
Aquidabd ndo podia interceptar as viagens diarias, em dia claro,
da pequena lancha da Praia Vermelha que supria as fortalezas da
barra!

Certamente nunca entrou como elemento de vitoria
nos célculos de Custddio de Melo ou Saldanha da Gama o
bombardeamento do Rio de Janeiro, que seria um ato de selva-
geria e desumanidade. Uma coisa, porém, ndo era bombardea-
rem eles a cidade por ndo o quererem e outra ficarem impedi-
dos de o fazer pela intervencédo estrangeira. Deixando de bom-
bardear por ndo querer fazé-lo, a Esquadra revestia-se, por
esse mesmo fato, de maior forgca moral, e adquiria a autoridade
precisa para impor ao marechal Floriano que ndo expusesse a
cidade, artilhando-a na area dos hospitais e dos mosteiros, im-
pedida, porém, e fiscalizada pela Esquadra estrangeira, ela per-
dia desde logo metade de sua forga; a sua acédo futura deixava
de ser para o marechal uma incognita, com a qual era forgoso
contar, tornava-se em uma quantidade negativa. De fato, foi
na camara do Aréthuse que se decidiu a sorte da revolta. Tudo
que se vai seguir até a desfeita de almirante Benham, a propos-
ta de capitulacdo, e ao panico de 13 de marco, € resultado do
golpe de outubro que paralisou a Esquadra revoltosa, e a fez
subitamente decair perante o estrangeiro, perante o inimigo,
perante o pais e, pior do que tudo, perante o seu préprio chefe
e cada um dos seus auxiliares.

Entre a Esquadra e o Itamarati havera agora um me-
dianeiro, um moderador — a Reunido dos Comandantes estran-



48 Joaquim Nabuco

geiros, representada em terra pelos agentes diplomaticos. Du-
rante algum tempo o acordo funciona sem maior atrito, ainda
que continue sempre a fortificacdo dos morros. O plano do
marechal Floriano era rodear a baia de um circulo de fogo, e,
quando completo, desmascarar as baterias da cidade sobre o
inimigo, mas este assunto é melhor consideréd-lo no seu con-
junto por ocasido da ruptura do acordo. A Reunido dos Co-
mandantes eram sujeitos todos os pontos de desinteligéncia
entre as duas partes, todas as duvidas sobre o modus vivendi. O
Governo recorria a intervencdo dos agentes diplomaticos a
menor dificuldade.

A QUESTAO DE VILLEGAIGNON

O caso da fortaleza de Villegaignon é bem expressivo
dessa dependéncia em que ele se achava. Eis como 0 ministro das
RelacBes Exteriores, Cassiano do Nascimento, d& conta no seu
Relatorio desse episodio:

“Trés dias depois do incidente das baterias — isto €, da aceitacdo
da clausula de desarmamento dos morros —, a fortaleza de Villegaignon,
que se tinha conservado neutral, aderiu & revolta e a sua adesdo veio mos-
trar que o armamento das alturas desta cidade era uma medida de bem en-
tendida prudéncia, recurso legitimo que poderia ser oportunamente aplica-
do. Se aquela fortaleza fizesse fogo para a cidade, néo teria esta meio eficaz
de defesa.

“Mediante o obsequioso concurso de Sir Hugh Wyndham, ministro
de Sua Majestade Britanica e decano do Corpo Diplomaético, ficou entendido
que a dita fortaleza, desde que se declarava pela revolta, estava, como 0s navios,
obrigada a se ndo servir aos seus canhdes contraa cidade.”

As trés cartas do ministro da Inglaterra ao ministro das
RelacBes Exteriores publicadas no Relatorio mostram a prontidao
com que a Inglaterra atendeu a solicitacdo do nosso Governo, e
também a leal interpretacdo do acordo por parte do contra-almi-
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rante Melo, para cuja alta generosidade se apelou.3 Na sua resposta de

agradecimento, Carlos de Carvalho deixa consignada a importan-
cia desses bons oficios do medianeiro inglés. E esta a carta do nos-

SO ministro como vem no Relatério do seu sucessor:

“Rio de Janeiro, 11 de outubro de 1893 — Sr. Ministro — Recebi as
trés cartas que V. Ex2 me fez a honra de me dirigir a 8 e 9 deste més relativa-
mente aos passos que, de ordem do Sr. Vice-Presidente da Republica, lhe pedi
que desse, a fim de que a fortaleza de Villegaignon, que se tinha declarado a fa-
vor do Sr. Melo, fosse compreendida, como devia sé-lo, no compromisso por
ele contraido para com os Srs. comandantes das Forcas Navais estrangeiras,
isto é, a fim de que nas hostilidades anunciadascontra as fortificagcbes da barra

nao atirasse com 0s seus canhdes contra esta cidade.

“V. ExX teve a bondade de comunicar-me que a fortaleza de Vil-

legaignon estava compreendida no supracitado compromisso e S. Ex2 o Sr. ma-
rechal Floriano Peixoto encarrega-me de lhe oferecer os seus sinceros agra-

3 “Rio de Janeiro, 8 de outubro de 1893, as 8% horas. — Sr. Ministro. — VVolto agora mesmo
do Aréthuse; os comandantes, que procedem de comum acordo, escreveram ao Sr. con-
tra-almirante Melo nos termos seguintes: ‘Firmando-se na declaragdo do Sr. contra-almi
rante Melo de que se abstera de atacar a cidade, que, conforme as informagdes deles, esta
dora em diante sem defesa, e confiando em sua alta ge nerosidadeenosprincipiosde hu
manidade,exprimem a firme esperanca de que a fortaleza de Villegaignon, que, segundo a
declaracdo do préprio Sr. contra-almirante Melo, se declarou pelo seu partido, ndo fara
fogo sobre a cidade. Apressar-me-ei em enviar a V. Ex2 resposta do Sr. almirante Melo,
logo que me seja comunicada. Rogo, etc. Hugh Wyndham’.”

A segundacartaanuncia a resposta verbal satisfatéria do almirante Melo. Esta é a terceira
carta:

“Legacdo da Inglaterra. ‘Rio deJaneiro, 9 deoutubro de 1893. - Sr. Mi nis tro. — Em adita-
mento a minha carta desta manha, tenho a honradecomunicaraV. ExX resposta dada
por escrito a nota de ontem a noite dos comandantes das Forgas Navais estrangeiras: —
‘Agquidabd, 9 de outubro de 1893. — Os Srs. comandantes das Forcas Navais francesas, in-
glesas, italianas, portuguesas e americanas estacionadas nestabaia, baseando-se nas decla-
racdes anteriores do contra-almirante Melo e confiando em sua alta generosidade e seus
principiosde humanidade, exprimiram, em uma nota ontem entregue, a sua firme espe-
ranca de que a fortaleza de Villegaignon, que acaba de passar-se para os insurgentes, ndo
atirara contra a cidade do Rio de Janeiro. Em resposta a esta nota o contra-almirante
Melo tem a satisfacdo de anunciar aos seus signatarios que a fortaleza de Villegaignon
ndo sera excetuada das declaragdes que ele tem feito até hoje e que eles podem tranquiili-
zar a esse respeito 0s seus compatriotas residentes na cidade do Rio de Janeiro. — Custddio
Jos¢ de Melo. Conforme por copia. — O contra-almirante comandante das Forgcas Navais
francesas, A. de Libran.” Apressando-me a comunicar o texto deste documento, rogo,
etc. Hugh Wyndham.”



50 Joaquim Nabuco

decimentos. Queira aceitar, Sr. Ministro, as segurancas da minha alta consi-
deracdo. Ao Sr. Hugh Wyndham, etc. — Carlos de Carvalho.”

Francamente, havia de que se mostrar reconhecido. A
posicdo de Villegaignon sob o acordo é o que se podia dar de mais
excepcional e extraordinario em materia de guerra, tdo excepcional
que ndo € verossimil. O Governo adquiriu o direito de desmoro-
na-la dia a dia com os seus canh@es da barra e do outro lado da
baia, enquanto preparava nos morros da cidade as baterias que
a haviam de ultimar, e a fortaleza aceitava esse destino de ser
destruida, sem voltar os seus canhBes para o ponto de onde ema-
navam todas as ordens e onde se preparava o golpe final!

Ainda assim o Governo do marechal Floriano ndo estava
inteiramente contente com essa atitude passiva. “Villegaignon”,
diz Cassiano do Nascimento, no seu Relatério, “ndo tardou em
criar-nos dificuldades com relacéo a esta Capital.” Que dificulda-
des eram essas de que se queixa 0 ministro do Exterior?

A QUESTAO DO HOLOFOTE

O Governo tinha montado um holofote no morro da
Gloria e pretendia iluminar o alvo de Villegaignon, enquanto as
fortalezas da barra atiravam sobre ela, e como Villegaignon natu-
ralmente fizesse fogo contra o projetor que a apontava ao inimigo
que ela ndo podia visar, 0 Governo e a imprensa governista grita-
ram logo que o acordo ndo estava sendo cumprido. Nessa ques-
tdo, a Reunido dos Comandantes interveio, a0 que parece esponta-
neamente, como protetores da cidade, reconhecidos que eram por
ambas as partes. Eis 0 que escreve, ao Almirantado portugués,
Augusto de Castilho sobre a conferéncia de 19 de outubro a bordo
do Aréthuse:

“Falou-se largamente acerca do projetor elétrico da Gloria, ou ho-
lofote, como os brasileiros chamam a este instrumento, e ficou assente, unani-
memente, que tal meio ndo podia deixar de ser considerado como um verdadei-
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ro engenho de guerra, e como tal tdo perigoso como a artilharia, especialmente
quando dele se pretendesse fazer o uso hostil que ha dias foi feito para habili-

tar as fortalezas da barra a bombardear a de Villegaignon, subitamente ilumi-
nada no meio da noite.

“Em vista desta opinido decidiu-se que os ministros das diversas
poténcias fossem hoje procurar o ministro das RelagOes Exteriores, ponde-
rando-lhe amigavelmente, em conversacéo oficiosa e despida de qualquer ca-
rater cominatdrio, a indispenséavel necessidade que o Governo limitasse 0 uso
daquele instrumento ao rdpido iluminamento da baia e linha de cais, com o

fim de defender a cidade contra a fortaleza de Villegaignon, de concerto com
as fortalezas da barra.”4

O Governo cedeu neste ponto, como no do desarmamen
to5 Os tiros, porém, da fortaleza Villegaignon sobre o morro da
Gloria, sempre que a luz do holofote pousava um instante sobre ela,
deviam ser objeto de uma representacdo do Governo ao Corpo
Diplomatico$ sujeita por este & Reunido dos Comandantes.
“Depois de discutirmos o assunto”, refere Augusto de Castilho,

4 Nota de 19 de outubro.

5  Eis a nota do ministro das Relacdes Exteriores ao ministro inglés em data de 19 de outubro

de 1893:
“Sr. Ministro — O Sr. Vice-Presidente da Republica, a quem acabo de comunicar o objeto da
conversagdo que a vosso pedido tive hoje convosco e os Srs. ministros de Portugal, Italia,
Estados Unidos da América e encarregado de negécios de Franca, autoriza-me a decla-
rar-vos, de acordo convosco, que o holofote colocado no morro da Gléria, sendo destinado
ao servico da policia do porto, ndo auxiliara as fortalezas da barra contra o forte de Villegaig
non.. — A S. Ex¢ o Sr. Hugh Wyndham, etc. CarlosdeCarvalho.”

6 A nota de 23 de outubro do Sr. Carlos de Carvalho ao Sr. Wyndham caracteriza bem, pela
sua linguagem flutuante, quasesibilina, a posi¢do constrangida em que ele devia sentir-se
como jurisconsulto durante essa sua primeira e curta passagem pelo Itamarati:

“Dand 0 conhecimento a V. EX de tais ocorréncias”, dizia ele, “abstenho-medequaisquer
comentarios, e assim procedo simplesmente para que V. Ex2 fique na posse de informa
cOes auténticas, sem querer de modo algum criar situagdes que ndo se expliquem conveni-
entementeoupossam ser, ainda que de leve, suspeitadas de ndo ser a expressdo dos direk
tos e deveres que as na¢Oes admitidas & comunhéo do Direito Internacional do Ocidente
cumpre defender e observara.”

Cassiano do Nascimento, no seu Relatdrio (pag. 9), refere-se ao que o seu antecessor deixou de
fazer, e que ele julgava facil. “Né&o creio que fossemuito dificil chamar os insurgertes ao
cumprimento do seu dever, mas o meu predecessor ndo pedira que se fizesse isso; limita
va-se a levar o fato, por via diplomatica, ao conhecimento dos srs. comandantes, que pouco
antes se haviam mostrado empenhados em que o holofote da Gléria ndo auxiliasse as fortale
zas da barra contra a de Villegaignon.”
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“respondemos ao Corpo Diplomatico que ndo julgdvamos poder intervir
de uma maneira eficaz em questGes de tal natureza, porque, como temos tido
ocasido de verificar, as faltas de compromisso ddo-se de ambas as partes, tanto
da cidade como dos insurgentes, e sdo atos do pessoal subalterno e por conseguinte
muito dificeis de evitar.” E acrescentava falando ao Almirantado:

“Além desta razdo, que nds apresentamos, ha ainda outra que ndo
podiamos dizer ao Corpo Diplomético, mas que é a seguinte: se nds, comandan-
tes estrangeiros, comegamos a intrometer-nos em to dos 0s pequeninos inci-
dentes que podem ocorrer de natureza variadissima nesta magna luta intestina,
gastamos e tornamos inGtil a nossa energia e a nossa influéncia para coisas
verdadeiramente grandes e sérias. A nossa forca coletiva é muitissimo grande,
0 nosso prestigio tem um consideravel valor e alcance, mas é por isso mesmo

necessario que o saibamos manter na devida e conveniente altura do decoro e
respeitabilidade.””

ESPIRITO QUE ANIMAVA A REUNIAO

O espirito que animava a reunido era diminuir o0 mais pos-
sivel as contingéncias de um combate que interessasse a cidade.
Assim, por exemplo, ela resolve, em 15 de novembro, sob propos-
ta do almirante De Libran, ndo permitir o desembarque de um ho-
lofote que o vapor francés Concordia trazia para o Governo.8 Igual-
mente o comandante inglés, o portugués e o aleméo, que estava
fora do acordo, ndo consentiram no desembarque de armas e mu-
nicbes vindas em navios das respectivas nagbes? “E bem possi-
vel”, escrevia ao almirantado o comandante da Mindelo, explicando
0 ponto de vista da Reunido, “que o almirante Melo, ndo tendo
sido reconhecido como beligerante, ndo tenha em rigor direito a
nenhuma dessas atengdes; mas, como nos nos inspiramos princi-
palmente nos grandes principios humanitarios e nos regemos em
parte pelo nosso bom senso e critério de ocasido, ponderando
7 Notade 30 de outubro.

8 Nota de Castilho de 16 de novembro.
9 Mesma nota.
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todas as circunstancias especialissimas que nesta grande luta se
tém dado em cada caso, e que devem fornecer com interessantes
incidentes os futuros estudiosos do direito maritimo internacional,
entendemos que, aconselhando este procedimento (quanto ao de-
sembarque do projetor elétrico) ao almirante De Libran, andava-
mos com mais imparcialidade.”10

Antes, o Corpo Diplomatico, a pedido dos comandan-
tes, tinha intervindo para que o Governo néo fizesse preparar ca-
nhdes e projéteis no Arsenal de Guerra, porque isso motivaria
da parte dos insurgentes um ataque contra 0s arsenais, com con-
sequiéncias desastrosas, sobretudo para o Hospital da Misericérdia.
“Os comandantes estrangeiros”, diziam os ministros, “ndo pode-
riam obstar da parte do Sr. contra-almirante Melo essa agédo militar
motivada.” O Governo negou o fato, observando, porém, “que 0s
direitos do governo legal ficariam singularmente limitados em pro-
veito dos insurgentes se 0s seus meios de defesa fossem sucessiva-
mente considerados como perigosos”.t! Tomando nota da decla-
racéo, a Reunido, que agora deliberava a bordo do Etna, sob a pre-
sidéncia do almirante Magnaghi, comunicou-a logo ao almirante
Melo, acompanhando-a destas palavras significativas: “Levando
essa informacéo ao conhecimento do almirante Melo, sentimo-nos
felizes de reconhecer que a cidade do Rio de Janeiro conserva
sempre a sua qualidade de cidade sem defesa” 2

A 8 de novembro o ministro do Exterior queixa-se ao
ministro inglés do fogo por vezes feito contra a cidade, tanto de
Villegaignon como do Aquidabd, com canhdes de tiro rapido e os
ministros da Inglaterra, de Portugal, da Italia, dos Estados Uni-
dos e o encarregado de negocios de Franca Ihe respondiam que
0s comandantes superiores, tendo examinado essas queixas, eram
de opinido que o fogo fora provocado pela incessante fuzilaria de tropas inex-
perientes, estacionadas no litoral da cidade.

10 Mesma nota.

11 Nota de CassianodoNascimento,de27 de outubro.
12 Nota de Castilho, de 30 deoutubro.
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A nota em resposta, de Cassiano do Nascimento, revela,
ainda que cuidadosamente encoberto, 0 comego de uma nova po-
litica, um preparo para 0 rompimento do acordo. A expressdo quei-
xas, usada pelos agentes diplomaticos, ndo lhe agrada; o Governo
ndo se queixou do procedimento dos revoltosos; quis somente que
se soubesse “que eles continuavam a atirar sobre a cidade sem de-
fesa, apesar dos compromissos existentes” e terminava: “O Sr.
vice-presidente da Republica fica ciente de que, na opinido dos
Srs. comandantes, ndo é chegado caso de chamar o Sr. Melo ao res-
peito dos seus compromissos.” E evidente o que essa reserva quer
dizer. Desde que os canh@es de tiro rapido do mar respondiam a
fuzilaria de terra, o compromisso estava violado e o Governo po
deria, qguando chegasse 0 momento, empregar a sua artilharia de posi-
¢&o. Enquanto esse momento ndo chegava para ele, continuava, po-
rém, a esquadra impedida de servir-se contra a cidade dos seus
grossos canhdes, porque este era 0 compromisso tomado, e assim
0 armamento dos morros continuava a salvo!

Desse modo, pode-se dizer, 0 compromisso ja era prati-
camente letra morta para o Governo; ndo passava, de fato, de um
armisticio atil, que lhe dava tempo para desenvolver 0s seus meios
de ataque, a espera da Esquadra que estava organizando no Norte,
ou, em outras palavras, para concluir e aperfeicoar sem embaraco
algum o vasto sistema de operacOes a que se refere Cassiano do
Nascimento na sua nota de 13 de maio ao conde de Parati, quando
diz “operagdes com tanto custo preparadas pelo Governo Federal”,
faltando-Ihe somente acrescentar: “a sombra do acordo”.

Em 28 de novembro o almirante De Libran, que presidia
a Reunido dos Comandantes e conhecia os precedentes do acordo,
deixou o Rio de Janeiro a bordo do Aréthuse em viagem para o
Cabo da Boa Esperanga. Um incidente veio animar extraordinaria-
mente o Governo, a saber: a demissdo telegrafica do almirante
Stanton, o qual ao fundear em nosso porto a bordo do Newark ti-
nha salvado ao pavilhdo do almirante Melo. O Herald interpretava
aquela demissdo como uma prova da simpatia de Cleveland pelo
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governo do marechal Floriano. Ao mesmo tempo a presenga de
uma poderosa esquadrilha norte-americana, desproporcionada com
a forcga efetiva das outras poténcias que tinham muito maiores
interesses no Brasil, dava corpo a idéia de que os Estados Unidos
estavam decididos a intervir, no momento oportuno, em favor da
legalidade. Foi nessas circunstancias que o contra-almirante Salda-
nha da Gama, saindo da neutralidade em que se mantivera até
entdo, assumiu, em 10 de dezembro, o comando da Revolta na
baia do Rio de Janeiro.



A violagdo do acordo

ESDE que assume o comando das forgas insurgentes
na baia do Rio, o contra-almirante Saldanha da Gama comunica
aos comandantes estrangeiros: “...Por minha parte ndo ha de ser
quebrada a convencéo aceita pelo meu antecessor de ndo fazer
fogo sobre a cidade com os grossos canhdes da Esquadra, salvo
circunstancias muito imperiosas ou a ndo ser que parta das baterias
de terra a provocagdo.” Pouco depois, porém, manifesta ele aque-
les comandantes a resolugdo de romper fogo contra a cidade ao
primeiro tiro de terra, mesmo da ilha do Bom Jesus, por causa das
fortificagcOes que se estavam levantando em roda do ancoradouro
da baia. Eis a nota que dirige a Reunido:

“Rio de Janeiro, 23 de dezembro de 1893. - A S. Ex2 0 Sr. con-
tra-almirante comandante da Forga Naval da Real Marinha Italiana, surta no porto
do Rio de Janeiro.

“Em vista das disposicdes e atitude adotadas pelo governo do Sr.
marechal Floriano Peixoto, ndo pode por seu lado a Esquadra do meu comando
deixar de por em préatica medidas correspondentes, embora de carater e dispo-
sicBes que me repugnam. E notorio que todas as alturas que bordam a propria
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cidade estdo guarnecidas de baterias de canhdes. Ndo foram respeitados os lu-
gares santificados e de beneficio a humanidade sofredora. Esta fortificado o
morro do Castelo que domina o hospital da Santa Casa de Misericordia, ndo o
estdo menos os morros de S&o Bento e da Conceigéo, 0 primeiro com o seu
secular e historico convento beneditino, o segundo com o palécio episcopal; fi-
nalmente também o estd o morro do Bom Jesus, a cujo lado se ergue o recolhi-
mento para 0s nossos proprios invalidos de terra e mar.

“Nestas condi¢des, V. Ex¢ compreenderd sem duvida, ha de ser di-
ficil que a Esquadra possa manter até o fim da contenda o prometido respeito
pela cidade do Rio de Janeiro, que passou de cidade aberta a ser uma praca de
guerra no sentido estrito do termo. Ao primeiro tiro de canhdo, de qualquer
desses pontos, inclusive Bom Jesus, a Esquadrarespondera a sua agressao com
a sua grossa artilharia.

“Rogando a V. Ex2 a fineza de dar conhecimento do contetdo des-
ta comunicacdo aos chefes das Forgas Navais estrangeiras também surtas neste
porto, prevaleco-me da oportunidade, etc. — Luis Filipe de Saldanha da Gama. —
Comando-em-chefe das Forcas Navais da revolucdo contra o governo do ma-
rechal Floriano Peixoto no porto do Rio de Janeiro —a bordo do cruzador Li-
berdade.”

Os comandantes, porém, entenderam que o fogo somen-
te da ilha do Bom Jesus ndo justificava um ataque contra a cidade,
e assim o comunicaram a Saldanha da Gama, renovando a inti-
macéo de 12 de outubro, feita a Custodio de Melo:

“Os comandantes superiores das Forgas Navais da Italia, Inglaterra,
Franca, Estados Unidos, Portugal, presentesnoportodoRiodeJaneiro:

“Tendo tomado conhecimento da nota do Sr. almirante Salda-
nha, datada de 23 de dezembro, sdo de parecer que os fatos enumerados
nessa nota ndo poderiam constituir uma provocacdo de natureza a justifi-
car a ameaca de bombardeamento da cidade anunciada pelo almirante Sal-
danha.

“Pensam especialmente que o fogo de Bom Jesus, que é uma ilha
completamente fora e afastada da cidade, ndo pode ser considerado como
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uma das medidas de guerra de que o marechal Peixoto tomou perante 0s co-
mandantes superiores das Forcas Navais estrangeiras 0 compromisso de
abster-se.

Por conseqiiéncia, os comandantes precitados tém a honra de
significar ao Sr. almirante Saldanha que, por enquanto, pretendem conser-
var na questdo do bombardeamento da cidade a atitude que tomaram para
com o Sr. almirante Melo pela nota de 1° de outubro de 1893, de que jun-
tam cépia.

“A bordo do cruzador italiano Etna, na baia do Rio de Janeiro, 25
de dezembro de 1893. — O comandante das Forcas Navais portuguesas, Augusto
de Castilho. — O comandante das Forcas Navais francesas, De Barbevrac. — O
comandante das ForgasNavais dos Estados Unidos da América, H. Picking. — O
comandante das Forcas Navais britanicas, W. M. Lang. — O comandante das For-
cas Navais italianas, G. B. Magnaghi.”

Ao mesmo tempo, porém, reconhecendo o fundamento
da queixa contra a fortificacdo da cidade e que essa fortificacdo
violava abertamente o acordo de 5 de outubro, pediam 0s mesmos
comandantes a intervencdo do Corpo Diplomatico para fazer res-
peitar aquele acordo “por se manter”, diziam eles, “subordinada a
sorte da cidade do Rio de Janeiro a restrita observancia do com-
promisso tomado pelo Governo Federal de ndo por em bateria
canhdes na cidade”. Dando conhecimento ao ministro das Rela-
cOes Exteriores desse incidente, os agentes diplométicos con-
cluiam deste modo a sua nota de 31 de dezembro:

“No caso, contra toda previsdo, de tornar-se 0 bombardeamento
inevitavel, em conseqliéncia de provocacdo, os representantes das menciona-
das poténcias pediriam que Ihes fosse feita uma notificacdo, com dois dias pelo
menos de antecedéncia, a fim de proverem a seguranca de seus nacionais que
residem na cidade, assim como de todo o material flutuante.”

A essa nota Cassiano do Nascimento respondia renovan-
do o compromisso de 5 de outubro:
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“O Sr. Vice-Presidente da Republica vé com prazer que 0s Srs. co-
mandantes ndo admitiram a estranha pretensdo do Sr. Saldanha da Gama rela-
tiva a ilha do Bom Jesus, mas cré de seu dever afastar toda idéia de faltar ele ao
compromisso de ndo pér os canhBes em bateria. Este compromisso é respeita-
do, e os Srs. representantes o reconhecem, quando pedem ao Governo Federal
que continue a tirar todo pretexto ao Sr. Saldanha da Gama.”

E acrescentava, ocupando terreno novo:

“Mas o Governo néo se privou do direito de preparar-se para pro-
ceder energicamente contra os insurgentes conforme as circunstancias. Se,
infelizmente, se der o caso, ndo de provocagdo, mas de acdo, podem 0s Srs.
representantes estar certos de que serdo informados em tempo util. O Governo
Federal o faria espontaneamente.”

Esta nota é de 5 de janeiro de 1894. Nessa data, en-
tretanto, 0 ministro das Relacdes Exteriores ja estava de posse
de outra nota do Corpo Diplomatico, de 2 de janeiro, que dava
0 acordo por terminado a vista da atitude do Governo. Eis a
origem desta segunda nota. Em 30 de dezembro recebiam os co-
mandantes estrangeiros a seguinte comunicacdo do comandante
das Forcas Navais norte-americanas, capitdo-de-mar-e-guerra
Picking, que, com a partida do almirante Magnaghi, tomou a presi-
déncia da Reunido, por se ter desculpado o comandante inglés, que
logo se retira também:

“Recebi um relatdrio de um oficial deste navio sobre os canhdes e
fortificagbes que ele observou no Morro do Castelo. Eu lembraria que nos
reunissemos amanhd, as 10 horas da manhd, a bordo do Charleston, para dis-
cutirmos se, devido a esta violagdo do acordo feito pelo Governo brasileiro
em 5 de outubro de 1893, deveriamos retirar-nos ou ndo da posi¢do que até
aqui temos mantido de ndo permitir o bombardeamento da cidade do Rio de
Janeiro.”t

1  Castilho, obracitada, 111, pag. 16.
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Era assim do comandante norte-americano que procedia
a verificacdo de que o compromisso estava sendo violado e, tam-
bém, a proposta para as Forcas estrangeiras deixarem livre a acéo
da Esquadra sitiada e permitirem o bombardeamento da cidade.?
Em 12 de janeiro, tendo conhecimento das informagdes dadas
pelo comandante americano, a Reunido dirigia ao Corpo Diploma-
tico a seguinte comunicacao:

“Bordo do Cruzador dos Estados Unidos Charleston. Rio de Janeiro.
Brasil, 1° de janeiro de 1894. — Os comandantes superiores das Forcas Navais
dos Estados Unidos da Ameérica, Franga, Portugal, Inglaterra e Italia tém a
honra de trazer ao conhecimento do Corpo Diplomético que estdo em posse
de informacéo auténtica e positiva de que em uma das alturas da cidade do Rio
de Janeiro, conhecida como Morro do Castelo, ja foram montados alguns gros-
sos canhdes prontos para serem usados; que no mesmo lugar ha também ou-
tros grandes canhdes em via de serem montados e que ha diversas pecas de
menor calibre em carretas de campanha; todos os canhdes estando em baterias
protegidas por grandes sacos de areia.

“O vice-presidente da Republica do Brasil anunciou pelo seu ministro
das Relagbes Exteriores ao Corpo Diplomatico, e por intermédio deste aos coman-
dantes superiores, em uma nota datada de 5 de outubro de 1893, que o Governo ia
dar ordem para retirar os canhdes das baterias na cidade do Rio de Janeiro: vai orde-
nar que os canhdes sjam retirados das referidas baterias.

“Os comandantes superiores das referidas nagdes ndo podem, por-
tanto, deixar de considerar a colocacédo desses canhdes no Morro do Castelo

2 “United States Cruiser, Charleston. Rio de Janeiro, Brazil, December, 30" 1893. Captain
Picking. U. S. N., CommandingU. S. Naval Forces on South Atlantic to Captain Augusto de
Castilho, Comanding Portuguese Naval Forces.— I have received an official report from officer of this
vessel regarding the guns and fortifications, which he has observed on Castle Hill. I would suggest that
we convene a 10 a. m. tomorrow on board the Charleston, to dis cuss whet her, owing to this violation
of the agreement made by the Brazilian Government of October 1893 we should or should not with-
draw from the position which we have heretoforeheld with re gard to per mit ting the bombardment of the
city of Rio de Janeiro. There are several otherpoints, wich I should also like to discuss. Accept, Sir,
etc. Henry F. Picking, captain, U. S. Navy, commanding U. S. Naval For ces, on AtlanticStation.”
Ibid. 111, pag. 16.
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como uma ruptura do acordo feito pelo Governo brasileiro em 5 de outu-
bro de 1893 e como dando a cidade do Rio de Janeiro o carater de cidade
fortificada.

“Nestas circunstancias os comandantes superiores tém a honra de
declarar que ndo se podem por mais tempo considerar na obrigacdo de manter a
atitude que manifestaram na sua comunicagéo de 12 de outubro de 1893 ao con -
tra-almirante Melo e que reiteraram na sua comunicagdo de 25 de dezembro de
1893 ao contra-almirante Saldanha da Gama.”

O Corpo Diplomatico deu imediatamente conhecimento
ao ministro do Exterior dessa desobrigacdo dos comandantes es-
trangeiros de proteger por mais tempo a cidade do Rio de Janeiro.
A essa nota de 2 de janeiro, Cassiano do Nascimento responde em
data de 8. A sua resposta & notificagdo de ficar a cidade entregue a
si mesma é muito diferente da que Jodo Filipe Pereira deu em 5 de
outubro, quando primeiro se aludiu a essa eventualidade. Depois
de resumir a nota que tinha recebido, o ministro do Exterior diz
aos agentes diplomaticos:

“Os Srs. comandantes estdo bem informados quando afirmam que
foram colocados novos canhdes no Morro do Castelo, mas permitirdo esta
retificacdo: que estes canhfes ndo estdo postos em bateria; estdo, como 0s
antigos, atrds das baterias, 0 que ndo indica intencdo de usar deles imediata-
mente, e ndo é contrario ao acordo de 5 de outubro.

“O vice-presidente da Republica faltaria ao seu dever para com
a Nacdo, se deixasse 0s insurgentes prosseguirem livremente na sua crimi-
nosa empresa. Quatro meses sdo decorridos desde que o Sr. Melo se su-
blevou contra o Governo legal do seu pais, e durante todo esse tempo a
cidade doRio, que era considerada como aberta, ndo obstante a existéncia
de canhdes sobre algumas de suas eminéncias, tem sido vivamente bom-
bardeada.

“Neste bombardeamento quase diario, os insurgentes ndo se limita-
ram a atacar as forgas que defendem o litoral: atiraram para o centro da cidade.
Agora o Sr. Saldanha da Gama ameaca servir-se de seus canhdes de grosso cali-
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bre. Mudaria assim de instrumentos de destrui¢do, ndo de procedimento: ha
muito tempo que por ele foi rompido o acordo.

“Os Srs. representantes desejam, para seguranca dos seus nacionais
que residem na cidade do Rio de Janeiro e dos navios estrangeiros ancorados

no porto, que o Governo Federal conceda um prazo de quarenta e oito horas,
pelo menos, antes de fazerfogocomasbateriasestabelecidasnamesmacidade.
Sobre este ponto o ministro de Estado das Relacdes Exteriores se limita a rei-
terar as segurangas contidas em sua precedente nota. Rio de Janeiro, 8 de janeiro
de 1894.”

Evidentemente o Governo ja ndo tinha 0 mesmo terror
do bombardeamento que revelara no principio da luta. A sua
defesa estava quase completa, os morros artilhados, Villegaignon
em ruinas, o Javari debaixo d’agua, o moral da revolta desfeito, os
navios quase imprestaveis, a Esquadra legal préxima, as muni-
¢Oes acabadas.

Os comandantes estrangeiros limitaram-se a replicar em
uma comunicacdo ao Corpo Diplomatico mantendo as suas asser-
¢Oes. Desta resposta, porém, 0s representantes ndo deram conhe-
cimento ao nosso Governo para ndo entreterem com este uma
controvérsia estéril desde que a intervencdo tinha cessado. Como
documento, entretanto, para o estudo da questdo a nota dos
comandantes é uma contribuigdo de valor.

“Cruzador dos Estados Unidos Charleston Rio de Janeiro, Brasil. —
Os representantes dos Estados Unidos da América, Franca, Portugal, Inglater-
ra e Italia, reunidos em conferéncia, leram a nota do ministro do Exterior do
Governo brasileiro, datada de 8 de janeiro de 1894. Os comandantes superio-
res navais ficaram muito surpreendidos com a declaracdo feita nessa nota.
Incluso se acha um desenho mostrando a posicdo exata dos canhdes em bate-
ria no Morro do Castelo, feito por dois oficiais da esquadra em diferentes oca-
siBes, em 28 de dezembro. Foi novamente afirmado por esses oficiais que 0s
canhd@es estdo prontos para serem usados a qualquer momento. Tudo que é
necessario fazer, o que tomaria apenas um minuto, é tirar alguns dos sacos de
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areia postos para mascara-los, e impedir que sejam vistos de fora, e esses ca-
nhdes poderdo imediatamente fazer fogo. Os comandantes superiores e seus
oficiais tém amildo observado o fogo da cidade e contra a cidade de fuzilaria e
canhdes de tiro rapido e freqlientemente se viu que o primeiro tiro partia da
praia, direito que o Governo declarou oficialmente ndo abdicar. — A. Aubry,
comandante das Forcas Navais italianas. — S. Rollestone, comandante das Forgas
Navais inglesas. — Augusto de Castilho, comandante das Forgas Navais Portugue-
sas. — De Barbeyrac, comandante das Forcas Navais francesas. — Henry F. Pic-
king, comandante das Forgas Navais dos Estados Unidos da América. — 11 de
janeiro de 1894.”

Referindo-se a nota do Governo brasileiro, 0 comandan-
te portugués, que nesse ponto expressa 0 modo de sentir de toda a
Reunido, escreve assim as autoridades do Almirantado:

“Ainda sobre a mudanca da atitude dos comandantes superiores
das Forcas Navais estrangeiras para com a Esquadra revoltada, envio por

clpia outra nota ao ministro das Relagdes Exteriores aos representantes di-
plométicos das poténcias acerca do armamento da cidade, na qual o Gover-
no apresenta argumentos débeis para justificar o seu procedimento clandes-
tino e furtivo a fim de colocar a cidade em posi¢cdo ndo s6 de se defender
como também de atacar as Forcas Navais alevantadas. A nota precedente
do mesmo ministro tem incomparavelmente mais valor politico, porque ao
menos revela uma coragem digna e resoluta sem procurar acobertar-se por
detras dos especiosos argumentos, que de modo nenhum explicam o seu
ato. A esta nota entendemos nos ainda dever replicar com a nossa de 11 em
que, em poucas palavras, restabeleciamos a verdade dos fatos, sem todavia
desmentirmos o ministro. Alguém um dia podera avaliar estes documentos
e julgar se fomos nds, comandantes superiores, ou 0 Governo brasileiro
quem teve razdo.”?

E acrescentava, recordando os servigos prestados pelas
Forgas Navais estrangeiras a cidade do Rio de Janeiro:

3 Notade 14 de janeiro de 1894.
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“O que ninguém podera negar-nos €é a decisdo com que procura-
mos e conseguimos até este momento histérico salvaguardar a cidade do
Rio de Janeiro contra os ataques da Esquadra, com 0S Seus grossos ca-
nhdes; e isto apesar das provocagdes de terra. Ainda ha pouco tempo, o al-
mirante Saldanha nos declarou que faria fogo sobre a cidade com a grossa
artilharia, caso lhe dessem um tiro, mesmo que este partisse da ilha do Bom
Jesus; e tendo-se dado esta hipotese, ele ndo se atreveu a fazé-lo, porque
nos lhe declaramos peremptoriamente que lho ndo consentiriamos, porque
a ilha do Bom Jesus ndo fazia parte da cidade, e era, portanto, um dos pon-
tos em que a acdo do Governo estava absolutamente desligada de qualquer
compromisso.”

O comandante portugués e com ele os outros coman-
dantes viam claro o plano do marechal Floriano Peixoto. “E mi-
nha opinido”, continua ele, “que o Governo ndo se decidira por
enquanto a atacar a Esquadra com a artilharia de terra, continu-
ando a armar-se gradualmente e esperando talvez 0 momento
da chegada dos navios, 0 que esta aprontando em diversos pon-
tos e dos quais alguns ja estdo em Pernambuco. Nessa ocasiao,
quando ele tiver assim concentrados todos 0s seus elementos de
acdo, rompera resoluto um vigoroso ataque sobre 0s navios re-
beldes que aqui estiverem e sobre as ilhas, provavelmente com
bom éxito. O que resta saber é se a Esquadra podera permane-
cer inativa até esse momento ou se tera mantimentos, carvéo e
paciéncia para esperar essa ocasido.”*

Como se tem visto, da antiga Reunido a bordo do Aréthuse
sO restavam no Rio de Janeiro o comandante do Charleston, capi-
tdo-de-mar-e-guerra Picking, e o da Mindelo.

Depois do almirante francés De Libran e do almirante
italiano Magnaghi, que o havia substituido na presidéncia, era a vez
de partir do comandante inglés, capitdo-de-mar-e-guerra W. M.
Lang, que seguiu para a Inglaterra em 11 de janeiro. O comandante

4 Mesma nota.
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Picking era também logo substituido. Em 12 chegava de Nova
lorque o San Francisco, tendo a seu bordo o novo comandante da
divisdo naval americana, o contra-almirante Benham. Assim, ja no
més de janeiro, Augusto de Castilho era o Unico dos comandantes
interventores que ficava no seu posto.

A situacdo na baia tinha inteiramente mudado. Ao passo
que as outras nacbes diminuiam as suas forgas, as dos Estados
Unidos tornavam-se verdadeiramente imponentes. Ao Charleston,
ao Newark e ao Detroit tinham vindo juntar-se mais dois grandes
cruzadores, 0 San Francisco e 0 New York formando, em nosso por-
to, uma grande Esquadra branca. Era visivelmente uma demons-
tracdo, devida, talvez, a desconfianca ou receio de preponderancia
européia no Brasil.

Né&o consta dos documentos publicados que 0s co-
mandantes estrangeiros tivessem dado desde logo conhecimen-
to ao contra-almirante Saldanha da Gama da declaragdo feita
em 2 de janeiro ao Governo Federal, de que, tendo o Rio de Ja-
neiro tomado o carater de cidade fortificada, eles ndo se julga-
vam mais autorizados a impedir o bombardeamento. E certo
que lhe tinham pedido em 25 de dezembro um prazo de qua-
renta e oito horas, caso o bombardeio se tornasse inevitavel,
mas ainda nessa nota eles declaravam reservar toda a sua liber-
dade de acdo. Somente, para o fim de janeiro, a julgar pela nota
circular que dirigiu aos comandantes estrangeiros, Saldanha da
Gama teria sabido da modificagdo profunda que se dera na ati-
tude das poténcias. E este o documento, cuja queixa amarga
sera avaliada pelos que tiverem acompanhado em todos os epi-
sodios a intervengdo estrangeira:

“A suas exceléncias os senhores comandantes das Forgas Navais
estrangeiras surtas no porto do Rio de Janeiro.

“No comeco da presente revolugdo, quando a cidade do Rio de
Janeiro, defendida apenas por alguns raros canhfes de campanha, coloca-
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dos em sua frente e colinas principais, esteve a mercé dos canhdes da
Esquadras, os chefes das Marinhas estrangeiras, entéo representados neste
porto, em nota coletiva e unanime dirigida a S. Ex2 o Sr. contra-almirante
Custodio José de Melo, declararam que se oporiam, mesmo pela forca, a
qualquer tentativa de bombardeamento contra a cidade, a ndo ser que par-
tisse antes de terra a provocagéo. 5

“Aproveitando-se dessa resolugdo dos chefes navais estrangeiros, o
governo do marechal Floriano Peixoto apressou-se em fazer retirar das colinas
e da frente da cidade os seus pequenos canhdes de campanha, ndo por certo
para salvaguardar as inimeras vidas e os altos interesses comerciais que esta
encerra, mas como ardil para armar 0s mesmos pontos novamente, € outros

mais, de grande e numerosa artilharia.

“Principiado a sorrelfa e com embuste, se ostenta esse trabalho
hoje, sem mais disfarce, em toda a sua plenitude.

“Todas as colinas adjacentes a frente da cidade se acham cober-
tas de baterias; os histdricos e sacros mosteiros de Sdo Bento e dos Capu-
chinhos no Castelo estdo convertidos em fortalezas; as fabricas estabele-
cidas ao longo do litoral receberam ordem para cessar 0s respectivos tra-
balhos e retiraro pessoal, a fim de serem transformadas em outros tantos
pontos fortificados; estdo levantadas trincheiras em todos os cais publi-
cos, até mesmoem frente ao estabelecimento pio da Santa Casa da Miseri-
cordia; numa palavra, é voz corrente que o Governo, uma vez que consi-
dere ultimado esse trabalho, se apressara em dado momento a romper de
todas essas fortificacdes fogo contra a Esquadra. Suas exceléncias os se-
nhores chefes navais estrangeiros ndo hdao de certamente opor-se, e pela
forcga, a que a Esquadra responda a essa falada agresséo das baterias da ci-
dade, ou mesmo que ela se antecipe. Seja-me, porém, licito perguntar a
suas exceléncias, homens de guerra conspicuos como séo todos, se as
condicdes da luta para a Esquadra sdo presentemente as mesmas que em
setembro, outubro, novembro e dezembro findo? E ndo foram suas exce-
Iéncias os culpados dessa situacdo desfavoravel para a Esquadra, com uma

5 Na nota de 1° de outubro ndo havia essa condi¢do, que,entretanto, podeconsiderar-se su-
bentendidaefoiex pressaemdocumentosposteriores.
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intimagdo que alids ndo serviu para salvaguardar os altos interesses co-
merciais da cidade, nem a vida e propriedade de uma popula¢do na maior
parte estrangeira?

“As mesmas razfes em que suas exceléncias se estribaram para im-
pedir por parte da Esquadra um ataque de viva forca sobre a cidade do Rio de
Janeiro, deviam agora pesar no sentido de tornar igualmente respeitado, mes-
mo a forga, pelo governo do marechal Floriano Peixoto um pacto que ele que-
brara a falsa fé.

“Por parte da Esquadra sob o meu comando devo declarar a suas
exceléncias que lamento, pela cidade do Rio de Janeiro e pelos seus mesmos
habitantes, a ruptura desse benéfico compromisso, por nossa parte respeitado
com todo o rigor até & presente data, mas aceito a contingéncia em que a inter-
vencdo de suas exceléncias a colocou.

“A tarefa podera ter-se tornado para nds, da revolugdo, mais ardua,
mais perigosa, e mais sangrenta; contudo, nem assim nos fara recuar.

“A Esquadra sob o meu comando respeitard o pacto até o ultimo
momento; realizada, porém, que seja qualquer agressdo por parte das baterias
da cidade, eu me reservo o direito de resposta para quando e como entender
conveniente, sem ulterior aviso.

“Nesta hipotese, ficard também a suas exceléncias, perante a histo-
ria desta revolugdo, a responsabilidade dos inevitaveis sucessos que, longe de
impedirem, antes agravaram com a sua intervencao.

“Nada disto me impede, entretanto, de prevalecer-me do ense-
jO para assegurar a suas exceléncias 0s meus protestos do mais alto respei-
to e consideragdo. — Bordo do cruzador Liberdade, 28 de janeiro de 1894. —
Luis Filipe de Saldanha da Gama, comandante-em-chefe das Forcas Navais
da revolucdo contra o governo do marechal Floriano, no porto do Rio de
Janeiro.”

Era o simulacro apenas de uma forga que a dignidade
da sua posicdo Ihe fazia aparentar, mas que tanto os comandan-
tes estrangeiros como o Governo em terra sabiam bem que ele
ndo possuia. A intervencdo tinha durante quatro longos meses
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aniquilado os recursos e destruido o alento da revolta, desen-
volvendo pelo contrério a confianca e o poder do Governo.
Gracas a ela, ao passo que os elementos de combate da Esqua-
dra, dia por dia, se dispersavam, se desfalcavam, se incendiavam
como os paiois, afundavam como o Javari, o Rio de Janeiro, com
o circulo de suas defesas completo, surgia agora cidade fortifi-
cada. Decerto, fora humilhante para o Governo a reunido quoti-
diana em nosso porto de um conselho superior de almirantes
estrangeiros deferindo e indeferindo as queixas dos dois com-
batentes: resolvendo entre si 0 que podiam tolerar e 0 que deviam
proibir quer as forgas legais quer as revoltosas; apreciando cada
tiro segundo o interesse comercial estrangeiro; verificando don-
de partia a provocagéo para decidir se a repulsa ndo a teria por
acaso excedido. Foi, porém, este regimen exclusivamente que
tornou possivel a fortificagdo dos morros sob os grossos ca-
nhdes da Esquadra e possivel o arrasamento de Villegaignon —
sem ela ter disparado contra a cidade um tiro sequer de sua po-
derosa artilharia. Ndo houve vangl6ria nem pretensdo da parte
do Governo inglés quando fez repetir pelo Sr. Hugh Wyndham
ao Sr. Cassiano do Nascimento que ele tinha “evitado o bombardea-
mento e assim prestado auxilio material ao Governo do marechal Floriano
Peixoto”, foi simples recordagdo de um fato histérico que ndo
admite duvida; de um concurso, verdadeiramente inapreciavel
do ponto de vista militar, de que resultou o ter podido o mare-
chal Floriano sustentar a sua autoridade sem lhe ser preciso
abandonar a cidade do Rio de Janeiro, e ter debelado a grande
revolta naval, senhora do porto, sem ter tido necessidade de fe-
char a alfandega.

O que se segue € a agonia da revolta. O apelo de Salda-
nha ndo tem outra resposta sendo o ato de forca do almirante ame-
ricano, que se verd mais longe, ameacando meter a pique a
Esquadra revoltosa. “Afirma-se que nessa ocasido quis ja o almi-
rante Saldanha abandonar a luta, entregando a sua espada ao al-
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mirante Benham”, diz o comandante portuguésé Esse Gltimo
pensamento decerto ndo ocorreu a Saldanha, mas ndo deve estar
muito longe da verdade o estado de espirito pintado daquele
modo. “Diante do ato de forga contra o qual ndo posso pretender
reagir também pela forca neste momento”, foi a resposta do al-
mirante brasileiro, “tenho que consentir dora em diante na atra-
cacédo aos trapiches da cidade dos navios mercantes norte-ameri-
canos, 0 que importa reconhecer a mesma vantagem a todos 0s
mais navios mercantes estrangeiros que freqtientam este porto.”7

Estava assim o comando da Esquadra revoltada desar-
mado diante do proprio contrabando de guerra. Que tinha mais
que fazer na baia a Esquadra, sitiada e impotente, quase sem muni-
¢Oes, e que de repente podia achar-se até sem agua? “O almirante
Saldanha da Gama”, é a triste pintura que nos faz das suas condi-
¢Oes a mesma testemunha, “encontrava-se isolado na baia do Rio de
Janeiro, a bordo de alguns desmantelados navios e nas trés ilhas

que lhe obedeciam sem esperar nem poder receber recursos de fora,
e vendo diminuirem-se-lhe rapidamente as provisdes de mantimentos

6  “O que é curioso”, diz Augusto de Castilho, “mas honroso para o carater brasileiro, é que
aqueles mesmos que mais encarnicados governamentais costumavam manifestar-se e que de-
veriam por isso estimar este choque sofrido pelo almirante revoltoso, mostraram senti-lo
mais como brasileiros s6, ou em primeiro lugar, e doeram-se por isso com o ultraje vindo da
parte de estrangeiros contra patricios seus, embora naquele momento inimigos. Essa aprecia
¢do ndo tem o menor fundamento. Todo o lado governista aplaudiu a Esquadra americana.
‘Era muito j&', escrevia O Pais, no dia seguinte: ‘era demais para que a poderosa Esquadra
americana,fundeada a alguns metros do ponto em que se deu tdo grave ocorréncia, sobre ela
fizesse vista grossa, calasse a ofensa, sufocando o seu proprio patriotismo,tragando em silén-
cio inexplicavel o ataque diretoaoseupavilhdo,emblemasagradodoseuterritorio,simbolo
querido, etc. Era demais!" E o Tempo com ele: *. . . 0s revoltosos levaram a sua audacia aos
Gltimos limites, obrigando a uma justa represalia”™. O nome do almirante Benham tornou-se
de repentepopularissimo entre os inimigos da revolta. No banqueteque lhe foi oferecido em
Nova lorque pelo United States Service Club, resumiu ele deste modo entre gargalhadase
aplausos a sua a¢do no Rio do Janeiro: ‘Quanto ao meu procedimento no Brasil e aos efei-
tos que ele tenha produzido, penso que sem contestagdo concorreu para tornar-nos bons
amigos daquele pais. Esta amizade baseia-se no respeito e talvez em alguma coisa mais.’
Correspondéncia de Nova lorque para O Pais, citadapor EduardoPradoem A llsdo Amer
cana, 2 edicdo, pag. 127.

7  Notacircularaoscomandantesestrangeirosem30 ce janeiro.
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e as munigOes de guerra.. As guarnicdes exaustas por um servigo
perigoso quase permanente, com um ndmero sempre crescente de
feridos, devastadas pelo beribéri e outras moléstias, apresentavam
ja um aspecto de resignagdo sombria e de quase desespero, que con-
trastava notavelmente com a impetuosidade e arrogancia dos pri-
meiros dias da luta.”®

Pode-se dizer que desde entdo a fatalidade ndo o deixa
mais; o dia brilhante da sua carreira tinha passado, comecgava agora
a noite sombria e tempestuosa. E a inspiragdo precipitada do
desespero que explica o ataque da Armagédo, improvisado em 9 de
fevereiro, e do qual ele sai com trés ferimentos. E ela que explica
ter ele feito sair com os ultimos recursos de que dispunha o Aqui-
dabd, que ndo devia mais voltar, sendo prisioneiro. Deve ter sido o
pior momento de todos para Saldanha aquele em que o viu virar
de bordo para a estacdo fatal do Desterro! A questdo desde esse
momento para ele era; como abrigar toda essa gente cujo comando
aceitara quando tudo ja estava comprometido? As poténcias mos-
travam desinteressar-se da questdo, agora que o desfecho da luta
era fatal. A opinido estrangeira era que 0s prejuizos teriam sido
menores e a paz mais pronta, se se tivesse deixado a esquadra, seis
meses antes, toda liberdade de acdo. “De dezenove navios que ha
pouco tempo aqui Se encontravam pertencentes a nove nacionali-
dades diversas”, diz Augusto de Castilho em 26 de fevereiro, “esta-
vam ontem no porto apenas um navio americano com o almirante,
uma canhoneira inglesa, e a Mindelo.”” A inagéo tinha-se prolongado
demais, cansara a todos; de um modo ou de outro, era preciso
concluir.

8 Nota de 24 de maio.



O fim da revolta

INTERVENGAO tinha produzido o seu efeito:
por um lado, tinha gastado, dia por dia, 0s elementos ativos e des-
truido o moral da Esquadra; por outro, tinha deixado comple-
tar-se, por tras dos sacos de areia e das notas diplomaticas, a forti-
ficacdo da cidade e dado tempo ao Governo para organizar uma es-
quadrilha, ainda que improvisada, suficiente para dar combate
aos navios desmantelados de que a revolta dispunha no porto. Nessas
condi¢bes o Governo resolveu dar o golpe final. Em 11 de margo
0S representantes das poténcias estrangeiras receberam todos comu-
nicacdo oficial de que findas quarenta e oito horas comegariam as
operacOes da cidade contra 0s insurgentes.

Deu-se entdo um desenlace inesperado. N&do podendo
aceitar um combate t&o desigual e que o forgaria, sem a mais remota
possibilidade de éxito, a ligar o seu nome, e ainda pior a tradicdo da
nossa Marinha de Guerra, a uma recordagdo perpetuamente odiosa,
como seria 0 bombardeamento, Saldanha da Gama pediu asilo para
si e a sua gente ao comandante portugués Augusto de Castilho.

A 9 ou 10 de margo a Mindelo esteve para partir do N0sso
porto em cruzeiro higiénico. “Teria ficado no Rio”, escreveu no
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seu opusculo o conde de Parati,! “sO a corveta Afonso de Albuquer-
que comandada pelo valente e disciplinado oficial Teves, se 0 destino
ndo tivesse marcado o Sr. Castilho para os acontecimentos de margo.”
Nao sei se 0 comandante Teves teria procedido diferentemente, mas
quero persuadir-me de que nao era Castilho, e sim a Marinha portu-
guesa que estava marcada pelo destino, na frase do conde de Parati, para 0s
acontecimentos de marc.

Por que, porém, escolheu Saldanha da Gama aquela
bandeira? Surpreendido pela intimacdo, que Ihe constara, das
quarenta e oito horas, ele ndo tinha tempo para hesitacbes nem
tampouco amplidao de escolha.

No dia 11 de margo, diz-nos o distinto patrono de Castilho,
Alves de S4,2 no dia em que foi pedido o asilo, s6 estavam na baia do
Rio de Janeiro a pequena canhoneira inglesa Beagle e “ao pé da baia
da Jurujuba um navio dos Estados Unidos, os portalds fechados, incomunica-
vel, quicd inimigo”.3 Ao navio norte-americano, depois do ato do almi-
rante Benham, mal se podia dirigir Saldanha da Gama.4 A sua escolha
era entre a Inglaterra e Portugal. O servico, poréem, que ele ia pedir
era da ordem desses que quase ndo se pedem a estranhos. As no-
¢Oes todas pelas quais se regula o proceder publico e privado da co-
munh&o sdo t&o diversas da Inglaterra para o Brasil que excluem qual-
quer aproximacdo; ndo hd nada comum no sentir dos dois paises;
pertencem, pode-se dizer, a mundos diversos. Depois, a Inglaterra re-
presentava a forgas Se o pavilh&o inglés cobrisse os asilados revolto-

Conde de Parati, Portugal e Brasil, Breves Explicacdes, pag. 37.
Castilho, obracitada, I, pag. 249.
Ibid, pag. 260.
“Sal danhada Gamade clarou-me que pre fe riaaco lher-seasombradabandeiraportuguesa,
por Ihe ser mais agradavel, e reputar que o seria igualmente a todos os brasileiros, 0 asilo
dos navios de um povo amigo, irmdo, ndo inteiramente estrangeiro, e que ndo se impunha
naquelas circunstancias pela forca, do que a protecéo concedida por qualquer nagdo poderc
sa, mas perfeitamente estranha ao Brasil.
“Acrescentou que lhe teria sido excessivamente doloroso e humilhante su jeitar-se a
agradecer a propria vida e as dos seus camaradas a esquadra americana, que tdo dura e arro-
gantemente os tratara dias antes.” Parati, obra citada, pag. 59.
5  Ver nanota anteriorosentimentode SaldanhadaGama,ex pressoaParati,quanto a essa Cir-

cunstanciadaforca.

SN -
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Sos, seria a protecdo de uma poténcia naval de primeira ordem, o que
podia despertar contra eles certo preconceito. Por ultimo, a Inglaterra
era o estrangeiro, na frase de Saldanha, perfeitamente estranho ao
Brasil, o estrangeiro sem interesse pelas nossas lutas, frio, indiferente
diante dos vencidos, o grande amor-proprio dos brasileiros impe-
dia-os de levar para o tombadilho de um navio inglés o quadro de in-
fortGnios, de miséria, de desalento, que tanto impressionou o0 proprio
comandante portugués. Era um pudor natural o de ndo querer dar a
verdadeiros estrangeiros tal espetaculo, assim como era um nobre or-
gulho ndo querer dever a protecéo a forca, mas sé a um direito que a
civilizagdo reconhece aos mais fracos: o direito de asilo.

Para poder, entretanto, pedir esse asilo na iminéncia de um
combate sem colocar a nagdo que o prestasse em condi¢Oes de sus-
pensdo, sendo de hostilidade, para com o governo legal, Saldanha
compreendeu que ndo podia entrar no navio portugués como um
revoltoso que queria continuar a luta, mas, sim, retirando-se dela. A
nota em que ele pedia o asilo continha expressa essa declaragao:

“Os oficiais da fracdo da Esquadra Libertadora”, dizia ele,
“surta neste porto, resolvem por termo a luta, fazendo depor as
armas aos seus kravos e dedicados comandados, e confiando-se a
generosa hospitalidade da nagdo portuguesa.”s

E, para melhor acentuar a lealdade do seu procedimento,
0 seu pedido de asilo era no mesmo dia acompanhado da proposta
de capitulagdo. As bases, assinadas por Saldanha, eram estas:

““18) Retirada para o estrangeiro dos oficiais, assim como dos que
com eles privam, sob a garantia e guarda da nagdo portuguesa. 2%) Garantia de
vida para os inferiores e pracas e bem assim para os voluntarios que Ihes estdo
assimilados. 3% Entrega das fortalezas, navios e mais material no pé em que se
acham. 4%) Restituicdo dos prisioneiros, exceto aqueles oficiais prisioneiros que
queiram ou prefiram partilhar a sorte dos oficiais da Esquadra.”’

6  Castilho, obracitada, 111, pag. 266.
7 Ibid, pag. 267, Relatério de CassianodoNascimento, pag. 46.
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O espirito que animava 0 Governo era de repressao im-

placével, que pode assinalar-se por um so trago. Ao conde de Para-
ti declarou ele que “merecia ser destruido todo o material mancha-
do pelo servico da revolta”8 E esse espirito que fard mudar o
nome ndo sé do Aquidabd e da Trajano, mas da propria cidade do
Desterro.9 Por isso, a resposta a capitulacdo é uma resposta curta,
que, lida a luz dos acontecimentos posteriores de Santa Catarina,

8
9

10

Parati, obra citada, pag. 50.

E sempre uma homenagem mal-entendida mudar o nome de uma cidade. Essa mudanca,
além do mais, causa imensa confusdo nos correios do mundo inteiro; obriga a alterar todos
0s guias postais e exige também a correcdo de geografias, mapas, cartas maritimas, etc., e se
hoje é 0 nome de uma cidade, amanhé, sob autoridades ainda mais entusiastas, pode ser o do
pais. Ndo havia, porém, razdo especial para dar-se 0 nome do marechal Floriano a cidade do
Desterro. Desterro foi a principal causa do desastre da revolta, mas € uma homenagem duvk
dosa glorificar o vencedor pelo erro fatal do ven cido; é como se 0s ro manos tives sem dado o
nome de Cipido a Capua. Havia, porém, outra ra zdo para ndo se dar ao Desterro 0 nome de
Floriandpolis antes que o de Cesaréia, se queriam perpetuar a odiosa lembranca da guerra ci-
vil. A capital de Santa Catarinaéhoje,emlinguagem po pular,umacidade mal-assom brada,
e se a responsabilidade do morticinio que a ensan giien tando foiim putadapelo mare chal Flo-

riano ao seu lugar-tenente,também nuncafoireclamadaporele. ) o
Est4 aindaporescreveranarracdo dassanguinolentasre pre saliasque se seguirama vitoria da

legalidade.O que se conhece é somente a lista incompleta dos que foramsacrificados, a res-
ponsabilidade do coronel Moreira César no Desterroedogeneral QuadrosnoParana, e que
todos aqueles infelizes foram mortos escondidamente e, portanto, sem forma de processo,
sem recurso de graga, sem se lhes permitir comunicar a ninguém as suas Ultimas vontades,
sem o decoro da sentenga Ultima. Apenas uma ou outra circunstancia desses morticinios é
weridicamente conhecida ainda hoje, e o Jornal do Comércio, sob o titulo Episidios da Guerra
Civil, em artigos que resumem todo o horror desse hediondo canibalismo, publicou em 9 e
16 de maio de 1895 a investigagdo que fez de todas elas. A Camara dos Deputados ouviu em
2 de outubro de 1894 em uma vibrante catilinaria o desafogo do elogliente Augustode Fref
tas, cujo irmdo, chefe do Corpo de Salde em Santa Catarina, Augusto de Paula Freitas, foi
fuzilado ali e a cujas indagacdes o coronel Moreira César respondera: “Seu ir méo fu gi dodo in
terior do Estado, tal vez paraas forcas de Gumercindo”, respondendo mais tarde a vidva da vitima:
“Eu s6 sei que 0 Seu esposo seguiu para o Rio. La ndo sei em que condicdo se acha. Foi preso aqui, remetido
para Santa Cruz e dai embarcou para o Rio.” Santa Cruz é a fortaleza em Santa Catarina onde se
fizeram a maior par te das exe cu ¢Bes se cre tas. No caso de Bu et te e Ml ler foi in fe lizmente su-
jeita @ mais crucianteanalise pelo representante da Franga essa evasiva oficial, copiada da di-
plomacia oriental, de que os fuzilados do Governo tinham ido reunir-seasforgasinimigas:
Quando, a meu pedido, o Ministério das Relagbes Exteriores o interrogou pela pri-
meira vez, em 16 de junhoultimo, sobre o que era feito destes franceses, o coronel
Moreira César, segundo se me assegurou, ndo respondeu. Depois de um més de dilk
génciasinfrutiferas e, em conseqiiéncia, de informacdes que me chegaram do Prata,
fui levado, em 15 de julho, a insistir de novo e com instancia. O coronel Moreira Cé-
sar, de novo interrogado pelo antecessor de VVossa Exceléncia e ndo ousando confes-
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tem alguma coisa de lagubre: “O Governo ndo pode aceitar pro-
posta de militares rebeldes.” 1t

Qualquer que seja, em direito militar, o juizo sobre o
principio envolvido naquela capitulagdo, de extremar-se a sorte
da oficialidade da sorte dos soldados, principio do qual, a meu
ver, seria absurdo fazer-se um ponto de honra em uma guerra ci-
vil entre concidaddos como o é em uma guerra estrangeira, é in-
contestavel que a capitulacdo dava ao Governo tudo que ele po-
dia desejar. Entregava-lhe os navios, as fortalezas, o material de
guerra todo, no estado em que se achava; entregava-lhe, desta-
cando-os da revolta, os inferiores, pracas e voluntarios; sé lhe ar-
rebatava os oficiais que, todavia, ficariam afastados da luta, exila-
dos, sob a garantia do Governo portugués. A esses oficiais, po-
rém, tinha sido prometido asilo, e, na noite de 11 de margo em
que foi ao Itamarati levar uma cépia da proposta de capitulagdo,
Augusto de Castilho o declarara ao marechal Floriano Peixoto. 2
Estava, portanto, fora do poder do Governo alcangar os oficiais
rebeldes mesmo porque, no primeiro momento, o asilo pareceu a
todos um direito sacratissimo.t3 Os representantes das poténcias que

sar a verdade, afirmou que Buette e Milller se tinhamevadidodafortalezananoitede
16 para 17 de junho e que tinha sido impossivel alcanca-los. A Vossa Excelénciapare
ceu que essa versao, reproduzida em um relatério de 20 de junho, do qual o ministro
das RelagBesExterioresmeenviou copia em 7 de agosto, ndo valia a pena ser discutida.
Toda a cidad e do Desterro se levantaria para atestar que os dois engenheiros france
ses foram fuzilados, sem julgamento, por ordemdocoronelMoreiraCésar.

A Franga concor douem lan ¢ar um véu so bre es sas mor tes me di an te 0 pagamen to de uma

indenizagdode mil e dez contos de réis para as familias dos dois franceses.

11  Relatério, pag. 47.

12 “O Marechal recebeu-me com toda a sua calma cortesia, ouviu-me muitoserenamente, rece-
beu uma copia da proposta de capitulacdo, assentiu significativamente com a cabecaquando
Ihe declarei firmemente que o asilo estavaem principio e desde logo garantido por mim aos
oficiais revoltosos.” Nota de Castilho, em 24 de maio.

13 “O Marechal assentiu significativamente com a cabega...” (Vide nota anterior.) “Declarou-me
mais este ministro [Cassiano do Nascimento] que, quanto ao asilo prometido por mim aos
revoltosos,era esse um direito sacratisimo que eu estava exercendo e que ninguém poderia
questionar-me.” (Castilho, mesma nota.) O mesmo disse 0 ministro ao conde de Parati:
“Nesta ocasido, na conferéncia que teve com o Dr. Cassiano do Nascimento, em 12 de

margo,reconheceu S. Ex? que o direito de asilo era sagrado.” Parati, obra citada, pag. 51.
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haviam intervindo desde outubro apoiavam oficiosamente a pro-
posta da capitulacdo.’* N&o havia assim a menor davida de que o
Governo ndo poderia apossar-se dos oficiais revoltosos no caso de
recusar a capitulagdo. Que esperava ele? Esperaria que, rejeitada a
capitulacéo, os oficiais, ndo vendo garantida a sorte dos seus inferio-
res, desprezassem o asilo para seguirem o destino daqueles? Ou,
sem nenhuma animosidade contra esses oficiais, queria salvar de
modo intransigente o principio da disciplina militar ndo tratando
com rebeldes? Com rebeldes, entretanto, havia ele tratado no co-
meco da luta o acordo de 5 de outubro, ainda que indiretamente,
por intermédio das poténcias estrangeiras, 0 que so acentua a tran-
sigéncia com o principio da disciplina militar.

O que se seguiu ndo entra propriamente no objeto deste
estudo sobre a intervencdo. Em seus dois pequenos navios, desti-
tuidos de todas as comodidades e recursos, faltando tudo, em mas
condi¢Oes de navegabilidade, desfalcados de oficialidade e tripulacéo,
0 comandante portugués recolheu toda a gente que se quis refugiar.
Ele havia prometido asilo a umas setenta pessoas, vieram mais de
quinhentas. S6 na Mindelo ficaram duzentas e setenta e seis. Eis
uma curta pintura por Augusto de Castilho do que era esse amon-
toamento a noite:

“Os toldos e os barracdes do navio achavam-se desde muito em
lastimoso estado de ruina, rotos, podres e insusceptiveis de qualquer con-
serto; ofereciam, portanto, um irdnico abrigo negativo a grandissima maio-
ria de gente que tinha que dormir em cima, na tolda, nos xadrezes do tom-
badilho, no convés, no castelo, por cima das antenas. Outros ainda, e ndo
eram dos mais infelizes, dormiam dentro das embarca¢Ges miudas, dentro
das trincheiras e dentro dos escudos da artilharia. Os mais felizes dormiam
nos beliches vagos do alojamento dos aspirantes, no chéo de alguns cama-
rotes, no chdo e em macas na praca d’armas e na camara dos oficiais, sobre
a mesa e nas almofadas dos sofés e no chdo da cdmara do comandante. As

14 Franga, Inglaterra, Italia, Estados Unidosapdiam oficiosamente propostasemsedirigir ofi-
cialmente ao Governo brasileiro. Telegrama do conde de Paratide 12 de mar ¢o, ibid.
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baldeacdes, lavagens e outras limpezas eram sempre um trabalho dificili-
mo, imperfeito,que s6 podia ser feito por partes, e que nunca podia dar re-

sultado satisfatdrio. O navio estava em um estado que metia medo!”15
SO portugueses teriam, talvez, dado essa hospitalidade

aos revoltosos.
Ja uma vez, no Jornal do Brasil,26 acompanhei a saida das

duas corvetas para 0s mares tempestuosos do Sul, com todo esse
excesso de passageiros e sob a ameaca iminente de mais de uma ter-
rivel epidemia, de que levavam acumulados os germens. Foi grande
a onda de simpatia levantada em ambas as republicas do Prata a fa-
vor dos infelizes sul-americanos condenados a internagédo na Euro-
pa ou em Africa, onde Portugal os pudesse alojar e vigiar. Ali era
inevitavel a fuga, dada a insalubridade das embarcacdes, a insuficién-
cia da guarnicdo portuguesa, 0 numero de asilados e o privilégio da
soberania territorial argentina que dificultava a baldeagdo em suas aguas
de homens com direito a liberdade e ao habeas corpus desde que sais-
sem dos navios portugueses; dada, por ultimo, a consciéncia nitida,
positiva, do comandante Augusto de Castilho, mesmo obedecendo

15 Nota de 24 de maio. A invasdo da Mindelo deu-se no dia 13 de margo, diz Castilho, des de as 8
horas da manha até as 2 ou 3 da tarde — “o que foi perfeitamente presenciado de bordo de
todos 0s navios surtos no porto e de todas as alturas da cidade. Sabia, portanto, o0 Governo
brasileiro com certeza que as ilhas rebeldes e os navios que haviam obedecido ao almirante
Saldanha da Gama ndo podiamopor-lhe qualquer resisténcia. Ndo obstante, rompeu pouco
depois das 3 horas p. m. um vivissimo canhoneio de todas as alturas da cidade e das fortale
zas da barra e baterias de Niter6i contra aguelas abandonadasilhas e contra 0s navios que
nada responderam nem podiamresponder. Um homem armado com todas as ar mas que pu-
desse manejar, batendo em um cadaver, ndo faria mais brilhante figura.” Por seu lado, o Go-
verno brasileiro torna responsavel Augusto de Castilho, por esse bombardeamento inditil, ex-
plicando-opelaconservagdodabandeira branca nos navios e fortes abandonados: ““ Os re bet
des ndo respondiam [ao fogo das fortalezas], mas isso ndo era de estranhar, porque ja nos
dias anteriores o ndo faziam” —ti nham feito uma pro postade capitu la ¢do e pe didoe obtido
asilo com ciéncia, desde 11 a noite, do Itamarati —, “e demais a bandeira branca, distintivo da
revolta, estava arvorada nos pontos por eles ocupados. Pouco tempo durou o engano. Os re-
beldes ndo respondiam, porque se tinham refugiado a bordo das corvetas portuguesas. A
conservacdo da sua bandeira foi talvez um ar dil que o Sr. Cas ti lho néo per ce beu e do qual,
sem ddvida involuntariamente, se tornoucimplice.” Nota de Cassiano do Nascimento em
13 de maio ao condedeParati,enviando-lheospassaportes.

16  JornaldoBrasil de 28 de maio de 1895.
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e cumprindo ordens, de que o asilo por ele concedido tinha sido
amplo e incondicioal ./

Ndao me cabe escrever a pagina definitiva em que um dia

se ha de ler na historia dos dois paises 0 nome de Augusto de Cas-
tilho.®® Portugal ndo possui nos tempos modernos outro episddio

17

18

“A fuga era inevitavel e o que foi mais espantoso, ainda, foi ndo ter havido uma mortandade

horribilissima pelas doencas, ou uma revolta sanguinolenta a bordo, e a tomada dos navios
portugueses por todos esseshomensatirados paraali e contidos quase so bre-humanamente,
em condicOes tdo incomportaveis, tdo extremamente tensas.” Alves de S, em defesa de

Castilho, obracitada, I, pag. 343.
Para bem se avaliar a ousadia do cometimento de Augusto de Castilho tomando e conser-

vando a massa dos revoltosos foragidos a bordo das duas pequenas embarcacdes portugue-
sas, dentromesmo da baia, cujos formidaveis armamentos os haviam feito desistir da luta, e
quando o Governo dispunha ja, ndo sé dos navios e fortificacdes abandonados da revolta,
mas também da Esquadra que lhes vinhaoferecer combate, é preciso recordar a linguagem
da imprensa legalista nos dias em que 0 Governo se sentia ludibriado e roubado da represséo
que ja prelibava o Itamarati.
Eis como O Pais re fe re aagi ta ¢do que se no tava no dia 15 de mar ¢o:
Cerca de 1 hora da tarde, grande multiddo de patriotas, bons republicanos de todas as
clas ses,em nlmero tal vez de duas mil pes so as, diri gia-se apracadaRe publica, eentre
vivas entusiasticos mostrava a intencdo de diretamente influir para que os oficias re-
voltosos fugitivosviessem para a terra. Em frente ao nosso escritorio tendo parado o
enorme grupo popular para saudar-nos, como francamente transparecesse em todos
os distintos concidadéos presentes o firme propésito de dirigir-se aos navios de guer-
ra portuguésearrebatar a viva for ¢a o Sr. Sal danha da Gamae o0s seus com panhei ros,
tomoua palavra o Sr. Jodo Clapp. Em resumo, disse o Sr. Jodo Clapp que exortava
aos seus compatriotas presentes toda a prudéncia, que confiadamente esperassem o
resultado da agéo do governodo marechal Floriano Peixoto porque sabia estar iniciada
acdo diplomética, e a solucdoprovavelmente ndo ex ce de ria de hoje [16 de mar ¢o].
Foi a confianga de que a agéo diplomaticado Governo daria resultado imediato, o qLe impe
diu o desati noque se maquinava,sendo certoqueaex plosdodos patriotasdeterraresponde
ria logo a mocidade militar que guarnecia as fortificacdes e 0s navios legalistas. A linguagem
dos jornais era da mais ilimitada seguranca de que os prisioneiros seriam restituidos e, se o
ndo fossem, de que o direito do Governode os tomar a viva forga era perfeito. “As Forgas
Navais portuguesas”, dizia O Pais, “tendo asilado a seu bordo os rebeldes no ancoradouro
que a capitania do porto destinara para pér a abrigodocombateaEsquadraestrangera, fal-
taram a confianga que o poder publico brasileiro depositava na sua neutralidade...” Nesse
mesmo artigo declarava que, ao cabo de uma luta tdo encarnicada, a nacdo brasileira ndo ti-
nha o espirito suficientemente calmo para debater a questdo de direito. Se a embarcacdo que
dava asilo fosse ndo a Mindelo ou a Afonso de Albuquerque, mas a pequena canhoneira Beagle, a
imprensa governista ndo nos teria dado essa pinturado Governo, tdo enfadado que ndo po-
dia aten dera umcertonimerodeponderagdesjuridicas. E este o trecho de O Pais:
Os representantesdo Governo portugués deviam calcular, se ndo sdo em absolutodesti-
tuidos de faro psicoldgico, que o espirito plblico de uma nacao de po is de seis me ses de



A intervencdo estrangeira durante a revolta de 1893 81

que faca sobressair tantas das suas qualidades viris de animo e de
coracéo.

Augusto de Castilho tinha sido um dos comandantes su-
periores que tomaram parte nas primeiras deliberacGes do Aréthuse;
avaliava devidamente a importancia da intervencdo; sabia que se
ndo fosse ela a Esquadra revoltada nunca teria sido forgada a lhe
vir pedir refugio; concorrera para o acordo feito entre os dois
combatentes, de se conservar a cidade do Rio o carater de cidade
aberta, e, como todos 0s seus colegas, reconhecia que esse acordo
fora rompido pelo marechal Floriano Peixoto quando mais ndo
precisava da sua protecéo; recordava-se que, por vezes, em benefi-
cio da cidade e por insinuagdo do governo legal ele e os outros
membros da Reunido tinham feito apelo “a alta generosidade e aos
sentimentos humanitarios” do comandante da Esquadra revoltada;
e por isso, agora que essa Esquadra, que desistira do direito de ata-
car, ndo se podia mais defender e o0 Governo provocava o bom-
bardeamento que as poténcias tinham evitado quando ele estava
sem defesa, em sua consciéncia de marinheiro ndo podia desco-
nhecer a obrigacdo em que estava de salvar a vida aqueles que ha-
via contribuido para colocar nessa situacdo desesperada. Sob esse
vinculo de honra e sem calcular as dimensdes e recursos dos seus
navios nem o numero dos fugitivos, recolheu ele, sem hesitar um
s0 instante, os centenares de fugitivos que Ihe pediam asilo, isto no

luta, de bombardeios e de massacres ndo tem a serenidademental para atender a um
certo nimero de ponderagdesjuridicas e esta sempre dis pos to a ver um agravo ou uma
provocacdo naquilo que pode muito bem ser uma errada interpretacdo de direito. Edi-
torial de 9 de margo.
Tao tarde como em 7 de abril, quando 0s navios portugueses ja estavam em Buenos Aires, a
mesma imprensa falava em aborda-los no alto-mar e em tirar-lhes os refugiados. “E preciso
considerarbemnessas conseqiiéncias. N&o as desejamos de modo algumeestamosconven
cidos que o governodaRepublicandoasem pregarase ndoemextremo, arrastadopelateimo
sia da parte que provocou o conflito. Convém, entretanto, que se diga alto e bom som: O
governo da Republica conhece a extensdo de seus direitos; sabe que pode mandar vasos da
sua Esquadra em demanda dos portugueses, exigir deles a entrega aos prisioneiros, abor dan
do-os mesmo para toma-los a viva forga no caso de recusa..” Editorial do Tempo de 7 de
abril.
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meio de um bombardeamento geral, quando os 6dios de facgdo se
preparavam para o Diesirae 19 e as bocas dos canhdes de terra po-
diam errar o alvo e afundar em um momento as temerarias embar-
cacOes que lhes roubavam a presa, e cinco dias depois empreen-
der uma viagem oceénica com todos os riscos de naufragio de in-
subordinacdo e de peste, para por a salvo esses reféns da honra
portuguesa.

O primeiro grande sentimento que esse procedimento de
Augusto de Castilho pde em evidéncia é a fidelidade dos compro-
missos tomados em nome do pais. Outro é a consciéncia de que as
nagdes fracas e pequenas tém 0s mesmos privilégios que as nacoes
fortes e arrogantes, demonstrada nessa impavida assercéo de que o
asilo é tdo inviolavel a bordo de duas pequenas corvetas portugue-
sas como 0 poderia ser nos grandes couragados da Inglaterra e da
Franca. Outro é o destemor que ndo mede as conseqliéncias de
um ato de soberania nacional quando se tem a guarda da bandei-
ra. Outro, a coragem nautica do comandante que realiza em cir-
cunstancias extraordinarias aquela viagem de salvagéo. Outro, 0 es-
pirito de humanidade que ndo deixa contar os naufragos antes de
recolhé-los. Outro, o instinto que, de polo a pdlo, une em uma sé

19 *“DIES IRAE - ...N&o é o Juiz Supremo que vem chamar a humanidade a contas, como
no hino maravilhoso do mistico de Mogtncia e perante o qual, num assombro tragico, o
pecador implora salvacdo mas é a patria lutuosa e colérica que, pelo 6rgdo da autoridade
constituida, vem articular o libelo tremendo contraoscavado resdasuaruina, osculpados
da sua miséria, e puni-los implacavelmente, como essa misteriosa majestade, distrbuidora
de gracas e de penas, paraque o catolicismo da ldade Média apelava nesse cantico de morte,
aguardando perddo para os crimes dos mortais...

“Esta proximo o dia de reivindicagdo e da justica, tudo o faz pre ver. Esse dia, a que os rebet
des tanto aludem, denominando Digs irae, ha ser na verdade um dia de formidaveis repara
¢Oes, de terror talvez, de melancolia por certo, como sonhara esse monge genial ao compor
em latim barbaro,numritmomondtono de resignacdo e de dor, as estancias des se po ema sa-
grado, que 0 6r gdo das ca te drais da Idade Mé dia tor navamais It gu bre, cheio de lagrimas e de
espanto ante a visdo apocaliptica do Supremo Julgador. Dies irae serd, sim, esse dia memora-
vel, por que,comonocanticoreligioso,acdleradapatriapuniraosré proboseex terminara os
culpados, e, entre o fracasso da grande luta, o direitoprofanado radiara num esplendor, e so-
bre todos os coragfes que hoje sangram flechados assassinamente em seu afeto pela ambicdo
impiedosa dos maus, descera en fimobalsamoes piritualdahonradesagravadaedajustica sa-

tisfeita.” Artigo editorial d’O Pais em 10 de marco.
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familia todos os homens do mar, criaturas do mesmo elemento,
caravana do mesmo infinito Deserto. Outro, por Ultimo — e nédo
serd essa uma virtude em autoridades portuguesas? — a obrigacéo
maior para com brasileiros, a hospitalidade que reparte com eles
tudo o que tém e nédo se envergonha do pouco.

Essa questdo do asilo, que é a Ultima a que a intervencdo
deu lugar, devia colocar infelizmente o0 nosso Governo em posic¢éo
de parecer até pouco generoso. A seguinte confissdo é da maior
importancia. “Eu tinha por telegrama de 18 de margo”, diz Cassiano
do Nascimento no seu relatério, “recomendado ao nosso ministro
em Londres que, por meio do Governo britanico procurasse auxi-
liar a legacdo em Lisboa no encargo de obter que o governo por-
tugués ordenasse a restituicdo dos asilados.” Na expresséo de Lor-
de Palmerston, o Governo brasileiro queria que a Inglaterra indu-
zisse Portugal a um ato desonroso.2 Ndo se pode conceber um mais
extraordinario pedido, nem um passo mais arriscado para a digni-
dade de um governo. Pedir o Brasil a Gra-Bretanha que persuadis-
se Portugal a restituir-lhe os refugiados era ir ao encontro, sendo
de uma repulsa humilhante, pelo menos de uma licdo que a Chan-
celaria brasileira com as suas longas tradi¢Ges de prudéncia podia
bem dispensar. Eis a nota que o Sr. Wyndhan dirigia ao Sr. Cassiano
do Nascimento em nome de Lorde Kimberley:

“Rio de Janeiro,21 de margo de 1894. — Senhor Ministro. — Tenho
a honra de informar a V. Ex2 que, no meu regresso ontem a noite do Rio de Ja-
neiro a Petropolis, achei um telegrama do principal Secretério de Estado de
mmente uma regra que mais do que qualquer outra tenha sido observada nos

tempos mo der nos por to dos osestados in de pen den tes, gran des ou pe que nosdo mun do ci

vilizado, é a regra do ndo entregar os refugiados politicos, a menos que se seja a isso forga
do por estipulagGes positivas de um tratado; e 0 Governo de Sua Majestade acredita que ha
poucos compromissos desse género, se algum existe. As leis da hospitalidade, as exigéncias
da humanidade, os sentimentosnaturais do homemrelinem-se para afastar tais extradicoes,
e todo governo independente, que por si mesmo concedesse uma extradicdo dessaespécie,
seria com justica e universalmente estigmatizado como se tendo desonrado.” Lorde Pal-
merston em 1849, a propdsito da recusa da Turquia de entregar & Austria insurgentes hin-

garos refugiados na Valaquia.Citado em Calvo, § 1.034.
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Sua Majestade na Reparticdo dos Negdcios Estrangeiros, comunicando-me
que o representante do Brasil em Londres pediu, em virtude de instruces de
V. Ex2, 0s bons oficios do Governo de Sua Majestade em apoio do passo dado
pelo Governo Federal exigindo do portugués a entrega dos insurgentes que se
refugiaram a bordo dos navios de guerra portugueses.

“Lorde Kimberley diz-me ao mesmo tempo que ndo anuiu a esse
pedido, porque 0 Governo de Sua Majestade ndo entregaria individuos refugia-
dos a bordo dos navios de Sua Majestade em circunstancias semelhantes e sua
senhoria deseja que eu faga ver a V. Ex2 que seria extremamente impolitico
da parte do Governo Federal insistir na exigéncia feita ao de Sua Majestade
Fidelissima, porque isso envolveria 0 Governo da Republica em complicada
discusséo, ndo s6 com o de Sua Majestade Britanica, mas também com os das
outras Poténcias.

“Lorde Kimberley também manda-me dizer que o Governo de Sua
Majestade pode razoavelmente esperar que o Governo Federal ouca o con-
selho amigavel que tenho ordem de oferecer-lhe, a vista do fato de haver ele
impedido o bombardeamento da Capital, ajudando assim materialmente ao
Governo Federal.

“Submetendo estas consideragbes a pronta e favoravel considera-
¢do de V. Ex2 e pedindo-lhe que tenha a bondade de habilitar-me a responder
0 mais brevemente possivel ao Governo de Sua Majestade, que esta ansioso
por ver esta questdo rapidamente resolvida, aproveito a oportunidade, etc.”

A resposta ndo podia ser mais desfavoravel, ndo s6 o
Governo inglés ndo anuia em interpor os seus bons oficios, por-
que no caso de Portugal ele também néo entregaria os refugiados,
mas avisava 0 nosso Governo de que, insistindo pela entrega dos
asilados, se envolveria em uma discussdo complicada com a pré-
pria Inglaterra e com outras poténcias. Por sua vez era ele agora
que pedia ao Governo brasileiro que desistisse do seu intento e re-
solvesse rapidamente a questdo, lembrando-lhe o auxilio que no
comego da revolta recebera da Inglaterra, quando ela impediu o
bombardeamento do Rio de Janeiro!
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Essa nota foi entregue em 21 de margo e s6é em 5 de abril
0 nosso Governo declarou ao ministro inglés que ndo podia desistir
da reclamagdo. Nesse tempo, porém, 0s navios portugueses ja se
achavam, desde o dia 25 de margo, em &guas de Buenos Aires, € a
questdo ndo tinha mais para o estrangeiro a importancia que tivera
em 18 de margo, data do telegrama de Cassiano do Nascimento,
quando as corvetas ainda estavam em nossa baia, expostas a alguma
represalia, a um golpe de audacia e fanatismo, como tanto se receou.

Nessa discussdo a respeito do asilo o0 que sobressai é a fa-
cilidade com que o Ministério das RelacBes Exteriores presume que
0 mundo inteiro ha de esquecer ou suspender de repente 0s princi-
pios mais obrigatorios do Direito Internacional para atender a uma
dificuldade momentanea do Brasil. Assim como para a repressdo da
revolta julgou-se de nenhuma consequiéncia o abrir o Governo mao
do principio de soberania para pedir e aceitar a intervencdo estran-
geira, submetendo-se as decisdes de um conselho de comandantes
estrangeiros encarregados de regular as condigdes do tiro, enten-
deu-se também que era legitimo sustentarmos para um efeito tran-
sitério as mais obsoletas teorias, que tantas vezes haviamos nos
mesmos repudiado como retrogradas. I1sto quer dizer que as capitu-
lacBes com o estrangeiro, quaisquer que fossem, pareciam preferiveis
ao menor ato de toler&ncia para com os adversarios politicos.

Foi assim que em diversas notas saidas da Secretaria nas
Relagbes Exteriores apresentamo-nos contra Portugal perante o
mundo com uma verdadeira causa de sangue, na frase do eminente
jurisconsulto portugués, Martens Ferrdo.2t Aqui estdo alguns dos
principios da nota de 13 de maio, a que se pode chamar um terre-
moto por todo o Direito Internacional. Os principios humanitarios
ndo podem aproveitar a rebeldes:

21 *“.. O rompimento de relagdesdiplomaticas por uma causa de sangue ndo pode ser hoje,
nas condicOes expostas, motivo de reclamagdo de uma nagéo culta como é a nagéobrasile
ra.” Ler o artigo todo do conselheiro Martens Ferrdo em Augusto Forjaz, Portugale Brasil,
Apontamentos para a historia do nosso conflito com a Republica dos Estados Unidos do Brasil, Lisboa,

1894.
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“O senhor conde de Parati invocou, na sua citada nota, os ditames
do Direito Internacional e os principios humanitéarios geralmente reconhecidos
pelas nac@es civilizadas. Civilizado também é o Brasil, e por isso 0 Governo
Federal ndo compreende que esses principios possam aproveitar aos rebeldes
que, sem atender a eles, fizeram barbaramente tantas vitimas, atirando para
esta cidade durante mais de seis meses com os préprios canhdes que lhes ti-
nham sido confiados para a conservacéo da ordem publica e a defesa do Pais.”

“Se a nota do Governo brasileiro”, escrevera Martens Ferrdo, “diz
que os principios humanitérios ndo sdo aplicaveis a rebeldes barbaros, essa nota merece
ser reportada a Idade Média”. Os tratados de extradicdo nédo se aplicam a refu-
giados a bordo de navios de guerra; revoltosos ndo sdo criminosos politicos:
“O tratado de extradicdo ndo é aplicavel ao caso presente, porque se refere a
individuos refugiados no territorio real e ndo no de ficcdo e que nele se refu-
giam sem o prévio consentimento da autoridade local. E verdade que aquele
tratado excetua os acusados de crimes politicos ou conexos com eles, mas ha
muito que dizer sobre este assunto...” O crime politico é classificado pela le-
gislacdo interna de cada pais e o estrangeiro ndo pode ser juiz dela: “O Sr. Au-
gusto de Castilho considerou os seus protegidos como réus de crime politico,
sem atender, ele estrangeiro e estranho a questdo, a0 modo por que o Gover-
no Federal, Gnico competente, poderia qualifica-lo segundo a lei do seu pais.”
A tenacidade e a resisténcia a quase unanimidade do pais convertem o crime
politico em crime comum: “Nas penas desta [da lei do pais] estavam eles in-
cursos deste 0 comego e posto que se insurgissem proclamando idéias politi-
cas, 0 seu procedimento degenerou em crime comum pela tenacidade com
que se opuseram a manifestagcdo quase unanime do pais22, e pela crueldade
com que o hostilizaram.” O bombardeamento passa & categoria de pena: “O
Sr. vice-presidente da Republica ndo podia assistir impassivel ao extraordina-
m Pais, folha insuspeita, pensa a respeito dessaunanimidade: “E sabido que nesta

Capital, onde o cosmopolitismo pela sua preponderancia absorve a opinido caracteristica
mente nacional na onda dos seus interesses, poucos eram e poucos sdo ainda os que ndo de-

sejaram a vitéria do federalismo.” Se essa apreciagdo € justa, a quase unanimidade estava do
outro lado. Com efeito, qualquer que seja a explicagdo, em nossa histdria a regra tem sido

sempre esta: 0 que o Rio de Janeiro pen sa hoje é o que o Brasil inteiro pensara amanha.
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rio ato que se praticava no porto da capital, debaixo de suas baterias, no mo-
mento em que ele exercia o direito, ndo de guerra, mas de repressdo.”

Por ultimo, a mina parece inesgotavel, a esse comandante
da Mindelo, cuja intervengdo com a dos outros comandantes supe-
riores estrangeiros o governo do Marechal tantas vezes solicitara
quando a revolta estava senhora do porto, dirige agora Nascimen-
to esta insinuacdo curiosa: “Mudara-se o estado das coisas. Os re-
beldes passavam de bloqueadores a blogueados e o Sr. Augusto de
Castilho, que, como os outros comandantes estrangeiros, havia
respeitado a situacdo anterior em que os rebeldes tinham todas as
vantagens, ndo devia ampara-los no momento da mudanca...” A
esses comandantes que haviam intervindo em 19 de outubro dava
0 representante do nosso Governo esta licdo de inflexivel ingrati-
ddo: “lam comegar as operagdes e cada um devia manter-se na
posicdo que Ihe competia. A dos comandantes das Forgas Navais
estrangeiras era de simples espectadores alheios a contenda!”

Essa nota devia ser o epilogo da questdo da intervengéo
que temos acompanhado. Os fatos e 0s documentes estdo agora to-
dos diante do leitor, excluidos apenas episodios, alias expressivos,
como o apresamento por um escaler do Sirius da lancha que levava
para 0 Aquidabg, sob bandeira inglesa, o aventureiro americano Boy-
ton com o seu torpedo, e a recusa ao correspondente do Times, Sr.

23 Eis como Castilhodescreveesteincidente:
“Em um dos Ultimos dias do més passado [setembro], estando no Banco inglés o co-
mandante superior das Forgas Navaisinglesas, foi confidencialmenteavisado por um
individuo que ele ndo conhecia — se ria 0 pré prio Boy ton —de que um pe que no va por,
usandoindevidamente da bandeira inglesa, se estava se preparando para ir colocar e
fazer detonar umtor pe dojuntoao couragado Aquidab3.

“Indignado,o comandante do Sirius, de que assim pretendessem acusar da bandeira
da sua nacdo, deu a seu bordo e a bordo dos seus outros navios ordens para que com
multa atencdo fosse cuidadosamente vigiada a baia toda, sendo pelas embarcacdes
dos navios examinado qualquer vapor que parecessesuspeitoequetivesseabandeia
do seu pais.

“Em 27 foi avistado entre o Aquidabé e a fortaleza de Santa Cruz um va por com a ban-
deira inglesa, 0 qual ndo era conhecido.Partiu imediatamente ao seu encontro um esca-
ler do Sirius amado em guerra e com um oficial, mas levando as armas ocultas para
ndo excitar desconfiangas. Quando o escaler se aproximou do vaporsuspeito, tirou a
gente deste a bandeira inglesa e pegou em armas. Os marinheiros do escaler inglés fi-
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Akers, de facilidades para socorrer, sob a bandeira da Cruz Verme-
lha, os revoltosos feridos, alegando-se que os revoltosos podiam
mandar os seus feridos para as hospitais do Governo onde seriam
tratados em perfeita igualdade com os das forcas legais! O ministro
ndo disse o que se faria dos feridos da Esquadra depois de cura-
dos.?* Podemos agora recapitular esse longo e Unico episédio das
nossas dissengdes civis.

zeramoutro tanto e atracaram ao vapor, o qual foi logo ocupado e capturado sem
maior resisténcia. A bordo do vapor foi encontrado um enorme torpedo com cem
quilos de dinamite, confessando ingénua e descaradamenteo chefe dessa aventurosa
expedigdo — que é americano e se chama Boyton — que ia encarregar-se desse Servico, e
dando as necessarias explicagdes sobre a construcdo e modo de emprego do seu ter-
rivel instrumento. Osseus companheiros eram um belga, um desconhecido, e trés bra-
sileiros.O vaporzinho, que estava pintado de preto, mas que por baixo fora anterior-
mente pintado de ver de, pertencera evidentemente ao Governo brasileiro, o qual certa
mente 0 ndo ird reclamar aos apresadores.”

24 “Os hospitais montados pelo Governo Federal nas melhores condi¢fes sdo suficientes
para o tratamento dos seus militares feridos e aos revoltosos,e estes Ultimos, S. Ex2 0 ga-
rante, ai serdo recebidos e tratadosem per feitaigual dade comosoutros. O concurso do Sr.
Akers é, portanto, desnecessario...” Nota de Cassiano do Nascimento a Wyndham em 16

de dezembro. Relatdrio.



Retrospecto

ODE-SE resumir deste modo o episodio da intervencéo es-
trangeira na Gltima guerra civil:

1. Sentindo-se impotente, ao rebentar a revolta de 6 de
setembro, para manter a posse da cidade, se a Esquadra revoltada
se decidisse a ataca-la, o governo legal pediu logo o apoio das na-
cOes estrangeiras representadas em nosso porto (visita do con-
tra-almirante Coelho Neto aos comandantes estrangeiros em 6 de
setembro; convite aos membros ao Corpo Diplomatico para uma
conferéncia no ltamarati).t

1 Foram também publicados por Felisbelo Freire, ministro do marechal Floriano, o telegrama
que 0 Governo expediu na manha de 6 de setembro ao Corpo Diplomético e a carta em que 0
convidava para a reunido no Itamarati. O telegramaé este:

“Gabinete do PresidentedaRepublica, 6 de setem brode 1893.—Sr. Ministroinglés—
Petropolis — Comunico a V. Ex? que parte da Esquadra sublevou-se manifestando
franca hostilidadecontra o Governo legal, que @ sente com forca para em terra manter
a lei e a autoridade e garantir a ordem publica. Esta fora dos recursos do Governo
evitar a tentativa de bombardeio da cidade, hip6tese esta de que 0 mesmo Governo
ndo pode deixar de cogitar e que os leva a comunicar a V. EX 0s acontecimentos
que se es tdo dan do para que V. Ex2 fique deles ciente.JodoFilipePereira.”
A carta de 6 de setembro de 1893 dizia:

“S. Ex¢ o Sr. Marechal Vice-Presidente da Republica, a vista dos Ultimos acontecimentos
de que dei a V. Ex2 conhecimento por telegrama de hoje, ordena-me que em seu
nome convide V. Ex& para uma conferéncia imediata para a qual também se acham
convidados os representantes da Inglaterra, Italia, Estados Unidosda América, Por-
tugal,Franca e Alemanha, po tén cias que atu al men te tém for ¢ca na val nas aguas bra si
leiras. Na referida conferéncia se devera tratardos melhores meiosdegarantiros di-
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2. No principio esse apoio foi-lhe recusado (recusa dos
diplomatas da assistir a conferéncia pedida). No Relatorio de Cas-
siano do Nascimento, em nota de Augusto de Castilho, e neste te-
legrama do ministro americano ao Secretario de Estado:

“Petropolis, 7 de setembro de 1893 — Mr. Thompson comunica
gue na noite de ontem os representantes da Franca, Gré-Bretanha, Alemanha,
Itdlia e Portugal, todos, com ele, recusaram, pelo proposito de manter uma
estrita reserva em relacdo aos acontecimentos politicos no Brasil, assistir a
uma conferéncia para que foram convidados pelo Vice-Presidente do Brasil

na qual se discutiriam com ele medidas a adotar em caso de bombardeamento.”?

3. Para o fim de setembro, porém, Lorde Rosebery to-
mou a iniciativa de propor aos outros governos que autorizassem,
conjuntamente com a Inglaterra, os seus comandantes navais no
Rio de Janeiro a usar de forga, se preciso fosse, para impedir a des-
truicdo de vida e propriedade estrangeira nessa cidade. (Ver inicia-
tiva da Inglaterra em Castilho, nota citada, e nos papéis apresenta-
dos ao Congresso americano em 1893 contendo a correspondén-
cia entre 0 embaixador inglés e o Secretario de Estado: “Sir Julian
Pauncefote a Mr. Gresham. — Tenho a honra de informar-vos de
que recebi um telegrama de Lorde Rosebery dizendo que, a vista

reitos dos suditos da nacdo de V. Ex¢ aqui domiciliados.Reitero a V. Ex2os protes-
tos de toda a minha consideracdo. Jodo Filipe Pereira.”
A referéncia feitanotelegramaapossibilidadedebombardeamentoea restricdo do convite
paraa conferéncia aos agen tes de po tén cias que ti nham for ¢as na baia des per taram no es-
pirito destes a desconfianca de que o Governo queria aproveitar a presenca dos navios
para dominar a revolta. Além de Thompson, ver Tugini, que escreve em data de 10 de se-
tembro: “Quanto a hipotese deumatentativadebombardeamentodacidade,enunciala no
telegrama do ministro brasileiro, essa ndo devia demover-nos da nossa reserva, porque des-
cobriamos naquela enunciagdo o pensamento por parte do Governo de servir-se de nos
para obterindiretamente 0 nosso apoio moral contra a Esquadra rebelde.” (Documenti).
O Vice-Presidente da Republica mandou na meia-noite de 6 o seu ajudante-de-ordens, o
tenente Saddock de S&, a Petrépolis buscar o Corpo Diplomético. O trem expresso aquela
hora mostrava que se tratava da salvacdo do préprio Governo. Por isso o0 ministroitalano,
declinando o convite, dizia ao ajudante-de-ordens do marechal Floriano que a conferéncia po-
deria ser interpretada como um ato de ingerénciadas poténciasestrangeirasnosnggdcios inter nosdoBrasil.
(Documenti Diplomatici).
2 ForeignRelations of the United States, 1893.
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da atitude dos navios rebeldes no Rio de Janeiro, parece desejavel
ao Governo de Sua Majestade que os comandantes navais estran-
geiros na baia sejam autorizados a combinar os meios de obstar a
destruicdo de vidas e propriedades de estrangeiros pela Esquadra
insurgente e empregar a forga se julgarem necessario e convenien-
te para aquele fim. Sua Senhoria deseja que eu peca ao Governo
dos Estados Unidos que telegrafe instrucOes nesse sentido aos co-
mandantes americanos na aguas do Rio.”)

4. O alvitre proposto por Lorde Rosebery foi sancionado
por todos 0s Governos a quem ele se dirigiu, menos pelo da Alema-
nha, que recusou intervir em uma questdo estrangeira de carater pu-
ramente doméstica A Alemanha, com efeito, ndo figura na Reunido
dos Comandantes estrangeiros (ver a atitude negativa da Alemanha
em Castilho, nota citada, e no Times de Londres. “Primeiramente, a
luta entre o presidente Peixoto e o almirante Melo ndo é da compe-
téncia das poténcias. E uma questio puramente doméstica, em que,
como tal, elas ndo tém o direito de interferir. Tdo convictamente
sente 0 Governo alemao a forca deste argumento que, apesar de ha-
ver grande numero de alemées estabelecidos no Brasil, ele recusou
autorizar o comandante alem&o no Rio de Janeiro a proceder con-
juntamente com 0s outros comandantes.”)3

5. De posse da autorizacéo telegrafada pelos seus gover-
nos, 0s comandantes estrangeiros intimaram em 12 de outubro ao
contra-almirante Melo que resistiriam pela forga a qualquer ataque
seu contra a cidade e dessa intimagdo deram conhecimento ao
Corpo Diplomatico, que a transmitiu ao ministro do Exterior.
Essa intervencao foi acolhida no Itamarati com o maior contenta-
mento. 4

O contra-almirante Melo respondeu a Reunido que ndo
atacaria a cidade por motivo de humanidade, mas que tinha como
comandante das forgas revolucionarias tdo perfeito direito de o fa-

3 Artigo editorial do Times, de 5 de outubro.
4 Notas: da Reuniéo, em Cas tilho; dos Agen tesao mi nis tro do Exte ri or, noRelatério.
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zer, desde que a tinham convertido em praca de guerra, que “nédo
podia ter 0 minimo receio das consequiéncias do seu procedimento”.5

6. Na antecipacdo razoavel dessa resposta que, em Direito
Internacional ndo admitia réplica, os comandantes, ndo querendo
ser suspeitos de intervencéo direta em favor do Governo, obtive-
ram deste — depois de diversas insisténcias, a Gltima acompanhada
da ameaga de retirarem a intimagdo feita ao almirante Melo — o
compromisso de desarmar a cidade.

7. Estabeleceu-se entdo o chamado acordo de 5 de outu-
bro para que “a Capital Federal fosse considerada cidade aberta”.”
Esse acordo sera reputado em vigor pelas poténcias até a declaracdo
dos comandantes em 12 de janeiro de que o consideravam violado
pelo governo do Marechal e sem mais efeito para a protegédo da
cidade.8

8. Sob esse acordo funcionou durante trés meses em
nossa baia, para as operagdes de guerra, uma espécie de controle
naval estrangeiro no género do ultimo controle dual da Franca e
Inglaterra no Egito para questdes administrativas. Esse conselho
decidia todas as questbes ocorrentes entre os dois combatentes. A
ele recorria o marechal Floriano Peixoto para conseguir que se
modificasse a severidade de qualquer acédo da Esquadra capaz de
produzir panico em terra ou de embaracar os seus trabalhos ocul-
tos de fortificacéo.

9. Sob esse regime a esquadra revoltada deixou-se colocar
na posicdo a mais desvantajosa que se podia dar. Em parte por sua
culpa e preferéncia, uma vez proibida de atacar a cidade, ela podia
ter exigido passagem franca para fora da baia ou tentado o bloqueio,
que sO dependia, para ser respeitado pelas poténcias, de ser efetivo.
“Se 0s insurgentes anunciarem o bloqueio do porto do Rio de
mlo, de 2 de outubro, em Castilho.

5
6 NotadaRe u nido,em Cas tilho; no tas dos Agen tes e de Jodo Fili pe Pereira, no Relatdrio .
7  *“..oacordo para que a CapitalFederal fosse considerada cidade aberta”. Nota de Cassiano

do Nascimento ao con de de Paratiem 13 de maio.
8 NotadaReunido,em Castilho.
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Janeiro”, dizia o Secretério de Estado ao ministro americano, em
11 de janeiro, “a Unica prova da sua validade sera o poderem eles
torna-lo efetivo.”® Os revoltosos chilenos, que nunca foram reco-
nhecidos beligerantes, bloquearam os portos do Chile. O almirante
podia também exigir dos interventores que lhe garantissem a
passagem para fora da baia; resistindo o Governo a essa proposta,
tinham eles que deixar livre a agdo da Esquadra, a ndo quererem
concorrer para sitia-la na baia, tirando-lhe os meios a seu alcance
de exercer pressdo para conseguir uma saida. Com efeito, o Times
no seu editorial de 5 de outubro calculava que, depois da proibi-
¢éo, o almirante Melo levaria 0s seus navios para outro ponto.
(“Como o objeto das poténcias é proteger a cidade, os comandantes
provavelmente consentirdo que a Esquadra continue a bombardear
os fortes. Talvez, porém, o almirante agora leve 0s seus navios para
outro lugar”.)

Em vez de qualquer desses alvitres o chefe da revolta
pensou que valia a pena entreter uma luta parcial com o outro lado
da baia e as fortalezas da barra. Nessa luta Villegaignon, proibida
de voltar os seus canh@es contra a cidade, donde saiam as muni-
¢Oes de guerra despejadas sobre ela, era reduzida a ruinas pela arti-
lharia do Governo.

10. N&o creio que outro comandante, achando-se nas
condicOes do almirante Melo, tivesse aceito, por excesso de gene-
rosidade, uma posi¢do tdo desvantajosa como a que ele aceitou,
sobretudo para Villegaignon. A situacdo desta fortaleza, isolada no
meio do porto, era esta: as comunicag0es, com ela, tanto para
supri-la de viveres e muni¢des como para retirar os mortos e feri-
dos, ndo se podiam fazer sendo debaixo do fogo de terra, com
imenso risco. Isto, porém, ndo era ainda o pior. Ao passo que, do
outro lado da baia, as fortalezas da barra e os canhdes do morro
de Sdo Jodo atiravam, a grande distancia sobre ela, expondo-se
somente ao fogo de sua artilharia, ela, para responder-lhes, tinha

9  ForeignRelations.
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que expor os seus artilheiros a fuzilaria de terra, que os dizimava
um apos outro. De modo que se repetiam ali constantemente fatos
como este referido pel'O Pais, insuspeito, em sua edicdo de 10 de
novembro, e que basta para assinalar a desigualdade do combate
estabelecida pelo acordo:

“As 5 horas vimos cair morto um marinheiro de grande coragem
e calma. Uma bala da fortaleza de Santa Cruz cortou o mastro principal de
Villegaignon onde estava arvorado o sinal branco dos revoltosos. Pouco depois
subiu um marinheiro ao mastro em que estavaa bandeira nacional, e, sob um
chuveiro de balas de fuzilaria, levou um novo sinal, que atou ao lado da verga.
Nada o perturbava, mas, ao terminar a operacdo, quando procurava descer,
foi apanhado por uma bala que o banhou em sangue. Ainda assim agar rou-se
ao mastro, mantendo-se por instantes abracado a coluna em que fora sacrifi-
cado, mas caindo por fim, e naturalmente sem vida, pois a altura da queda
bastou talvez para maté-lo.”

11. Ao mesmo tempo que o material flutuante da Esqua-
dra — material fixo no porto, pode-se dizer — era desfalcado diaria-
mente por sinistros de toda ordem, ndo podendo resistir & artilha-
ria de terra as pequenas embarcagdes que a ela se expunham, o
Governo recebia de fora quantidades enormes de armamento e
preparava no Norte a sua Esquadra auxiliar. No principio a Reu-
nido dos comandantes impedia o desembarque do contrabando de
guerra por espirito de neutralidade e de equidade, desde que tinham
tolhido a acdo da Esquadra. O comandante Lang, em outubro,
tinha-se oposto ao desembarque de munigdes de guerra vindas da
Europa a bordo do paquete inglés De Bay, alegando Wyndham
“que poderia surgir algum conflito mesmo junto as alvarengas de
descarga entre as lanchas dos revoltosos e as forcas de terra do
Governo... podendo essas munigdes de guerra cair nas maos dos
insurgentes’10,

Esse armamento teve que ser desembarcado no Rio
Grande, como o do Dryden em Santos, etc. A atitude, porém, que

10 Nota de CarlosdeCarvalho,noRelatériodaMarinhade 1894.
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se vera estudada mais longe, do almirante Benham destruiu esse
ultimo empecilho aos aprovisionamentos do Governo, estabele-
cendo o principio de que o contrabando de guerra estrangeiro, ndo
somente o convencional, mas também o que em Direito Interna-
cional é qualificado de absoluto, tinha direito a protecdo armada
da respectiva poténcia. Por outro lado, ao passo que, tendo o direi-
to de bloquear o porto, a Esquadra ndo usou dele para ndo causar
0 menor inconveniente a populacdo e ndo interferir com o0s seus
suprimentos, para ela até o servico da aguada, no Macacu, era pre-
cario, perigoso, além de ser insalubre.

12. O resultado dessa posicéo, de alvo inerte, a que se
pode chamar um suicidio militar, foi achar-se a Esquadra em pouco
tempo sem capacidade para danificar a cidade. O Governo, que se
tinha aproveitado do acordo para preparar 0s seus meios de ata-
que, vendo que a capital ndo corria mais grande risco de bombar-
deamento, caso 0s morros tomassem a ofensiva, assumiu, quanto a
protecdo do Corpo Diplomatico e da Esquadra estrangeira, uma
atitude mudada de indiferenca. Sentindo a desigualdade da sua po-
sicdo, o almirante Saldanha da Gama apelou entdo para 0os coman-
dantes estrangeiros, pedindo aos mesmos que ndo tinham proibido
a Esquadra de bombardear a cidade, se ndo houvesse provocacdo
de terra, que proibissem ao Governo bombardear a Esquadra, ndo
havendo provocacéo do mar. Esse apelo, porém, ficou sem respos-
ta, entendendo os comandantes e os agentes diplomaticos néo ter,
para impedir que o governo legal provocasse o bombardeamento
da cidade, o mesmo direito que se arrogaram para impedir os re-
voltosos de ataca-la.

13 — Nesse momento, em que a revolta comeca a agoni-
zar, veio precipitar-lhe o fim a chegada ao Rio de Janeiro do almi-
rante Benham. Adotando uma norma de proceder diferente da
do seu antecessor, entrou ele logo, a propdsito da atracacdo de
navios mercantes americanos, em conflito com o almirante Sal-
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danha da Gama, ameagando afundar na baia do Rio os navios re-
voltosos.

A ACAO DO ALMIRANTE BENHAM

S&o estes, segundo os documentos apresentados ao
Congresso pelo Presidente dos Estados Unidos, os precedentes
da acdo do almirante americano. Em 6 de novembro os coman-
dantes estrangeiros tinham dirigido ao almirante Melo uma nota
declarando-lhe que protegeriam a mercadoria neutra, ndo somen-
te a bordo dos navios de suas respectivas nacoes e dos que se pu-
sessem sob a protecdo delas, mas também nos saveiros, catraias e
outros meios de transporte maritimo, de qualquer nacionalidade.
Essa resolucdo do maior alcance para o Governo foi recebida
pela imprensa governista como uma verdadeira vitoria. O almi-
rante Magnaghi, comunicando a resposta verbal do almirante
Melo, escrevia aos seus colegas:1t “O oficial que entregou essa
comunicacdo a bordo do Aquidabéd refere que o almirante, depois
de ter lido a nota em alta voz na sua presenca, disse: ‘Eu responde-
rei por escrito amanha aos comandantes.” E acrescentara, deixando
transparecer alguma excitacdo: ‘O fato é que sou soberano neste
porto. Estou pronto para todas as consequiéncias, porque sou efe-
tivamente o soberano neste porto nacional’.” A nota dos coman-
dantes tinha, porém, esta reserva importante quanto a protecéo
que eles se propunham garantir as opera¢Ges comerciais na baia:
“exceto nas zonas efetivamente abrangidas pelas baterias das forti-
ficacOes de terra”.

Havia ai uma base para um modus vivendi. Durante o co-
mando de Custédio de Melo, nenhum incidente teve lugar;
quando Saldanha, porém, o substituiu, tratou logo de impedir o
desembarque de mercadorias na alfandega e no litoral, e com
essa medida conformou-se a legacdo inglesa que deu aviso aos
seus nacionais em 12 de dezembro: “Até o Governo designar algum

11 Castilho, obracitada, I1, pag. 310.
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ponto seguro de desembarque ndo haverd mais comunicagdes en-
tre navios e a cidade. As embarcagdes que pretenderem desem-
barcar ao longo da praia do Rio expbem-se a grande risco de
fogo e os navios de guerra ndo podem proteger quem quer que
seja temerario bastante para correr semelhante perigo depois
deste aviso.” O procedimento da Inglaterra foi 0 mesmo dos
Estados Unidos, quando comandava o capitdo Picking, muito
contra a opinido de Thompson.

A ordem expedida de Washington, em 12 de novembro,
era que se resistisse a qualquer tentativa dos revoltosos contra
saveiros ou catraias “que ndo atravessassem a linha de fogo de
Melo ou ndo interferissem de qualquer outro modo com ela” .12 A
questdo entre 0 ministro americano e 0 Seu comandante versava
sobre o que constituia aquela linha. O fundamento do coman-
dante era que, tendo o capitdo do porto em 7 de dezembro man-
dado que os navios estrangeiros ancorados na proximidade da
ilha das Enxadas, bem como o0s que se achassem entre aquela
ilha, a das Cobras e a de Santa Bérbara, se afastassem desses anco-
radouros a fim de ndo ficarem expostos aos fogos de terra, essa tinha-se
tornado a linha de fogo e os navios ancorados ai ou nas docas
vizinhas ndo podiam ser protegidos nos termos da ordem de 12 de
novembro. O almirante Benham interpretou, porém, aquelas ins-
trucOes de modo diferente e declarou que garantiria 0s navios
americanos que quisessem atracar aos trapiches. Dessa resolucéo
resultou o conflito entre ele e Saldanha, no qual o Detroit ao
passar pela Trajano ameagou meté-la a pique, depois de disparar
um tiro de peca, ndo de pdlvora seca, como diz 0 comandante
Augusto de Castilho, mas de bala, e outro de mosqueteira, que
ambos a alcangaram.13

Essa atitude do almirante Benham estava em oposicao a
de todos os outros comandantes, os quais levavam em conta por

12 Foreign Relations, pag. 64.
13 Telegrama do ministro americanoaoSecretario de Estadoem31dejaneiro.
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eqlidade e fair play a posicdo em que a intervencéo colocara a Es-
quadra revoltada. Nas circunstancias em que esta se achava no
fim de janeiro, teria sido mais prudente ndo atirar sobre as barcas
americanas depois da intimagdo do almirante Benham, que se
mostrava animado de intengdes muito diversas das do seu ante-
cessor. Por outro lado, 0 emprego por este de forga sem uma
tentativa amigéavel para dissuadir o almirante brasileiro, e, mais
ainda, o tom peremptorio e agressivo da sua correspondéncia
com elel4 fazem, imparcialmente, supor que o almirante Benham
ndo tinha o espirito desprevenido e que agiu como quem nao
queria perder a ocasido, talvez unica, de obter um grande resultado.

14. Essa atitude hostil dos Estados Unidos despertou na
Esquadra o receio de que fosse ela 0 comego de execucdo de um
plano politico, baseado nas informagdes dadas oficialmente a lega-
¢80 americana de que a revolta tinha por fim a restauracdo da mo-
narquia. Telegrama de Thompson a Gresham: “Petrépolis, 13 de
dezembro. Mr. Thompson comunica que teve uma entrevista com
0 ministro das RelagOes Exteriores, que lhe declarou por parte do
Governo Federal que dora em diante a restauracdo do Império
serd o objetivo dos insurgentes.”15

15. Desde esse momento estava acabada a acéo na revol-
ta no porto do Rio; do que se devia tratar era do modo de sair
dele. A aparicdo do Repiblica a barra fez renascer um momento a
esperanga. Com o Aquidabd, eles podiam bater a Esquadra impro-

14 “Haoutropontoso bre o qual é me lhor falar ago ra: até que os dire i tos de be li ge ran tes vos
sejam reconhecidos ndo tendesdireito de exer cerame norauto ridade so bre naviosou pro-
priedade americana de nenhuma espécie. N&o tendes o direito de bus caem navi os neutros
nem o de apresar parte algumada carga,mesmo que seja da que seria claramentedefinida
como contrabando de guerra nas hostilidades en tre doisgo ver nosin de pen den tes. A toma-
da a for@ de qualquer desses artigos por pessoas sob 0 vosso comando seria, na vossa atual
condicdo (status), um ato de pirataria. Sentindo ter que vos falar com esta franqueza, etc.”
Trecho de uma cartadocontra-almiranteBenham, em 30 de janeiro de 1894, ao contra-at
mirante Saldanha, publicada em Foreign Relations. Ver no artigo seguintea analise da teoria
destacartaquantoaocontrabandodeguerra.

15  Foreign Relations.
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visada do Governo e o efeito dessa vitoria, mesmo tardia, mudaria
tudo. Saldanha da Gama fez o sacrificio de mandar o Aquidabd,
acabando de desarmar-se, perdendo a sua linha de retirada para
fora da baia, completando o sitio das suas forcas. N&o era justifica-
do, em hora téo critica da revolta, embarcar o almirante no coura-
cado que saia. Dessa fatalidade dependeu tudo: o Aquidaba seguiu
para o Desterro.

A ESQUADRA LEGAL

16. Em 10 de marco fundeava no ancoradouro da Praia
Vermelha a Esquadra do almirante Gongalves, cujos principais na-
vios tinham vindo dos Estados Unidos trazendo a bordo como tri-
pulacdo o que de pior se tinha podido colher naquele pais, se é
exato o juizo do consul americano no Recife. Em relacdo a esses
contratos de estrangeiros para a Armada, o relatorio da Marinha
mostra-se tdo silencioso como quanto aos fuzilamentos de oficiais
da Armada depois da vitdria. Dos contratos com os oficiais chile-
nos balmacedistas, como o capitdo-de-mar-e-guerra Moraga, co-
mandante da Condell no combate com o Blanco Encalada nada foi
ainda publicado. Sabe-se por afirmacéo de Boyton que uma grande
soma lhe tinha sido prometida para afundar o Aquidaba. (“Diz-se
também que Boyton falava abertamente da sua intencdo de fazer
saltar o Aquidaba e da grande soma que tinha de receber por esse
servico.” Oficio de Thompson a Gresham em 13 de outubro.) O
contrato, porém, com a gente do Niter6i é conhecido.

Esse contrato, celebrado pelo contra-almirante Jodo Gon-
calves Duarte com o capitédo Baker, em 3 de janeiro, no Recife, con-
tinha entre outras estas clausulas: “VI. Nenhum oficial podera ser
passado para outro navio ou comando sem seu consentimento. VII.
Todo oficial morto em agdo ou de enfermidade, enquanto estiver ao
servico do Brasil, tera o seu corpo remetido para os Estados Unidos
da América do Norte, sendo todas as despesas por conta do Gover-
no brasileiro”, clausula semelhante a dos contratos aos emigrantes
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chineses para a Califérnia. “VIII. Se algum oficial, inclusive os mé-
dicos, perder um brago, um olho, ou mesmo uma perna, no cumpri-
mento de seu dever, recebera a indenizacdo de cinco mil délares; no
caso de perda de dois dos membros acima mencionados ou invali-
dez recebera a soma de dez mil dolares. IX. Os oficiais e mais tripu-
lantes serdo pagos trés meses adiantados, de acordo com a tabela
junta...” Marinheiros havia que recebiam maiores vencimentos do
que o comandante do Niterdi. O contrato, porém, ndo traz a tabela,
sO se podendo fazer uma idéia dela por esta informagdo do cénsul
americano ao seu ministro no Rio: “A tripulagéo recebe uma bonifi-
cacdo de quinhentos dolares e cem dolares por trés meses; os ofi-
ciais cinco mil ddlares por trés meses de servigo.”16

Em 16 de janeiro o Niterdi e o0 América estavam no Lama-
rdo do Recife, e eis como o consul se expressava a respeito da gen-
te que tripulava esses navios, “especialmente do América™:

“Mandei uma forte representacdo ao Departamento de Estado
contando os fatos referentes a conduta desordeira e ébria de uma grande parte
da tripulagdo desembarcada do América, manifestando a esperanca de que o
Governo ndo consinta mais que parta para este pais outra expedi¢do daquela
natureza sob comando tdo irresponsavel especialmente como a equipagem do
América, uma vergonha, um escandalo, uma desonra para a nossa bandeira, o
nosso pais e os cidaddos americanos aqui residentes?’.

Navios e embarcacBes improprios para a a¢éo, torpedos
que ndo funcionavam, equipagens desordeiras e ébrias, tudo isso, a
imenso custo, é o que tinha vindo dos Estados Unidos:

“Quanto ao segundo, o capitdo-tenente Batista Franco,
apesar do muito que se esforgou para prontificar a torpedeira Pira-
tinim — antigo destrdier —, todavia ndo logrou leva-la a combate,
devido ndo sO a vetustez do casco e mau estado da maquina, como tam-
bém a ma vontade do pessoal estrangeiro que a tripulava.” As tor-
pedeiras Tamborim e Greenhalgh, de madeira, “ndo possuem aparelhos

16  Foreign Relations, pag. 125.
17  Oficio de Burke a Thompson, ForeignRelations, pag. 125.



A intervencdo estrangeira durante a revolta de 1893 101

proprios para torpedeiras... 0 que prova que essas embarcacdes
foram aproveitadas para uma ocasido urgente”. Na experiéncia do
torpedo dirigivel Edison-Lins, que estava montado no cruzador
Andrada: “O referido torpedo que nessa experiéncia deu resultado
satisfatorio ndo pdde mais funcionar devido a ter-se queimado na
experiéncia uma das bobinas internas do torpedo. A avaria tornou
inatil a arma em que tinha fundadas esperancas de bom éxito.”
Quanto ao torpedo dirigivel que veio a bordo do Cruzador Niterdi,
do autor Howard: “N4&o posso emitir opinido, visto nunca ter con-
seguido fazé-lo funcionar.”'8 O canhdo de dinamite também deixa
de funcionar no momento oportuno (ver adiante).

Nem parece que fosse mais feliz o Governo com o pes-
soal chileno que contratou, e do qual fazia parte o comandante
Moraga. “Sobre o comportamento irregular desses oficiais rele-
vai-me dizer-vos que, se fossem oficiais brasileiros, eu os teria
mandado submeter a conselho de guerra por terem abandonado
0s navios de seus comandos; sendo, porém, estrangeiros e aceitos
pelo nosso Governo, limitei-me a despedi-los do servigo, quando
se me apresentaram na baia, vindos de Maceié em vapores do co-
mercio.”19

Em 11 de marco o Governo anunciou 0 prazo de qua-
renta e oito horas para comecar o ataque. Tem interesse historico e
merece ser conhecido o plano de combate tragado pelo almirante
Gongalves e aprovado pelo marechal Floriano.

“O plano era o seguinte”, diz-nos aquele almirante:

“As 3 horas da tarde do dia 13, hora em que expirava 0 prazo con-
cedido as embarcacGes e navios de guerra estrangeiros para se retirarem do
porto e & populacdo da cidade para se afastar do litoral, deviam todas as fortifi-
cacOes internas abrir fogo cerrado e continuo sobre as fortalezas da ilha das
Cobras e Villegaignon e também sobre os navios rebeldes Tamandaré, Trajano,
Liberdade, Japiter, etc. de modo a produzir-lhes o maior dano e fadiga possiveis.

18 Trechos do Relatério do almirante Gongalves.
19 Relatério do almirante Gongalves.
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“A Esquadra aproximar-se-ia da barra, e, ao por da lua que devia
ser as 11 horas mais ou menos, o cruzador Niteréi transporia a barra, icando
nessa ocasido duas lanternas encarnadas, uma por baixo da outra e no mastro
da vante, arriando-as em seguida, apenas para ser reconhecido pela fortaleza de
Santa Cruz.

“Ao entrar no canal, lancaria um foguete encarnado e a esse sinal 0s
holofotes de S&o Jodo e Gloria convergiriam os seus focos sobre as baterias de
Villegaignon, tendo por fim dificultar-lhes a pontaria dos canhdes e facilitar a
visada ao cruzador Niterdi, que, ao chegar a posicéo a priori calculada e determi-
nada no mapa da baia do Rio, devia langar sobre a referida fortaleza trés projé-
teis de dinamite, representando um total de mil e duzentos quilos de matéria
explosiva.

“Terminada esta manobra, lancaria outro foguete encarnado; os
holofotes ja citados deixariam de iluminar Villegaignon e passariam para a ilha
das Cobras, sobre a qual o referido cruzador procederia de modo idéntico,
avancado até se colocar em distancia eficaz.

“Finda essa segunda parte, e conforme a maré, seria secundado pelo
vapor de guerra Itaipu, que tinha de, com ele, entrar a fim de o auxiliar na evolucdo
de virar de bordo; pois, devido ao seu grande comprimento e & morosidade de
evolucdo, teria que permanecer por algum tempo com o costado exposto as balas
inimigas, o que Ihe poderia ser fatal; devendo depois vir reunir-se a Esquadra fora
da barra, lancando nessa ocasido um foguete verde para que os holofotes deixas-
sem de funcionar, pois deviam entrar em agéo as torpedeiras com toda a escuriddo
possivel.

“Ao entrar, seriam elas protegidas pelos rebocadores Audax, Alamiro,
etc., que, perfeitamente guarnecidos de pessoal, artilhados e municiados, acei-
tariam combate com as embarcagbes similares do inimigo, permitindo assim
que as torpedeiras fossem diretamente hostilizar os navios rebeldes, cujas posi-
¢Oes eram conhecidas por plano previamente levantado na véspera por pessoa
de confianga, facilitando assim a tarefa das torpedeiras.

“Deviam, ao demandar o fundeadouro, encostar-se 0 mais possi-
vel a Boa Viagem e Gragoatd, a fim de evitarem a linha de torpedos que
corria na direcdo de Villegaignon & Boa Viagem conforme informacdes re-
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cebidas. Uma vez no local os navios incursores visariam principalmente o
Tamandaré e, sem aguardar o resultado, deviam retirar-se procurando reu-
nir-se & Esquadra. Na retirada também seriam protegidas pelas lanchas e re-
bocadores.”

Esse plano, que se baseava sobre a certeza de que o inimi-
go ja estava impossibilitado de mover-se, poderia ser considerado, a
vista da carga de dinamite, que se tratava de langar sobre as ilhas vi-
zinhas da cidade, nas quais havia grande massa explosiva, um plano
para fazer saltar o litoral do Rio de Janeiro, se ndo tivesse depois
sido experimentado contra o forte de Santa Cruz, em Santa Catari-
na, com este resultado: “De acordo com esse plano, determinei que
o0 cruzador Niter6i preparasse o canhdo de dinamite, a fim de hostili-
zar o forte de Santa Cruz, devendo o cruzador Andrada vir em pro-
tecdo dele. A execucéo deste plano n&o teve lugar, por ndo ter podi-
do funcionar o canhdo pneumatico, tendo o encarregado do referi-
do canhéo, o cidaddo norte-americano Brindley, dado parte de do-
ente.”20

17. Na&o se achando em condigcGes de poder responder
ao fogo dos morros que dominavam as fortificagdes revoltosas,
sem um navio que o pudesse afrontar, Saldanha, logo que foi
marcado o prazo de quarenta e oito horas, pediu reflgio ao co-
mandante portugués e, por intermédio dele, apresentou ao mare-
chal Floriano Peixoto uma proposta de capitulagdo que os repre-
sentantes de todas as poténcias testemunhas do acordo acharam
“concebida em termos proveitosos e dignos para ambos os cam-
pos".21

18. A proposta entregava ao marechal Floriano, tal qual
se achava, todo o material da revolta que a viva forca s6 podia ser
tomado com grande destruicdo. Por esse lado era preferivel para o
estado a capitulacéo a exploséo dos dois mil e quatrocentos quilos

20 Relatorio do almirante Gongalves.
21 Parati, obra citada.
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de dinamite que o almirante Gongalves se propunha despejar, na
escuriddo da noite, sobre as adjacéncias da cidade.

A proposta entregava os inferiores e pragas e bem assim
0s voluntarios assimilados a elas, sé pedindo para todos eles garantia
de vida. “N4o €é necessario estipular que a guarnicao tera a vida salva,
isso esta entendido, porque ndo se matam mais 0s prisioneiros de
guerra.”2 Excluindo a questéo de serem essas pragas rebeldes pri-
sioneiros de guerra, se 0 Governo néo lhes queria a vida, a proposta
lhe dava desde logo tudo que ele podia pretender quanto a elas,
mais do que lhe daria um combate em que grande parte delas seria
morta. Restavam os oficiais e 0s que com eles privavam; esses parti-
riam, sem recursos, sem familia, sem mais profissdo, para o desterro
além do oceano. Era sobre eles que 0 Governo queria deitar o seu
guante? Era principalmente o almirante Saldanha que ele precisava
castigar? Mas, desde que o almirante ndo queria mais combater —
porque ndo podia — o asilo Ihe estava garantido, bem como & sua
oficialidade, a bordo de qualquer navio de guerra estrangeiro. Que
vantagem, também, por esse lado, tinha 0 Governo em rejeitar a ca-
pitulagdo?

A questdo, diz-se, era de principios. Por amor a esses
principios é que o Governo preferia a uma capitulagdo, absoluta
como essa, 0 arrasamento de fortificagcOes, a destruicdo de pro-
priedade nacional, o afundamento dos navios, o morticinio, o afo-
gamento nas aguas da baia de milhares de brasileiros pela dinamite
e sob o fuzil da pior escoria do flibusterismo americano. O crime
deles era grande? O Governo para puni-lo esquecera que vivera
durante seis meses em um armisticio parcial com eles. Era grande
0 crime com efeito do ponto de vista da meia legalidade que o ma-
rechal Floriano Peixoto praticou sempre, a que faz diferenca entre
a deposicdo do presidente da Republica por uma revolta e a depo-
sicdo por ele dos governadores dos Estados.

22 Block, obra citada artigo Capitulations.
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“O Governo ndo pode aceitar propostas de militares
rebeldes”.2 Também eram militares rebeldes os sulistas. Quando
se considera o que foi em relagdo a nossa revolta a Guerra de Se-
cessdo nos Estados Unidos: as grandes batalhas que ela feriu, o
sangue que derramou, os milhdes de propriedade destruida, a se-
paracdo do pais em duas metades; quem sabe que o ndcleo do
exercito sulista era formado da oficialidade mais distinta que a
Unido tinha graduado em West-Point; que os Beauregard, os Ro-
bert Lee, os Jackson, os chefes militares da Confederagdo eram de-
sertores do Exército federal, ndo pode deixar de recordar essa ca-
pitulacdo de Appomatox em que Grant sé exige de Lee que as
suas tropas prometam ndo tomar mais armas contra os Estados
Unidos. Entre nds, onde o Governo carregava a responsabilidade
de vinte deposicGes, somente as condi¢cbes de Campo Osoério po-
diam satisfazer a generosidade do vencedor.

19. Rejeitada com desdém a proposta, Saldanha refugiou-se
com a sua gente a bordo dos navios portugueses; parte da popula-
¢do retirou-se da cidade, e as 3 horas da tarde de 13 de marco co-
megou o estrondoso canhoneio de terra contra as ilhas e 0s navios
abandonados. O que se segue, a questdo que sustentamos com
Portugal, “a causa de sangue24, com que nos apresentamos perante
as nagoes, a recusa da Inglaterra de nos servir de medianeira, € 0
rompimento de relagdes com Portugal, j& foi resumido no artigo
anterior. Qual era a justica que esperavam os chefes da revolta, que
responderam pelo acordo perante as poténcias, se tivessem caido
nas maos do Governo? Teria sido a que se fez em Santa Catarina?
Nada se pode afirmar enquanto se ndo resolver a duvida que assalta
0 espirito de todos, adversarios de boa fé e amigos sinceros do ma-
rechal Floriano: se das execucdes clandestinas do Desterro, cuja
responsabilidade ele ndo rejeitou, lhe toca a menor parcela de ins-

23 Nota de CassianodoNascimento ao conde de Parati.
24 Martens Ferrao.
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piracdo ou de consentimento. O que foi aquela justica, ja se o defi-
niu no Senado e no Supremo Tribunal%.

20. O completo colapso da revolta no Rio de Janeiro
produziu o maior desanimo nos estados onde ela dominava. O
exercito de Gumercindo que pretendia invadir Sdo Paulo retroce-
deu em marcha vertiginosa para o Sul; uma expedicdo de Custddio
de Melo sobre o Rio Grande foi repelida como tinha sido a de
Wandenkolk, seguindo ele com os seus navios para Buenos Aires a
pedir reflgio as autoridades argentinas. O Agquidabd, deixado sO
em Santa Catarina, é atacado pela Esquadra legal e ferido por um
torpedo. Essa série de grandes resultados inesperados, obtidos
quase sem intervalo, em vez de provocarem, depois de tanta ani-
mosidade, uma nobre reacdo de sentimentos humanos, deu lugar
a uma explosdo de insultos contra os vencidos, de imputagdes de
fuga e covardia? que deviam levar muitos deles a procurar a mor-
te no Rio Grande do Sul, afrontando em uma guerra barbara a
mutilacdo dos seus corpos para resgatar o nome da Marinha brasi-
leira. Desde o desastre da expedicdo Wandenkolk, foi esse o verda-
deiro mdvel de todos os impulsos de revolta. Aquele espirito de
exterminio, insuflado pela imprensa, produziu entre os vencedores

25 Discurso do senadorJodo Neiva em 9 de ju nho de 1895:

“Mas como provar o falecimento de oficiais que foram fuzilados nos recintos das
fortalezas, onde s6 presenciava o fato a sentinela, ou nos ermos dos caminhos e al-
cantilados das serras?” — O Sr. bardo de Ladario: “Assassinados é que se deve dizer”
— O Sr. Oiticica: “Homicidados legalmente.” — “N&o vou téo longe”, diz o orador. —
“Pois eu vou”, replica o Sr. Cristiano Otoni, “e eu vou porque penso que nenhum
protesto é demais contra essasatrocidades.”

“Julguei prejudicado o habeas corpus impetrado em favor do paciente coronel Luis Gomes

Caldeira de Andrade, porque o paciente,como é publico e notério, depois de preso pelas

forgas legais em abril deste ano, foi fuzilado, ou antes assassinado na capital do Estado de

Santa Catarina.” Voto de Pisa e Almeida, cuja atitude no Supremo Tribunal na época do

Terrorfazlembraradedicacdo,aconsciénciaeacoragemde Males her bes.
26 “Esse almirante, que foge que nem um reles gatuno apanhado num galinheiro, confrange o co-

racdo de todos os patriotas... Dizem que antes de fugir o pobre diabo beijou a sua espada e ati-
rou-a ao mar. Melhorseria que se atirasse a si mesmo... Assim fizeram outros almirantes... Um
deles morreu dizen do que o oceanoerao tnico td mulodigno deummarinheiro...” Artur Aze-
vedoemO Pais, de 16 de mar¢o de 1894.
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uma verdadeira embriaguez de sangue, que ditou as sentengas in-
formes, andnimas, do Desterro, do Parana e das ilhas do Rio de
Janeiro.

Agora que temos diante dos olhos o episddio todo da in-
tervencdo estrangeira e suas relagdes com o desenvolvimento e 0
desfecho da revolta, vejamos a sua legitimidade perante o Direito
das Gentes e o alcance da sua invocagdo e aceitacdo pelo nosso
Governo, como precedente nacional.



Conclusao

O MUITAS as questdes que suscita cada um dos nu-
meros do Ultimo artigo, umas de ordem internacional, outras do
ultimo artigo, umas de ordem internacional, outras de tatica naval.
Nao poderia eu discuti-las todas, nem o que escrevo passa de um
simples apontamento para a historia diplomatica da revolta,
como é conhecida hoje pelos documentos publicados. No que
pertence a historia militar e a histéria politica do movimento, eu
ndo me julgaria habilitado para emitir uma opinido sobre os seus
pontos mais delicados, por insuficiéncia de dados auténticos e de
um inquérito regular. Até hoje, pode-se dizer que tudo foi sonega-
do a histéria. O que temos tido é a glorificacdo sem tato e sem
medida, propria de todas as decadéncias; é o espirito do arquiteto
que propde dar aos montes Atos a figura de Alexandre.

A mais importante das questBes e a preliminar € se a in-
tervencdo de 12 de outubro foi legitima. O fim dessa intervencéo,
segundo 0s termos, ja citados, em que o embaixador inglés pediu
cooperacgdo dos Estados Unidos, era proteger no Rio de Janeiro a
vida e a propriedade estrangeira. O Times, sempre bem informado,
explicou-a deste modo: “Todas as poténcias que intervém, e mais
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particularmente a Inglaterra, tém interesses mais ou menos con-
sideraveis na cidade do Rio, e seria intoleravel que esses interes-
ses fossem levianamente sacrificados somente para um politico
brasileiro poder exercer pressdo sobre outro.”t “Assim se iniciou”,
dird o nosso proprio ministro das Relagdes Exteriores, “na exten-
sdo admitida pelo Direito Internacional, a intervencdo da forga e
da diplomacia estrangeira em beneficio ndo s6 dos nacionais, mas
também e principalmente dos estrangeiros.” 2

“Em muito grande parte — dizia em um Aviso 0 minis-
tro da Marinha ao das RelacGes Exteriores, queixando-se dos na-
vios estrangeiros terem acedido a mudar de ancoradouro em 12
de setembro —, em muito grande parte, essa populagéo e esses in-
teresses sdo das nacionalidades desses mesmos vasos de guerra,
que Ihes devem protecdo direta.”® Protecdo direta dos navios de
guerra estrangeiros as pessoas e aos interesses dos seus respecti-
vos nacionais! Eram essas as ideias do Governo. Os comandantes
estrangeiros abrem espago para o combate, em vez de procura-
rem meter a pique os navios rebeldes; isso revolta-o e o enche de
indignacdo. Nem sequer atendia ele a apreensdo que o secretario
de Estado manifestava ao embaixador inglés, em Washington em
2 de outubro: “Eu receio que a Esquadra insurgente seja demasi-
ado forte para 0s navios estrangeiros que estdo neste momento
no Rio.”4

Na sua comunicacdo ao nosso Governo, os agentes diplo-
maticos acrescentaram a esse motivo de “garantirem a seguranca
dos seus nacionais”, outro mais plausivel, o dos interesses superiores
da humanidade; é evidente, porém, pelas comunicacgdes originarias
entre os Governos, que 0 que motivou a intervengdo ndo foi nenhu-
ma preocupacao pela cidade do Rio mesma, mas a importancia dos
interesses estrangeiros nela envolvidos. “A humanidade”, disse o

Editorial de 5 de outubro.
Relatdrio.

Aviso de 21 de outubrode 1893.
ForeignRelations.

SN
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Times, “ndo é todavia o terreno em que se baseia a intervencéo.”
Governo do marechal Floriano Peixoto considerou legitima essa
intervencdo armada em beneficio “principalmente” dos estrangei-
ros. Pode-se, porém, dizer que a opinido unanime das autorida-
des modernas é que para justificar a intervengdo em uma guerra
civil é preciso melhor fundamento do que os interesses estrangei-
ros ameacados; é preciso uma grande razdo de humanidade.

Os principios positivos que circunscrevem essa gquestao
s30 dois ou trés. E o principio que a revolugdo interna ndo inter-
rompe a soberania e a independéncia das nag0es; por isso 0 es-
trangeiro ndo pode ser o juiz da legitimidade de um movimento
insurrecional de carater politico. E o principio que, apoiando um
dos beligerantes, a nagdo estrangeira torna-se inimiga do outro e
entra assim em uma guerra que ndo lhe diz respeito. E a deducéo
|6gica que, reconhecido o direito de intervencdo em uma guerra ci-
vil declarada, existe 0 mesmo direito para impedir a guerra de re-
bentar, e portanto que o direito de intervengdo implica o de prote-
torado.

Haveria, entretanto, na revolta de 6 de setembro alguma
circunstancia especial que abrisse exce¢do ao principio da néo inter-
vencgdo? Seria 0 seu carater de revolta naval? Se as poténcias estran-
geiras tinham o direito de impedir um ataque por mar a cidade, por
haver nela vida e propriedade estrangeira, tinham o mesmo direito
de impedir qualquer operagéo em terra que afetasse aqueles interes-
ses e, ainda mais proximamente, qualquer operagéo contra a Esqua-
dra que provocasse 0 bombardeamento. Se 0 governo reconhecia as
poténcias o direito de coagir a Esquadra, reconhecia-lhe ipso facto o
de coagi-lo a ele. A diferenca de ser ele Governo, e portanto sobe-
rano, e a Esquadra um simples rebelde, ndo tem valor em Direito
das Gentes. A soberania néo é primariamente dos governos, é das na-
¢Oes, e nos privilégios de soberania entra o de ndo poderem 0s es-
trangeiros envolver-se nas questdes internas do pais. Nao faz tam-
bém diferenca em Direito Internacional partir a revolta da Esqua-
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dra, como em 6 de setembro, ou do Exército, como em 15 de no-
vembro. Se 0 estrangeiro pode coagir a Esquadra, pode coagir o
Exército, e se pode coagir um movimento militar, pode coagir um
movimento civil.

Tera mais valor o outro motivo invocado secundaria-
mente, a saber: 0 dos interesses superiores da humanidade? A constru-
¢&o desse motivo ndo podia ser esta: “A humanidade tem interesse
especial em salvar o Rio de Janeiro.” N&o existe no Rio de Janeiro
uma s6 obra Unica pela qual se pudesse interessar aquele ponto a
humanidade, que néo interveio para salvar a catedral de Estrasburgo
ou 0 museu do Louvre. A construcdo do argumento s6 pode ser
esta: “E do interesse da humanidade firmar o principio de que
uma cidade sem defesa ndo pode ser bombardeada ou atacada.” A
Alemanha ndo reconheceu tal carater ao Rio de Janeiro e absteve-se
de cooperar com as outras poténcias. Note-se que as poténcias
ndo proibiram somente o bombardeio da cidade, proibiram qual-
quer ataque contra ela, termos que compreendem todo desembar-
que, ou tentativa de apossar-se de um ponto qualquer do litoral.
Era a série toda das operagdes de guerra, o que ficava proibido;
praticamente o que era defeso a revolta era expulsar do Itamarati o
Governo legal; por outras palavras, era triunfar, porquanto nunca
poderia triunfar sem atacar o Rio de Janeiro.

Tinha o Rio de Janeiro, nas condi¢Ges em que se achava,
0 carater de uma cidade militarmente indefesa, nos termos do Di-
reito das Gentes? “S0 as pracas fortes”, diz o art. 15 da Conferén-
cia de Bruxelas, “podem ser sitiadas. Cidades, aglomeracgdes de ha-
bitantes ou povoag0es abertas que ndo sdo defendidas ndo podem
ser atacadas nem bombardeadas.” Em Direito Internacional o que
ndo pode ser atacado é somente 0 que ndo se defende. O Rio de
Janeiro, porém, era a capital onde estava 0 Governo com 0s quar-
téis, 0s arsenais, as instituicbes militares, os recursos bélicos todos
da nagdo; era o quartel-general de onde partiam as ordens para a
resisténcia; era o centro das comunicagdes telegréficas e de ferro-
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viagdo do pais. N&o se tratava de uma cidade comercial, cosmopo-
lita, mas do nucleo militar da resisténcia; da base das operacées do
Governo; do ponto exato em que a revolta precisava vibrar o gol-
pe decisivo. Colocar, em tais condi¢Oes, o Rio de Janeiro sob a
protecdo das poténcias estrangeiras era um ato sem precedente no
Direito Internacional, era desigualar, subverter as condicdes da
luta.

O procedimento das poténcias, intervindo, alterou com-
pletamente o equilibrio das forcas. Para 0 Governo essa interven-
¢80 economizava um exercito e supria uma esquadra. O pensa-
mento das nagdes ndo fora sustentar o marechal, e, sim proteger
0S seus interesses; mas, do fato da intervencéo, resultou imensa su-
perioridade de posigdo para 0 Governo. Por isso desde que inter-
vinham para defender os interesses dos seus nacionais, sem levar
em conta a limitacdo do Direito das Gentes, as poténcias deviam
ter procurado ser imparciais, e a imparcialidade nesse caso impu-
nha-lhes reconhecer como beligerante o lado que elas tinham en-
fraquecido, quando o obrigaram a aceitar um armisticio parcial no
momento em que podia e precisava agir. Sem reconhecé-lo belige-
rante ndo deviam tratar com ele o acordo.

A QUESTAO DA BELIGERANCIA

Quando o governo de Balmaceda perguntou a Inglaterra
se aceitava a proibigdo da exportagdo de salitre, porque se propunha
declara-lo contrabando de guerra, Lorde Salisbury respondeu — e a
Alemanha conformou-se inteiramente com essa opinido — “Se o
presidente Balmaceda fizer semelhante declaracdo e proceder de
acordo com ela, tera reconhecido que existe o estado de guerra; que
as pessoas contra quem essa proclamacao foi langada sdo beligeran-
tes. Caberia entdo aos Governos neutros reconhecer eles também
esse mesmo estado de coisas.”

Do mesmo modo, podia Lorde Rosebery ter respondido:
“Desde que o marechal Floriano Peixoto pede o apoio estrangeiro
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por ndo poder defender contra a Esquadra revoltada a propria
sede do Governo Federal, reconhece o estado de guerra, a superi-
oridade do adversario, e as na¢Bes para quem ele apela ndo resta
sendo reconhecer esse mesmo estado de coisas.”

Reconhecendo-os beligerantes, as poténcias dariam aos
revoltosos uma compensacao a sua generosa desisténcia de atacar
0 Rio de Janeiro. A isso, porém, até a Ultima hora elas se negaram,
ou, para falar com mais precisdo, s6 a ultima hora se iam decidin-
do, se ndo fosse, com surpresa do propio Gresham, a mudanca
brusca do almirante Benham. Foi nisso que consistiu o papel deci-
sivo daquele almirante.

As poténcias tinham-se sempre recusado a reconhecer a
beligerancia dos revoltosos, mas a dificuldade de tratar com eles
sem esse reconhecimento, o desagrado de apelar constantemente
para sua generosidade sem Ihes fazer aquela concessdo, o pouco
cavalheirismo de empregar a forga contra eles depois de os haver
reduzido a impoténcia contra o Governo, a ruptura por parte
deste do acordo que t&o vantajoso Ihe fora, tudo preparava o re-
conhecimento, desde que eles tivessem uma organizagdo regular,
isto é, a autoridade militar separada da autoridade politica e sujei-
ta a esta. A revolta, preciso dizer, ndo cuidou nunca de regulari-
zar a sua posicdo; o reconhecimento dependia da existéncia de
um governo responsavel, que ndao fosse um mero simulacro,
como o de Santa Catarina. “O reconhecimento”, telegrafava
Gresham a Thompson em 25 de outubro, “seria uma demonstra-
¢do gratuita de apoio moral a rebelido, os insurgentes ndo tendo,
aparentemente, até agora estabelecido e mantido uma organiza-
¢do politica que justificasse esse reconhecimento pelos Estados
Unidos.”

Ainda assim os revoltosos eram tratados até certo ponto
como se fossem beligerantes, mais ou menos como os do Chile
haviam sido, ainda que eles ndo tivessem a mesma organizacdo, nem
0 mesmo status politico que os Congressistas chilenos, 0s quais tam-
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bém nunca foram oficialmente reconhecidos beligerantes. E um
fato que, no principio da revolta, a Reunido dos comandantes proi-
biu o desembarque para o Governo Federal de contrabando de
guerra; que o secretario de Estado dos Estados Unidos fazia depen-
der da boa vontade de Saldanha da Gama a designacéo, sendo pos-
sivel, de um ponto para a descarga dos navios neutros que néo in-
terferisse com as operagOes militares.> Os Estados Unidos estabele-
ciam um principio que em ambas as hipdteses deixava a revolta in-
teiramente senhora do porto: “A interrup¢do do comércio neutro”,
dizia Gresham a Thompson em despacho de 2 de janeiro, “s6 pode
ser respeitada como matéria de Direito tomando uma de duas for-
mas: ou de operagdes ofensivas e defensivas que tornem impossivel
a continuacdo do comércio na linha regular de fogo, ou recorren-
do-se ao expediente de um bloqueio anunciado e efetivo. Se os in-
surgentes anunciarem o bloqueio do porto do Rio, a Unica prova de
sua validade serd o terem eles meios de o tornar efetivo.” A situacao
das poténcias, entre 0 Governo legal, e a revolta, era tdo dificil que,
em uma conferéncia do Corpo Diplomatico, em 29 de janeiro, 0s
ministros da Inglaterra, Bélgica, Franca, Italia e Portugal — diver-
gindo somente o dos Estados Unidos — consideraram preferivel re-
conhecer os revoltosos como beligerantes a empregar a forga contra
eles.6

Os insurgentes, de posse da ilha em que estdo os depo-
sitos de carvao de Wilson, Sons & C., baseando-se em que o car-
védo é considerado contrabando de guerra, proibiram as compa-
nhias que se fornecem naqueles depdsitos levar carvédo para a ci-
dade. Os comandantes sob a presidéncia do almirante Benham,
em 25 de janeiro, decidiram que Saldanha da Gama ndo tinha o

5  “Mr. Gresham dé instrugbes a Mr. Thompson para induzir, de cooperagdo com o comart
dante das forcas dos Estados Unidos e, se possivel, com outros, os insurgentes a designa-
rem um lugar, se se puder achar, em que navios de nagdes neutras possam carregar e des-
carregar com segurancaseminterferircomasoperacdesmilitares.” Telegramade9de jane-
iro em ForeignRelations.

6  Telegramado ministroamericano ao Secretario do Estado de 29 de janeiro.
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direito de impedir o comércio de carvdo, e, como ele anunciara
que usaria da forca, resolveram telegrafar aos seus Governos pe-
dindo autorizagdo para usar também de forga. A vista dessa reso-
lugdo Wyndham convocou uma reunido dos seus colegas. Nessa
reunido ele declarou “que tinha prevenido ao comandante Rolles-
ton que néo telegrafasse ao Almirantado pedindo instrucGes para
empregar forca sem dar-lhe aviso para ele também telegrafar ao
Foreign Office”, e acrescentou que “ndo sabia se ndo era prefe-
rivel reconhecer imediatamente os revoltosos como beligerantes
a empregar a forga contra eles, referindo-se por essa ocasido ao
fato de que o estado de sitio estava sendo prolongado pelo Go-
verno com muitos dos mais importantes estados do Brasil”. “To-
dos os presentes, exceto eu”, diz Thompson, “pareceram assentir
ao que disse Wyndham.”

Foi esta situacdo, mesmo & ultima hora perigosa para o
Governo, susceptivel de resolver-se pelo reconhecimento da
beligeréncia, que o almirante Benham cortou pela forga. Os outros
comandantes conformaram-se com ele, mesmo porque, tendo o
almirante Saldanha declarado livre a atracacdo aos trapiches dos
navios mercantes de todas as bandeiras, ndo havia mais questao.
Desse modo desapareceu a dificuldade que Wyndham achava me-
lhor resolver pelo reconhecimento de que por um conflito com os
insurgentes. O almirante norte-americano levou a sua hostilidade
contra a revolta ao ponto de declarar a Saldanha que ele cometia
um ato de pirataria interceptando na baia o préprio contrabando
de guerra. N&o era esse 0 pensamento de Gresham quando escre-
via a Thompson, em 11 de janeiro:

“O nosso principal e 6bvio dever, além da neutralidade, é
acautelar contra qualquer interferéncia desnecessaria ou ilegitima,
de qualquer dos dois lados hostis, 0s interesses neutros inocentes e
legitimos dos nossos cidaddos.” Seria compativel com a idéia de

7 Oficio do ministro americanoao Secretariode Estadode 12 defevereiroem Foreign Relations.
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neutralidade a protecdo Armada dos Estados Unidos na baia do
Rio, ao contrabando de guerra? Entrava esse contrabando de guer-
ra nas instrugdes do telegrama de 11 de outubro de Gresham a
Thompson? “Mr. Gresham d& instrucdes a Mr. Thompson para
empregar os seus esfor¢cos em favor do innocent trade dos navios
americanos e do comércio legitimo interno e externo de mercado-
rias pertencentes a cidaddos norte-americanos”? Serd o contraban-
do de guerra absoluto — innocent trade, comércio neutro legitimo?
Na&o quererd dizer innocent trade segundo o proprio dicionario ame-
ricano de Webster: not contraband, not subject to forfeiture — comércio
que ndo é de contrabando, que ndo esta sujeito a captura? Nao di-
zia Gresham: “O nosso principal e ébvio dever além da neutralida-
de”? Logo, a neutralidade. Era compativel com a neutralidade atra-
vessar 0 contrabando de guerra imune sob a guarda da esquadra
americana por entre os navios revoltosos advertidos de o ndo in-
terceptarem, ainda que fosse para fazé-lo verificar pelo proprio al-
mirante Benham.

O ABANDONO DA ESQUADRA PELAS POTENCIAS

Outro ponto de importancia é se a dignidade das potén-
cias representadas na baia permitia essa intervencdo contra a re-
volta, desde que elas ndo pretendiam exercer igual pressdo sobre o
marechal Floriano. As poténcias impediram a Esquadra de atacar o
marechal Floriano, mas, quando este precisou de atacar a Esqua-
dra, nada disseram. Opuseram-se, invocando interesses superiores da
humanidade a0 bombardeamento da cidade do Rio de Janeiro por ini-
ciativa da revolta, mas ndo ao bombardeamento por parte do Go-
verno. Em uma palavra, causaram a ruina da esquadra por haver
esta confiado em um acordo, que elas pareciam garantir. Nao foi
no compromisso do marechal Floriano que se fiou o almirante
Custddio de Melo; foi no carater internacional que Ihe dava a Re-
unido dos Comandantes. Quando eles lhe diziam: “Se o acordo
for violado pelo marechal, nds vos deixaremos toda liberdade de
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acdo”, podia ele responder: “Sera muito tarde para nés; ndo tere-
mMOs mais meios de resistir; se ndo nos dais outra garantia, desco-
nheceremos a vossa intimagdo?” Podia o almirante Melo fazer
isso? Debaixo dos canhfes do marechal Floriano, podia desafiar
o mundo? Deferindo a intervencdo, ele confiava que as poténcias
se interessariam até o fim pela sorte da cidade, e que, quando
nada mais pudessem conseguir, a0 menos ndo recusariam a sua
protecdo a retirada da Esquadra e ao grande numero de vidas que
ela abrigava.

“As mesmas razdes em que S. Exa se estribaram para
impedir por parte da Esquadra um ataque de viva forca sobre a
cidade do Rio de Janeiro”, dird aos comandantes o almirante Sal-
danha em 28 de janeiro, “deviam igualmente agora pesar no sen-
tido de tornar igualmente respeitado, mesmo a forca, pelo gover-
no do marechal Floriano Peixoto um pacto que ele quebrara a
falsa fé.”

As poténcias, é certo, ndo podem ser acusadas de ter
concorrido para o plano de operacGes que debilitou e extenuou
as forcas da revolta: ndo foi por inspiracdo delas que o almirante
revoltoso aceitou uma luta parcial, ingloria e inatil, contra as for-
talezas da barra, o outro lado da baia e a fuzilaria de terra, em vez
de preferir o bloqueio, ou, em todo o caso, conservar as forgas
disponiveis da revolugdo reunidas para sustentarem-se reciproca-
mente; ndo foi, sobretudo, por dissuasédo delas que a revolta em
seis meses néo tratou de organizar um governo regular, com divi-
sdo de poderes, separacdo do politico e do militar, ndo obstante
ter tido posse de dois estados e das aguas do Rio de Janeiro.
Admitido tudo isso, porém, foi sempre a intervencédo estrangeira
que inutilizou o poder da Esquadra, fechada em um porto inimi-
go, tornando este inatacavel. “... Seja-me licito perguntar a S.
Exas, homens de guerra conspicuos como sdo todos, se as condi-
¢Oes da Esquadra sdo presentemente [em 28 de janeiro] as mes-
mas que em setembro, outubro ou novembro e dezembro findo?
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E ndo foram S. Exe os culpados dessa situacdo desfavoravel para
a Esquadra?” Nenhum dos comandantes estrangeiros que assisti-
ram as reunides responderia a esse apelo de Saldanha, contestan-
do-o. Por isso, apesar de tudo, quando ele recorreu as poténcias
interventoras, pelo menos uma tentativa devia ter sido feita para
impedir a destruicdo da sua Esquadra que ndo podia mais amea-
car a cidade, procurando-se abrir-lhe passagem para fora da baia,
onde ela pudesse encontrar a Esquadra legal, longe do alcance
dos morros fortificados em violagdo do acordo. Se nenhuma ten-
tativa nesse sentido era justificada, a conclusdo sé pode ser que a
propria dignidade impunha aquelas na¢ées em outubro de 1893
absterem-se contra a Esquadra de um veto a que mais tarde néo
poderiam obrigar o Governo.

O TERROR

E que situacdo era essa que os Governos estrangeiros
assim amparavam? Eles ndo ignoravam que o estado de sitio ti-
nha sido proclamado. Logo em 8 de setembro, Thompson tele-
grafa para Washington sugerindo que seja despachado imediata-
mente um navio de guerra por ter sido autorizado o Governo pelo
Congresso a declarar a lei marcial. N&o € crivel que 0s ministros es-
trangeiros julgassem a situacdo pelo que diziam os jornais go-
vernistas, cujo siléncio sobre as encarceragdes de cada dia era téo
rigoroso como o do Semanario de Assungdo sobre as vitorias da
Alianga. Eles sabiam que néo se transitava sem salvo-conduto,
nem mesmo do Rio para Petropolis; sabiam que o telégrafo estava
sequiestrado — ponto sensivel nas relacdes dos governos estrangei-
ros com a ditadura.“Mr. Gresham da instru¢es a Mr. Thompson
para entender-se com as outras legagcOes e fazer por nota separa-
da representacdo ao Governo brasileiro quanto a suspensdo de
comunicagdes telegraficas, que causa especialmente neste momento,
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sérios prejuizos ao comércio.”® Sabiam que a penitenciaria do Rio
de Janeiro e as outras prisdes estavam repletas. Se ninguém podia
achar excessivo que em uma cidade a beira-mar, a vista de uma
Esquadra inimiga, o Governo fizesse deter durante as operagoes
de guerra as pessoas suspeitas de conivéncia com a revolta, o re-
gimen da Casa de Corre¢do imposto a homens de carater ilibado,
ao gue a sociedade do Rio de Janeiro possuia de melhor, 0 modo
por que se davam as buscas, o siléncio que se impunha a respeito
das prisdes, a incerteza do destino que aguardava 0s presos, a sua
incomunicabilidade durante a encarceragdo, o susto em que Vvi-
viam, até mesmo de serem sufocados a noite pela cal? esse con-
junto de medidas, proprias para inspirar terror e manter a cidade
imdvel, constituia uma verdadeira e flagrante tirania. A Constitui-
¢do dizia no art. 89, § 22, que durante o estado de sitio o Executivo
ndo poderia usar de outras medidas de repressdo sendo o des-
terro ou “a detencdo em lugar ndo destinado aos réus de crimes
comuns”. Que mais era preciso ao Corpo Diplomatico do que a
prisdo de todos esses suspeitos politicos na Casa de Correcdo
para verificar que se tratava de um governo ao qual a lei ndo ins-
pirava 0 mais leve respeito? E certo que para evitar a dificuldade
constitucional ele decretara que a parte da Correcdo em que esta-
vam 0s presos politicos deixava de ser prisdo comum; mas isso
era a prova de que para ele ndo havia embaraco em iludir a lei,
nem mesmo nos pontos em que o legislador tinha expressado o
seu pensamento e estabelecido as suas limitagdes com a maior
clareza de que € suscetivel a linguagem. E de que modo iludia ele

8  TelegramadoSecretario de Estado ao ministroamericano em 8 de setembro.
9  “Quando uma manha desci para 0 banho e desviei-me do caminho que ordinariamente

seguia, verifiquei por mim mesmo que efetivamente, entre a 52e a 62 galerias, bem como
entre a 3 e a £ que serve de enfermaria, existiam em cada corredor seis sacos de cal em
pé, dispostos de espaco em espaco, encostados as grades internas dos cubiculos de um e
outro... Bem préximo do meu cubiculo um companheiro, ja combalido por irreparavel
desgraca, declarou-me ndo poder mais dormir desde que soube da verdade da coisa. Ou-
tro armou, por meio de um lencgol aberto, uma tapagem que o isolava no cubiculo da gra-
de inter nade onde de via par tir acal.” Alfre do de Bar ros, Notase Apontamentossobre mi nhaprisao.
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a Constituicdo? Com um gracejo desdenhoso, porque outra coisa
n&o era esse aviso que tirava ou suspendia a qualidade de “lugar
destinado a réus de crimes comuns” a um edificio construido
para esse fim, do qual era inseparavel a idéia, a humilhacéo, o
efeito moral de penitenciaria publica, que continuava a ser em
parte, e voltaria a ser no todo, conservado sob a guarda dos
mesmos funcionarios, e de cujos cubiculos os presos de cinturdo ti-
nham saido apenas para abrir lugar.1

Era talvez impossivel imaginar no comeco da luta o de-
senvolvimento que esse sistema de perseguicdo tomaria para o
fim, e que culminara na prisédo de José Mariano, posto na faxina na
ilha das Cobras, e pior ainda na do coronel Gentil de Castro, que
teve por habitacdo e leito, durante longas semanas, o chdo Umido
de um carcere subterrdneo, onde as roupas Ihe apodreciam no
corpo.

O Corpo Diplomatico dira que ndo podia prever os hor-
rores finais, mas o que ele sabia em outubro era bastante para ad-
verti-lo de que, intervindo, as poténcias vinham em socorro de um
despotismo sul-americano, perfeitamente caracterizado. A sua ati-
tude s6 podia ser a dos representantes estrangeiros no Chile, que
desde os primeiros atos de Balmaceda recusaram cooperar com
uma ditadura que decretava o terror como medida de guerra e fa-
Zia justica por suas proprias méaos.

10 “No mais a mesma prisdo, a mesma barra de madeira, a mesma alimentacdo servida em as-
querosas marmitas, 0 mesmo regimen, as mesmas pe nase castigos, sem, entre tan to, parti ci
parem dessa meia liberdade de transitar durante certas horas do dia ao ar livre, que ndo se
recusa a estes [0s galés]... Ocupei 0 n? 143. Circunscritosao limitado espaco de dezesseis
palmos de com primen to e oito de lar gu rasob teto abo bada do, tinhamos em fren teagra de
que quasenosprivavadoaredaluzenaparte posterior,incrustadaemgrossapare de, uma
outra grade ndo menos forte que aquela. A mobilia e utensilios compunham-se daquela
barra, um balde de ferro com tampa, a que se da 0 nome de cubo, em barrilotedemadeira
pintada para agua, a que chamam cantil, um caneco de folha-de-flandres com asa, um co-
bertor de 13 escarlatee um caderno de papel par do. No mais, 0 ba fio que de nun ciavaare-
cente permanéncia do meu antecessor, as pressas removido para outra galeria dos presos
de cinturdo.” Alfredo de Barros, obra citada.
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O PRECEDENTE NACIONAL

Acabamos de analisar a responsabilidade das poténcias, in-
tervindo: em poucas palavras pode-se definir a do Governo, recor-
rendo a intervencdo, sancionando-a e justificando-a. Todo o
Governo pode ser surpreendido pelo levante da Esquadra, e, sendo
essa Esquadra poderosa, pode ela, blogqueando os portos e percor-
rendo a costa, coloca-lo em situacdo perigosa; qualquer Esquadra
estrangeira mais forte que se preste a apresar 0s navios rebeldes, ou
a impedi-los de se servirem dos seus canhdes, enquanto 0 Governo
prepara a resisténcia, sera um aliado eficacissimo para ele. A questdo
é saber 0 que mais convem a nagéo, verificada a impossibilidade de
resistir o Governo sem concurso de fora: que ele chame o estran-
geiro em seu socorro ou, mesmo sem o chamar, se aproveite da sua
atitude hostil a revolta — ou que procure transigir com o adversario.
O primeiro impulso é para aceitar o auxilio salvador, venha de onde
vier; a razdo politica porém estabelece, quase como um axioma, que
é preferivel fazer ao adversario todas as concessdes a receber 0 auxi-
lio material do estrangeiro. Entre o principio da autoridade e o da
soberania, € melhor que a transacéo recaia sobre o primeiro.

Admitindo o controle das cinco poténcias interventoras na
baia do Rio de Janeiro, deferindo a elas as questBes ocorrentes
com os revoltosos, fazendo-as intermediarias e arbitros, 0 menos
que se pode dizer é que o marechal Floriano reconheceu o exerci-
cio de uma tutela — a titulo provisorio, condicional, voluntéario,
pouco importa — fora da Constitui¢éo, e autorizou que funcionasse
dentro do territdrio brasileiro uma jurisdicdo militar estrangeira —
0 seu carater arbitral, pouco importa — superior a do Governo.

Terd essa gravissima anomalia ulteriores consequiéncias?
Quem sabe? O precedente internacional, porém, a licdo dada pelo
Governo ao pais e a0 mundo, foi esta: que, a primeira dificuldade
sUbita, a primeira perturbagdo na vida politica do pais que os recur-
sos do Governo ndo bastem para debelar, 0 pensamento de todos
deve ser solicitar o concurso estrangeiro. Ndo ha absolutamente di-
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ferenga alguma entre pedir a navios de guerra estrangeiros que apre-
sem ou contenham navios nacionais rebeldes e pedir a batalhdes es-
trangeiros na fronteira, ou nos portos a forgas estrangeiras de de-
sembarque, que venham bater batalhdes de linhas insurgentes.

Ndao pode haver nada mais errbneo do que pretender-se
que a revolta foi sufocada pelo entusiasmo republicano. Decerto,
0s batalhdes voluntarios e a Guarda Nacional prestaram bons ser-
vigos ao Governo (ndo tantos quanto o recrutamento no Norte),
repetindo os ataques como o da Armacdo; a grande vitdria, po-
rém, ndo foi ganha por batalhdes em terra, foi ganha pela fortifica-
¢do da cidade, e essa fortificacdo o marechal Floriano Peixoto s a
levou a cabo gracas ao brago forte que em outubro e mesmo em
setembro a Esquadra estrangeira lhe prestou indiretamente.

A vitoria da Legalidade, tal qual foi obtida em 13 de margo
— vitdria Unica, pode-se dizer, porque foi em continuacdo dela que
Gumercindo bateu em retirada para o Sul, porque o abandono e iso-
lamento do Aquidabd em Santa Catarina foi ainda um efeito da mes-
ma causa — a Vitdria de 13 de marco foi originaria e principalmente
devida a inutilizagdo do poder agressivo da Esquadra no porto do Rio
de Janeiro de setembro a janeiro, o que quer dizer que foi devido a in-
tervencdo estrangeira. O efeito dessa intervenc¢éo ndo pode ser apa-
gado. Sem ela talvez o marechal Floriano acabasse vencendo, mas so-
mente, como Juarez, depois de retirar-se para as montanhas do inte-
rior; do modo por que venceu, venceu gracas ao auxilio estrangeiro, e
esse elemento pronto, facil, seguro de vitoria em nossas lutas civis
constitui 0 precedente mais perigoso da sua administracéo.

Ao mesmo tempo, entretanto, que era assim auxiliado pe-
las poténcias, a imprensa governista espalhava todos os dias a pre-
vencdo contra e as de que estavam sustentando os insurgentes! Des-
se modo, o Governo procurava tirar todo o partido possivel, simul-
taneamente, da intervencdo estrangeira e da prevencédo contra a in-
tervengdo. Mais ainda. O mesmo Governo que entregou as princi-
pais poténcias européias, por uma conveniéncia passageira, 0 princi-
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pio protetor da autonomia americana, o principio da ndo-interven-
¢do, a Alemanha sendo a Unica a ndo Ihe aceitar a renuncia, fazia es-
palhar nos Estados Unidos, para ter a prote¢do do precedente mexi-
cano, que a Europa maquinava uma intervencéo no Brasil, para res-
tabelecer a monarquia. Isto €, depois de ter recebido o apoio material
da Inglaterra, como disse Lorde Kimberley, apoio indireto como
fora, 0 Governo queria o apoio material direto dos Estados Unidos.

A revolta, que alias dispds sempre de pouco pessoal ha-
bilitado, sobretudo para 0 manejo de artilharia, perdeu-se por falta
de unido e acordo entre os elementos da Marinha que estavam dis-
postos a0 movimento; por demasiada confianga do almirante Melo
de que o 6 de setembro veria um novo 23 de novembro; perdeu-se,
mais, por falta de unidade de comando e dispersdo dos navios e
das forgas; por ndo ter pensado em se organizar politicamente,
sendo o governo de Santa Catarina um poder secundario; por
mal-entendida generosidade com um inimigo que ndo dava quartel
— guem ndo quer empregar 0s meios de guerra ndo faz guerra, sa-
crifica inutilmente os seus subordinados, como essa valente mari-
nhagem de Villegaignon que, enquanto se batia de frente a canhéo
com as fortalezas da barra, era derribada de terra, pelas costas, a
tiro de fuzil, perdeu-se por excessiva deferéncia aos desejos das
poténcias, desistindo do emprego dos meios que pertencem a todo
beligerante de fato; por esperangas vds em movimentos na cidade,
que o terror impedia de congregar; por ndo ter sempre presente a
importancia de ganhar tempo para o beligerante que tem os recur-
sos de dinheiro e a de economiza-lo para o0 que ndo o tem. Mas a
causa primaria do insucesso da revolta foi o golpe da Esquadra
estrangeira que a paralisou e o acordo ilusorio de 5 de outubro, em
que ela se deixou enlear.

O MARECHAL FLORIANO

Nos ultimos dias da Comuna, conta Maxime du Camp,
Thiers recebeu a visita de trés personagens que vinham fazer uma
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suprema tentativa de conciliacdo: “Vés sereis vencedor”, diziam-lhe
eles, “ndo temos davida: entrareis em Paris, ao rufar dos tambores,
pela brecha aberta, nds o sabemos, e a gente da Comuna o sabe
também; mas o Louvre serd queimado, queimado o Hotel de Ville,
queimada Notre Dame; queimardo tudo, e ndo entregareis ao pais
sendo um montdo de cinzas.” Thiers relutou ainda, mas, insistindo
eles, afinal lhes disse: “Pois bem! ainda que eu ndo possa acreditar
no que me dizeis, quero fazer um esforgo para salvar esses desgra-
cados. Eis as minhas trés condi¢des: os insurgentes deporéo as
armas; eu nao farei nenhum processo abaixo do grau de coronel;
as portas de Paris ficardo abertas durante trés dias.” A Comuna
ndo aceitou essas condi¢des e prendeu os intermediarios, mas
Thiers tinha mostrado que ndo levava a intransigéncia a indife-
renca pela destruicdo mesmo do que era impossivel a arte mo-
derna reproduzir.

O Rio de Janeiro néo tinha os tesouros artisticos e lite-
rérios, a riqueza acumulada em Paris pelo génio da Franga, nem
0S seus sacrarios historicos; ainda assim, para o marechal Floriano
havia muito que salvar, preferindo a transacéo ao exterminio. Ha-
via pelo menos a susceptibilidade do pais, a quem a propria im-
prensa estrangeira advertia: “N&o chameis o estrangeiro em vosso
socorro!”11

Falando em absoluto, um governo colocado na posi¢éo
em que se acuou o marechal Floriano Peixoto deveria julgar pre-
ferivel a conciliagdo com os revoltosos a tornar-se, de fato, o pro-
tegido das poténcias. Diante delas, o almirante Melo, que sofria

11  Com relacdo a estranha polémica a que antes me referi entre a imprensa governista € a es-
trangeira, insistindo aquela por uma intervengéo franca, e esta defendendoaatitude neu tral, é
preciso acrescentar aos jornais estrangeiros a Etoiledu Sud, que escreve fortemente neste
género,contraaintervencao, até ser suspensa: “Em lugar de apelar para o estrangeiro em
vossa perturbagéo, voltai-vos ao contrario e todos a0 mesmotempo para o0 marechal Flo-
riano Peixoto e o almirante Custodio de Melo. Conjurai-os a por fim a esta guerra, que
ensangiienta o pais que vos legaram 0s vossos antepassados, sem nunca terem pensado
que um dia chamarieis o estrangeiroparadefendé-lo.” Etoile du Sud, de 30 de setembro.
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uma imposicao, estava melhor do que o Governo, que Ihes acei-
tava o0 socorro. Fala-se constantemente em Judrez. Mas o que
constitui a reputacéo de Judrez é exatamente a resisténcia a inter-
vencgdo estrangeira. Fala-se em Lincoln... imagine-se, porém, no
Congresso americano, depois da Guerra da Secessdo, um projeto
semelhante ao que foi apresentado no nosso Senado, mandando
cunhar em memoria da Guerra Civil brasileira duas medalhas de ouro
e paladio: uma, com a efigie do presidente Cleveland, para ser
oferecida ao marechal Floriano Peixoto, e outra, com a efigie de
Floriano, para ser oferecida a Cleveland? Que mostra essa unido
simbdlica dos dois presidentes na medalha de uma guerra civil
sendo que no proprio instinto de susceptibilidade nacional houve
um profundo desequilibrio, uma confianca crédula no apoio de-
sinteressado do estrangeiro, um impulso para envolvé-lo em nos-
sas questdes internas? — o que tudo é ignorar que a protecdo, a
intervencdo, o socorro é sempre na histria 0 modo por que pri-
meiro se projeta sobre um Estado independente a sombra do
protetorado.

N4o entra no meu assunto apurar se o marechal Floriano
podia vencer apelando somente para o entusiasmo da nagéo e para
0S Seus recursos de estratégico, de que alias ndo ficou um so pa-
drdo, nem nas campanhas do Rio Grande, de Santa Catarina e do
Parand, nem nesta baia nas suas operac¢fes contra a esquadra.

E certo que todas as imperfeicdes dos seus planos se
explicariam pela mesma causa a que Lorde Wolseley recente-
mente atribuiu a fraqueza de Napoledo depois de Smolensk, de-
pois de Dresda, depois de Ligny, quando podia ter aniquilado os
Aliados, a saber: a depressdo do seu organismo, minado por uma
doenca fatal. Da parte de um homem, que visivelmente estava
adiando a morte no seu posto, como um soldado de prontidao,
ndo se podia esperar que o cérebro funcionasse com a esponta-
neidade e a inspiracdo dos organismos sdos, em plena fase cria-
dora. Ndo quero negar, ignorando o génio e o relance do gene-
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ral-em-chefe, que o marechal Floriano tivesse revelado no Itama-
rati algumas qualidades de primeira ordem. Foram estas, porém, a
tenacidade, a solidez férrea com que ele, em uma época de frou-
xiddo e diante de uma revolta senhora da baia, apurou a obedién-
cia, a fidelidade, a submissdo do Exército, desde as mais altas pa-
tentes, até converté-lo no instrumento que foi em suas maos.
Uma reserva, ha que fazer: que ele conseguiu esse prestigio em-
pregando processos incompativeis com o préprio instinto mili-
tar; ndo fiando-se no ascendente da sua categoria, da sua pessoa,
ou da sua causa, nem no espirito de classe; mas, como Balmaceda,
dando em uma guerra civil soldos de campanha; atribuindo ao
elemento militar uma partilha politica injustificvel: por deposi-
céo, ele fizera de majores, capitées, tenentes, governadores de dez
estados; afetando perante o Exército o mais estudado desdém
pelo Congresso, pelos seus ministros, pelo Supremo Tribunal
como, depois, pelo seu sucessor, a quem deixou um palacio de-
serto: criando ao lado das forcas regulares um exército revolucio-
nario de seguranca; dando as Ultimas patentes preponderancias
sobre as mais elevadas, das quais eram o0s guardas e os fiscalis,
tanto no quartel-general e outras repartigbes como nos acampa-
mentos, nas fortalezas e a bordo dos navios: o que tudo quer di-
zer que ele inverteu de alto a baixo a hierarquia dos postos, as leis
da obediéncia; que subordinou o Exército, ndo pelo espirito de
disciplina, nem pelo amor da gloria, mas por uma adesao pessoal
mantida a custa de todos os principios e obrigacdes do espirito
militar. A verdade é que ele exerceu 0 mando incontestado, abso-
luto, como ninguém antes dele, mas que o adquiriu mediante
uma transagdo que nenhum general em uma grande luta poderia
deixar de considerar fatal a sua autoridade: a de governar um
exercito a maneira por que os tribunos governam os partidos re-
volucionarios e que um deles definiu na célebre frase: “Cha-
mam-me seu chefe, porque eu 0s acompanho.”
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A deciséo, a atividade e a resolucdo extremas ndo eram
caracteristicas até entdo conhecidos do marechal Floriano. O papel
secundario, ainda hoje enigmatico, que ele representou no 15 de
Novembro e no golpe de estado Lucena e a sua quase subalterni-
dade no comego da presidéncia ndo deixavam suspeitar aquela
témpera. O episodio da mudanga da bandeira positivista, decerto,
ndo é significativo de vontade firme e inabalavel, e basta para mos-
trar que o jacobinismo que ele afetou mais tarde foi um recurso de
ocasido. E dificil dizer se foi a ambicio,’2 ou o papel que Ihe atri-
buiram, ou a vinganga jurada, o que lhe emprestou uma alma que
antes ele nunca imaginaria caber em si, diferente de tudo que até
entdo se tinha visto em nossa racga, que por isso a impressionou
profundamente, sendo, entretanto, a fibra ordinaria dos antigos
caudilhos do Prata.

Ao lado da tenacidade do soldado ha que lembrar a sua
impassibilidade, mais extraordinaria ainda — a sua inércia, pode-se
dizer —, capaz de lancar nos cubiculos da Correcdo, como nos
Pimbi e nos Pozzi de uma outra Veneza, 0s seus ministros da vés-
pera, 0s seus camaradas do Paraguai, presidente de provincia sob
quem servira, 0s seus colegas do Governo Provisorio, senadores e
deputados que o elegeram ou conspiraram com ele, 0S seus ami-
gos de todas as épocas, sem que se soubesse a sUplica capaz de o
mover. Nesse trago, em que se acentua fortemente a influéncia que
0 cercava, tdo diversa do ambiente social em que fez toda a sua
carreira e que produzira outrora a generosidade, por exemplo, de

12 A seguinte pintura é pelo proprio calor da expressdo uma prova de retrato e, pela coinci-
dénciadostracos, visivelmente, 0 do mare chal Floriano: “Haum gé ne rodeam bicdoinerte
e retraida, como certos répteis,que se enrosca na obscuridade, a espreita da ocasido que lhe
passe ao alcance do bote. Os individuos dessa familia moral, silenciosos, escorregadios e
traigoeiros, passam as vezes a maior parte da existéncia quaseignorados, até que a oportu-
nidade fatal os favorega. Entdo o instintooriginariolhes desperta as faculdades dormentes,
a espinha desentorpecida coleia-lhes sob as descargas de um fluido sutil, e véem-se esses
preguicosos, esses flacidos, esses sonolentos desenvolver inesperadamente a distensibilida
de, a flexibilidade e a tenacidade das serpentes constritoras.” Rui Barbosa, Cartasde Inglater-
ra, 1896, pag. 274.
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um Caxias,!3 deve-se talvez reconhecer também o indiferentismo
caracteristico das primeiras retra¢es da vida nos organismos sujei-
tos a choques, abalos e vibragdes maiores do que podiam tolerar.
E fato singular que quase todos os principais atores da Republica,
Deodoro, Benjamim Constant, Floriano Peixoto, tiveram que re-
presentar um papel para o qual ndo s6é ndo estavam talhados,
como também n&o tinham a precisa reserva e economia de forcas,
e que por isso os fulminou na cena. Com o 89 brasileiro repete-se
a imagem girondina, o caso da Revolugdo Francesa de Saturno devo-
rando os seus proprios filhos.

Essa insensibilidade, que sera a mesma, depois da vitdria,
diante dos massacres, esclarece a frase com que o marechal Floria-
no entrou na historia da Republica, quando respondeu, em 15 de
novembro, ao Visconde de Ouro Preto que Ihe perguntava por

que ndo fazia tomar a baioneta a artilharia do general Deodoro e
lhe lembrava o que 0s nossos soldados tinham feito no Paraguai:
“Sim, mas | tinhamos em frente inimigos e aqui somos todos brasileiros.”14

A essas qualidades inteiramente excepcionais de forga e
dominio, que foram nele a criacdo tardia e final do meio ou da
morte, € preciso acrescentar trés qualidades politicas mestras, e
que, estas, eram préprias e estdo de acordo com o que se sabe dele
no 15 de Novembro, no 23 de Novembro e no 10 de Abril: a saga-

13 Em 1832, nesta cidade, o0 major Frias, depois de uma sedi¢cdoem que proclamaraa RepU-
blica, sendo perseguido pela multiddo, refugiou-se em uma casa da Rua do Areal. Caxias,
entdo Luis Alves de Silva, comandante do Corpo de Permanentes, cercou a casa suspeita,
diante da qual o povo se conservava reunido em atitudeameacadora. Convidado pelo dono
da casa a entrar s, percorreu ele os diversosaposentos; um quartoestavafechado,edando
volta a chave, Caxias reconheceu 0 major Frias. Fechando bruscamente a porta, chegou a
sacada e, garantindo que ndo se achava ali o fugitivo, pediu a todos que se retirassem. Dias
depois, Frias escapava-se para a Europa. Compare-se agora. Durante a revolta estiveram
longos meses na Corre¢do os moradoresde diversas casas do Catete, cujo crime, na pior
hipétese, sd podia ser terem deixado fugir alta noite pelos seus terrenosdoisprescs politk
cos que se haviam evadido da estacdo de policia com risco de vida. A lei do ter ror ndo po-
diaser le va da mais lon ge. O fim des sas pri sGes s6 po dia ser parali sar napo pu lagéo os sentr
mentos todosdehumanidadeecompaixdo.

14 Visconde de Ouro Preto, Advento da Ditadura MilitarnoBrasil . Paris 1891, pag. 66.
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cidade, o desdobramento gradual e a aparente negligéncia do di-
plomata que negociava com os revoltosos, por intermédio das po-
téncias, o acordo do desarmamento para a sombra dele levantar as
fortificacGes da cidade; que, salvo pela intervencdo européia, fazia
crer aos Estados Unidos que a Europa procurava intervir contra
ele em favor da restauragdo; que, sustentado e defendido pela
Esquadra estrangeira, espalhava — para despertar o amor-proprio
nacional e ameacar a populacdo estrangeira suspeita de simpatia
pela revolta — que aquela Esquadra era o auxiliar eficaz com que
esta contava. Este livro mesmo ndo é sendo a historia da dualida-
de, da astucia e das adaptagdes dessa diplomacia dilatdria a qual
acima de tudo ele deveu o triunfo.

* * *

A despeito de toda a ruina, sofrimento e luto legados
pela guerra civil; com as forgas econdmicas do pais tdo depaupera-
das que o cambio, pulso do nosso estado financeiro, ndo se reani-
ma com a inje¢édo do melhor ouro esterlino nem com a ligadura da
artéria do Rio Grande; sem mais Armada, porque SO 0 espirito de
classe a poderia ressuscitar, e esse estd morto, o partido que carre-
ga com as responsabilidades criminais da vitoria e sobre o qual
pesa a eliminacdo de tantos adversarios politicos, de tantas vitimas
inocentes, julgou a Anistia Ampla, impolitica e imprudente, néo
tendo alids uma justica militar insuspeita a que sujeitar os adversa-
rios. Nessas circunstancias os revoltosos tém dobrado direito a
que o pais inteiro saiba que eles foram vencidos principalmente
pela Intervencédo e pelo Terror. O beneficio, a tolerdncia, o apazi-
guamento que essa conviccdo héd de forgosamente produzir, sera
talvez a primeira pedra para o altar do esquecimento, que as repU-
blicas sul-americanas, & maneira de Atenas, deveriam todas levantar
no proscénio das suas lutas civis.



O marechal Floriano e a revolta

LEGENDA positivista do marechal Floriano
ficard sendo que ele matou no gérmen a reagdo monarquica e sal-
vou a Republica do perigo da restauracdo. Podemos estar certos
de que essa tradigdo ficard incorporada ao Credo republicano pelo
menos enquanto durar a influéncia dos atuais diretores do positi-
vismo. A legenda nédo é sO positivista, & também jacobina; mas por
este lado, a sua duracdo seria curta: o jacobinismo ndo é mais do
que uma moda da época, um pastiche historico. Vejamos porém 0s
elementos da legenda.

Floriano Peixoto recebeu em 1891 a presidéncia da Re-
publica em condi¢Ges em que lhe era facil administrar com a sim-
patia de todos e deixar ao seu sucessor um poder benquisto. Bas-
tava-lhe para isso encerrar o periodo, como se chamou, das orgias
financeiras, restringir a despesa publica, disciplinar o Exército.
Em vez disto, ele arriscou-se a perturbar quase todos os Estados
com o sistema das deposi¢es; cada uma das quais era uma conspi-
racdo do governo central, uma missdo militar secreta, incompati-
vel com a disciplina. A desculpa dos seus sectarios € que ndo foi
ele. Essa desculpa ndo é decorosa. Ele é que era o Chefe de
Estado responsavel. No Rio Grande do Sul, abrigado excepcio-
nalmente pelas suas fronteiras do Uruguai e da Argentina, a repe-
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ticdo da mesma cena, que se tinha representado sem acidente dos
demais estados mais pacificos, criou uma situagdo por tal modo
violenta que deu em resultado uma guerra civil. Ndo é ponto du-
vidoso que essa guerra civil foi causada pela politica local do ma-
rechal Floriano, tratando de colocar no poder os partidarios do
golpe de estado de 3 de novembro. Se foi na guerra civil rio-gran-
dense que se enxertou, como tatica de ocasido como recurso ex-
tremo de guerra, a idéia do referendo ou de consulta a nacéo, foi
ele mesmo, ele s6, quem desnecessariamente criou para as insti-
tuicOes republicanas o perigo, alias imaginario, que se diz que elas
atravessaram.

A causa daquela guerra, é preciso ndo esquecer, foi a cren-
¢a de que ndo havia lugar na politica do Rio Grande para Silveira
Martins. Este notavel politico chegara da Europa em janeiro de
1892 com tengdo feita de trabalhar com o marechal Floriano, de as-
sociar-se aos republicanos e chamar para a Republica os ultimos ele-
mentos concilidveis do partido monarquico. A personalidade, po-
rém, do postulante fez crer que ele podia fazer sombra a propria
Republica. Se passamos pela tirania, que deixa sempre na geracéo
que a conheceu o tremor da incerteza, quando néo o proprio estig-
ma da degradacéo; se perdemos a nossa Marinha de guerra; se toca-
mos a raia da insolvabilidade, foi somente, pode-se afirmar, por te-
rem os republicanos pensado que o ostracismo de um homem valia
tudo isso, e ainda agora ha quem pense que valia muito mais. Era o
medo que tinham as democracias antigas dos homens que se indivi-
dualizavam soberanamente.

Quem sabe se ndo foi também essa a verdadeira causa
de nunca se ter podido organizar politicamente a revolta e se
entre os motivos politicos do almirante Melo para fazer o 6 de Se-
tembro ndo prevaleceu a idéia de dirigir, no sentido desejado por
Demétrio Ribeiro e 0 seu grupo, 0 movimento revolucionario do
Rio Grande, neutralizando a influéncia de Silveira Martins?
Aquele almirante o 6 de Setembro deve ter-se figurado, segundo
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todas as probabilidades, um segundo 23 de Novembro, uma agao
tdo facil e tdo pronta como a desse dia e que absorveria politica-
mente o movimento federalista rio-grandense do mesmo modo

que o 23 de Novembro absorveu o movimento do Rio Grande
contra a dissolucdo do Congresso a ponto de entronizar mais

tarde Julio de Castilhos.

Uma vez declarada a guerra civil no Rio Grande e feita a
invasdo, o marechal Floriano procedera como um antigo terrorista
e ndo como o Chefe de Estado de uma nagdo moderna. Os seus
telegramas, as suas palavras respiram o odio, a animosidade de Ro-
sas contra 0s salvajes asquerosos unitarios suscitam a idéia de mazorca,
repercutem na campanha do Rio Grande como um toque de dego-
lar.

Em vez de fazer um apelo ao pais, de ocupar militarmente
0 Rio Grande, se preciso fosse, contanto que em terra brasileira
ndo se vissem as atrocidades que a barbarizaram, ele deixa reinar
naquele Estado, aos olhos do rio da Prata e até o fim da sua presi-
déncia, o sistema das represalias assassinas, €, sem apurar respon-
sabilidades nem escolher processos, pde o Exército e o Tesouro da
Unido as ordens de Jalio de Castilhos.

Isto quanto ao Rio Grande. A luta da RepuUblica contra a
apregoada restauracdo ndo apresenta ali nenhum carater de heroi-
cidade, que faca recordar a guerra dos mexicanos contra 0 Exérci-

to francés; o nenhum resultado que obtém sobre as guerrilhas fe-
deralistas, apesar de toda a sua superioridade de recursos, de arma-

mentos, de dinheiro, de posicdes, SO serve para mostrar que o Go-
verno ndo tinha capacidade para defender o Rio Grande de uma
invasdo estrangeira. A licdo de coisas que ele da ao rio da Prata, no
préprio teatro de qualquer guerra entre nés, foi a mais deploravel
que era possivel do ponto de vista militar.

Resta a campanha contra a Revolta Restauradora na baia
do Rio. E certo que a Republica correu grande perigo com o le-
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vante de 6 de setembro, mas ndo foi perigo de ordem monér-
quica; foi o perigo do esfacelamento militar pelo rompimento
entre as duas classes que em nome da Nagéo fizeram o 15 de No-
vembro, segundo a formula do Governo Provisério.! Ainda
aqui é grande a responsabilidade pessoal do marechal Floriano.
Somente pela importancia primordial que ele ligava a firmar abso-
lutamente no Rio Grande a autoridade de Julio de Castilhos,
poderia ele, que além de Chefe do Estado era o representante
do Exército, considerar secundario o perigo daquele rompimento
e correr esse perigo de preferéncia a atender a conselhos de mo-
deracdo no Rio Grande. Ndo ha davida, entretanto, que seme-
Ihante perigo ndo so6 ele o correu, mas o afrontou, e, mais ainda,
0 provocou.

Com efeito, 0 que sobressai com a maior evidéncia da his-
toria da revolta é a unanimidade da Marinha, porque s6 a unanimi-
dade teria feito intervir o espirito de classe, e que este interveio, é
um fato, porquanto sé o espirito de classe podia reunir na mesma
revolucdo Custodio de Melo e Saldanha da Gama, e s ele podia re-
duzir o marechal Floriano, como o reduziu e ele o declarou ao Con-
gresso,2 a ir buscar fora do pessoal ativo da Armada um oficial ge-
neral que se prestasse a aceitar o comando da sua Esquadra. Para

1 A formulaadotada no predmbulo dos decretos do Governo Provisério foi, como se sabe,
esta: “O marechal Manuel Deodoro da Fonseca, chefe do Governo Provisério constituido
pelo Exército e Armada em nome da Nagdo...” A Republica foi assim, no come ¢o, umaso-
ciedade formada pelo ExércitocomaArmada. AteoriaéquevotadaaConstituicdo cessa
va a soberania assumida pelas classes militares e ambas ficavam submetidas ao regime por
elas mesmas criado. O fato, entretanto, é que o Exército passou a administrar sozinho, sob
a nova forma andnima, o imenso cabedaladquiridopelos dois sécios com a queda da mo-
narquia. Para casuistas constitucionais a revolta de 6 de setembro sera um atentado contra
as instituicOes; para quem estuda, po rém, alo gi cadosacon te cimen tos, elaéape nasa recla
magdo que o socio sacrificado faz ao sdcio gerente do seu dividendo politico de 15 de no-
vembro, da sua partedeinfluéncia, prestigioedominio.

2 “Infelizmente, em nossa legendaria e briosa Marinha de guerra fizeram-se sentir com extra
ordindria intensidade os desastrosos efeitos da revolta: chegaram as coisas a tal ponto, di-
fundiu-se de tal modo o sentimento da neutralidade, que o Governo se viu na contingéncia
de recorrer ao patriotismo de um generalreformado, porque, excecéo feita dos que franca
mente se manifestaram pelas instituicBes, todos 0s outros se esquivaram ao cumprimento
do dever, autorizando assim a presun ¢ao que oes pirito de re bel diahaviacontagialo quase
que to tal men te a Marinha.” Men sagem de 7 de maio de 1894.
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criar aquela unanimidade na Marinha,3 unanimidade expressa nos
trés graus: Revolta, Neutralidade e Abstencdo, e confessada pelo
marechal Floriano,# era preciso nada menos que o sentimento da
dignidade ofendida. Foi esse sentimento que o marechal suscitou
em toda ela com a sua desconfianga contra a oficialidade, a mari-
nhagem e os navios desde a retirada de Custodio de Melo do Ga-
binete e a tentativa de Wandenkolk contra a barra do Rio Grande.

Uma vez conhecido o levante da Marinha, ele ndo
procurard diminuir, restringir o conflito; respeita, é certo, a neu-
tralidade de Saldanha e de Villegaignon, mas para futuro ajuste
de contas, e deixando a imprensa legalista, sob a censura do
estado de sitio, persegui-los com os ultrajes mais infamantes,
exacerbar cada vez mais a classe desgostosa,® e, desde que se
sente protegido e guardado pela Esquadra estrangeira, s6 tem
um pensamento: aniquilar a Esquadra rebelde, afundar os navios, eli-
minar, como eliminou quanto pode depois, 0s elementos suspeitos
da Armada, e destruir para o futuro toda a possibilidade de rivali-
dade entre as duas classes, fazendo da Marinha uma dependéncia
do Exército. Foi neste sentido que surgiu a idéia de se fundirem as
escolas militar e naval;® que as fortalezas do interior da baia pas-

3 Que a Marinha era quase toda hostil, confessa-o também o entdo primeiro-tenenteSilvado,
do pequenogrupo positivistada Armada, os Uni cos que pres taramao Mare chal apo io erntu-
siastico:

“Fazendo parte da Marinha e ndo sen do dosdamino riare vol tada, nem tam pou co dos da
maioria hipocritamente neutra,pertenco a um punhado de oficiais, fracos no nimero, mas
fortes no amor a Republica e emancipados dos baixos preconceitos de classe que agem a
medida de suas forgas, no sentido de restaurar-se a lei... (assinado) 1°-tenente Américo Brasil
Silvado.” — Carta no Diariode Noticiasde 6 de outubro.

Vide a nota 1, da pag. anterior.

Pode-se calcular o efeito entre a Marinhade guer ra, mesmo lealao Go ver no, delinguagem
como a que se segue: “Haoperetas”,dizia O Pais, referindo-se a um manifesto de Custddio
de Melo, “em que os tipos dos mata-mouros sao menos pilhéricos, menos desengongados
do que este sargentdo pantafacudo... Mas as sepulturasabertasporesseceifador fratricida
damam alto contra essa capitulagdo de burlesco e fazem expirar em nds o riso em que iamos
quase desmandibulando perante a insensatez pacdvia deste inimitavel arengador naval.
Lembremo-nos dos cadaveres que a metralha desterebelde langou a cova num empastado,
denegrido e monstruoso esfrangalhamento humano e escalpelizemos entre vomitos, afir-
macéo porafirmacéo,essemanifestoroxeadopelagangrenamoraldocaudilho...”

6  Mensagemde 7 de maio de 1894.

o
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saram para a reparticdo da guerra; que os marinheiros foram in-
corporados aos batalhdes de terra, e 0s navios guardados por tropa
de confianga.

Nessa revolta da Armada ndo aparece, entretanto, a mo-
narquia: h& somente, em dezembro, o Manifesto Saldanha, expres-
sando a opini&o individual de um homem que julgou ter o direito,
ao oferecer a sua vida, de fazer aquele testamento da sua fé politica.
Ndo querendo, por um lado, envolver-se em uma revolugdo cujo
cardter politico desconhecia, nem, por outro lado, associar-se a
uma vitoria que ele sabia ser a perseguicdo e 0 exterminio da sua
classe, ndo podendo servir com a sua espada um poder que ofere-
cera a cobica estrangeira 0s navios de guerra brasileiros e que se
colocara sob a protecdo da Esquadra das poténcias, o almirante
preferiu a qualquer dessas hipOteses reservar-se para a hora da
transacdo entre o Exército e a Armada, que Ihe parecia a Unica
solucéo patriotica. Ele ndo viu de um lado Custddio e do outro
Floriano; viu de um lado a Armada e do outro o Exeército, e dese-
jou um acordo entre eles, em vez da humilhagdo do que se mos-
trasse mais fraco. Foi essa visivelmente a sua politica. A propria
neutralidade de Saldanha da Gama era a prova de que a revolta
ndo tinha carater monarquico. Se tivesse, se fosse possivel dar-lhe
esse carater com probabilidade de éxito, com adesdes na forca de
terra, e ela se impusesse ao seu patriotismo como 0 meio de reor-
ganizacdo do pais anarquizado, ele é que se teria posto a frente
dela. O seu pronunciamento em dezembro é j& uma adeséo a uma
causa vencida; apesar da confianga que ele aparenta, das ilusGes
que por vezes parece abrigar, 0 que se V€ € que 0 ponto de honra
militar € a coragem de cair com a sua classe, e ndo a ambicéo, o
sentimento que o trabalha interiormente.

Nem a alianca politica de Saldanha, a frente da Esquadra
no Rio de Janeiro, com Silveira Martins, inspirador principal do
movimento rio-grandense, bastava para imprimir a revolucéo carater
monarquico. Se a preferéncia de ambos era pela monarquia, para
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quem decompde os elementos ativos da revolugdo e sabe a feicéo
que o seu triunfo ia tomando e a situacdo politica que se formava
espontaneamente em cada um dos estados, é evidente que eles
nunca teriam forcga para tentar, se vencessem, a reacdo monarquica,
porque sO a revelagdo de semelhante pensamento traria a anarquia,
a confusdo dos vencedores com 0s vencidos. Seria contrario a toda
a experiéncia da historia quererem os vencedores no dia da vitoria
inutilizar o seu triunfo, provocando uma nova guerra civil contra si
mesmos. O movimento era evidentemente de carater e forma
revoluciondria, desses, como a historia de toda a revolta o demonstra,
em que o papel dos chefes é acompanhar a frente.

A simpatia dos monarquistas pela revolta foi um fato,
mas igual simpatia tiveram eles pelo 23 de Novembro e até pelo
golpe de estado: o que quer dizer que eles viviam na esperanca de
um Termidor que amortecesse 0 espirito revolucionario e elimi-
nasse os terroristas. Eles iludiam-se esperando, e ao Governo cabia
ver que eles se iludiam, e ndo tratar um célculo otimista, uma pura
quimera de proscritos, como um perigo nacional que justificasse
até o apelo ao estrangeiro.

Se houve, entretanto, uma guerra civil em que a transagdo
fosse facil, foi essa, e desde que se tratava de um duelo entre o
Exército e a Armada, e 0 Governo precisava apelar para o estran-
geiro, a transacdo, militarmente, devia ter intervindo. O marechal
Floriano ndo podia ter invencivel repugnancia em tratar com o
chefe da Revolta de 6 de setembro. Fora este que o colocara na
presidéncia em 23 de novembro; que restaurara o Congresso dis-
solvido; que restabelecera a Constituigdo. Fora ele que, respondendo
pela Esquadra, tinha tornado possivel a sufocacdo da revolta de
Santa Cruz s6 com os batalhdes suspeitos de fidelidade a Deodoro.
Por altimo, fora ele que chamara sobre si 0 odioso, que em primeiro
lugar devia caber ao chefe do estado, do triangulo mortifero do Ama-
zonas para onde foram mandados os presos do 10 de Abril. A neu-
tralidade de Saldanha da Gama e de grande parte da Marinha faci-
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litava umas transacGes honrosas, cujo resultado seria apenas adian-
tar de meses a eleicdo do novo presidente, e 0 marechal Floriano
prestava a sua classe, compondo-a com a Marinha, melhor servico
do que deixando em nossa historia militar a pagina dos morticinios
do Rio, do Desterro e do Parana.

Na revolta, a monarquia ndo aparece nem com 0S Seus
homens, nem com a sua bandeira, nem com a sua dinastia: tudo
se faz sob a Republica, em nome da Republica. A herdeira do
trono mostrara durante toda a guerra civil o mais perfeito, 0 mais
absoluto desprendimento da luta, vendo nela apenas o costumado
vaivém da Republica. Os fuzilados e 0s que escaparam de o ser
ndo foram principes da Familia Imperial, que tivessem vindo re-
conquistar no campo de batalha o trono perdido; foram republi-
canos, como Lorena, Placido de Abreu, Patrocinio, Rui Barbosa,
que tinham sido autores do 15 de Novembro. Se o marechal Floria-
no tem que ser considerado o Juarez brasileiro, foi ele um Juarez
que, em vez de ter um exército estrangeiro que combater, teve uma
esquadra estrangeira para o sustentar; um Juarez ao qual faltou
um imperador, e cujo Querétaro foi um massacre de republicanos.

Cai assim a teoria dos seus glorificadores de que a revolta
foi o0 encontro das duas opinides, a monarquica e a republicana,
encontro adiado desde 15 de novembro, mas inevitavel e fatal, e
que nesse encontro ele salvou para sempre a integridade do princi-
pio republicano na América. S6 a Princesa Imperial teria o direito
de desenrolar a bandeira monarquica e de envolvé-la nos tremendos
azares de uma guerra civil. A verdade é que as duas opiniGes nao
se encontraram ainda, e se elas ttm um dia que se encontrar,
pode-se ter certeza de que ndo serd num campo de batalha; ndo
serd como inimigas, nem armadas; serd cobertas do mesmo luto,
feridas pelo mesmo golpe, prostradas pelo mesmo infortdnio, ape-
lando sinceramente, desinteressadamente, corajosamente, uma
para a outra, talvez infelizmente tarde demais, como 0s patriotas
italianos que s6 ouviram a voz de Dante e de Petrarca pregando a
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unido, quando ja os franceses e os espanhois tinham invadido o
pais e as tropas alemés se apossado de Roma.?

A verdade é outra: é que todos 0s perigos que podem ain-
da ser fatais a Republica foram aumentados em escala extraordinaria
pelo marechal Floriano; que nem um s6 foi eliminado ou diminuido
por ele. O perigo da bancarrota, da carestia, da miséria publica, ele o
agravou com a prodigalidade da sua administragdo militar, com a
irresponsabilidade financeira que chegou a reivindicar para si e 0S
seus agentes, com a cifra fantastica da guerra civil, com a desorgani-
zacdo que introduziu no Tesouro e em todos os servicos. O perigo
da tirania, que torna odiosas as instituicdes, pode-se dizer que foi ele
quem o criou. O perigo do militarismo e a0 mesmo tempo 0 perigo
do esfacelamento militar, ao qual se seguiria o esfacelamento nacional
— aqueles perigos ndo sdo antitéticos, porque o militarismo pode
existir sob a forma pretoriana da anarquia, tanto quanto sob a
forma da unido e da disciplina —, o perigo militar sob todas as suas
faces cresceu consideravelmente com os precedentes e a licdo viva
do que se pode chamar o florianismo. Por ultimo: o perigo revolucio-
nario, aumentado pelo predominio e ascendente de um elemento
que se chama a si mesmo jacobino, e 0 perigo estrangeiro, tornado
palpitante pela abdicacdo temporaria do principio de soberania (in-
tervencdo da Esquadra estrangeira, apelos repetidos & prote¢éo nor-
te-americana) e pelo sacrificio completo de todas as defesas do pais:
a sua fronteira aberta e anarquizada, a sua Marinha de guerra des-
truida, as suas financas arruinadas, a sua unido abalada, a sua altivez
humilhada pela sensagéo da tirania.

Eu ndo contesto que o marechal Floriano tivesse o direito
de defender a sua autoridade; ndo tinha, porém, o direito de apelar
para o estrangeiro; nem de recorrer ao terror e a tirania; nem de
executar, ou deixar executar 0s seus inimigos, clandestinamente,
sem que ficasse vestigio, como se o Brasil no seculo dezenove tivesse
retrogradado ao estado de Roma no reinado dos Bérgias. A Repu-

7 Burckhardt.
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blica brasileira devia defender-se como a Republica norte-americana
pelos meios de que dispdem usualmente os governos livres, respei-
tando a civilizagdo e a humanidade do pais.

Parece uma ironia da parte do Presidente em cuja admi-
nistracdo se vitimaram nas prisdes de Santa Catarina o chefe do
Governo Provisorio, capitdo-de-mar-e-guerra Lorena, oficiais do
Aquidabd, como os irmdos Carvalho, e de quem se diz que fez
executar nas ilhas da baia marinheiros deixados por Saldanha,
esta lamentacdo da sua Mensagem ao Congresso: “Contristou-me
ver naquele dia oficiais da minha Péatria irem assim, envergonha-
dos e suplices, pedir protecdo a bandeira de outra nacionalidade
nas proprias aguas do seu pais e, 0 que € mais triste, abandonan-
do infelizes marinheiros, instrumentos inconscientes de seus des-
mandos, de suas ambicGes.” N&o faz honra ao ajudante-general
do visconde de Ouro Preto, ao general que se mostrava dedicado
ao Imperador a ponto de pedir para ser o guarda da sua pessoa,8
dizer na mensagem: “O que sobrelevava em ignominia a tudo era o pen-
samento perverso de fazer a Patria voltar ao jugo monarquico de que se ha-
via libertado em 15 de novembro de 1889.” O chefe de estado que so-
licitou a intervencéo estrangeira, que aplaudiu a agcdo do almiran-
te Benham conduzindo os seus cruzadores para meter a pique
em nossa baia a Esquadra revoltosa, devia poupar ao Congresso,
desde que as ndo podia precisar, as queixas que externou contra
pretenses indébitas e exigéncias exorbitantes que o poder publico encontrou
na sua acéo.®

Ao lado da legenda do marechal Floriano ha de crescer
em nossa historia a legenda do almirante Saldanha da Gama, e
perguntar qual das duas ha de matar a outra é perguntar qual os
brasileiros hdo de admirar mais: se a forga destituida de todos 0s

8  Carta do conselheiroBasson, em Afonso Celso: O Imperador no Exilio.

9  “Srs. membros do Congresso. — Antes de voltar a obscuridade donde me trouxe a benevo-
Iéncia do CongressoConstituinte, entendo do meu dever revelar-vos uma triste verdade:
Durante a revolta, por vezes,opoderplblicoencontrou na sua acdo pretensdes indé-
bitas, exigéncias exorbitantes que, fossem outras as circunstancias, ndo teriam tal vez sur-
gido.” Men sagem de 7 de maio de 1894.
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atributos de humanidade, se o valor revestido de todos eles. Nada
separara nunca da tradicdo do marechal Floriano a lembranca dos
morticinios de Santa Catarina, do Parana e do Rio de Janeiro, ao
passo que nenhum procedimento, ndo digo de desumanidade,
mas de indiferenca pela condi¢do dos seus adversarios prisioneiros
foi sequer imputado a Saldanha. O marechal ndo traz & imaginacéo
um chefe de estado moderno defendendo a sua autoridade apoiada
nas leis e na opinido, ndo lembra Abraham Lincoln nem o padre
Feijo. Misteriosamente encerrado no Itamarati, desconfiando,
com razdo, de quase todos, da traicdo de uns, da sensibilidade de
outros, enchendo as prisdes pelas listas dos delatores, desencadeando
sobre a sociedade apavorada um partido, imitacdo da Revolugdo
Francesa, chamado jacobino, ele traz ao pensamento uma combinacéo
de Robespierre e Francialo N&o é um grande general que ele recorda,
é um grande carcereiro, um grande inquisidor. Ninguem mencio-
nard entre os seus grandes tragos os de César: magnanimidade
para com os adversarios; desejo de cercar-se dos mais elevados talen-
tos de sua época; deferéncia pela opinido dos melhores homens.11

10 Compare quanto a honras imortais votadas pelo Parlamento, titulo de Consolida dor da Re pi

blica e outros, o livro:

Rasgos de la \Vida Pablica de S. E. ¢l Sr. Brigadier General D. Juan Manuel de Rosas, ilustre restaurador

de las leyes, héroe del Desierto, defensor heroico de la Independencia americana, Gobernador y Ca pitan-Ge

neral de la Provincia de Buenos Aires. Transmitidos a la Posteridad por decreto de la H. Sala de R. R.

[Representantes] de la Provincia — Buenos Aires. Imprenta del Estado, 1842. Quanto a apoteo-

se do enterro compare os trinta dias de funerais de Fran ciae o tex to es co Ihi do paraa ora-

¢do fanebre: Clamaverunt ad Dominam qui suscitavit eis Salvatorem et liberavit eos. Judicum, cap. 3.

v. 9. (Acion fanebre del presbytero ciudadanoManuel Antonio Pérez en la iglesia de la Encarnacion, el

dia 20 de octubre de 1840.) — Compare também Balmaceda, pag. 152.
“O valor dos chefes de estado sul-americanos tem que ser julgado pelo resultado de
sua administragdo; ndo deve ser medido pela sua tenacidade — em tenacidade quem se
compara com Lépez? — nem pelo seu orgulho patridtico — em patriotismo agressivo
quem se parece com Rosas? — nem mesmo pela sua honestidade — em honestidade
quem excede a Francia? Para jul ga-losé pre ci socom parar o estadoem quere ce beram
0 pais e 0 estadoemque odeixaram,oinventarionacional quandoentramequando
saem. O presidente que recebe um pais préspero, unido, pronto a auxilia-lo, e o deixa,
por sua culpa, dividido, dilacerado, enfraquecido, ndo tem direitoa grati ddo. Eles po
dem dizer, quando vencem, que salvaram a republica, mas salvaram-na de uma crise
que eles mesmos provocaram ou, pelo menos, ndo quiseram evitar, e salvam-na quase
sempre de modo a ndo poder ser salva segundavez.”

11  Cicero: Carta a Aulus Caecina.
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O Almirante, pelo contrario, aparece a frente da Marinha
revoltada, sempre no ponto mais perigoso, tdo natural e téo fidal-
go na maneira e na distingdo, como poderia aparecer o chefe mais
bravo, mais generoso e mais humano da mais adiantada nagédo do
mundo. Nada importa que Saldanha pareca ter tido a morte de um
Larochejaquelein; ele que podia aspirar a morrer em um Trafalgar.
A fé monarquica, que foi obrigado a confessar como ressalva da
sua consciéncia e da sua sinceridade, quando teve que acompanhar
Custodio de Melo, vencido pelo amor da sua classe — mais ainda
pelo seu amor a ela — e convencido pela tirania, foi uma circuns-
tancia acidental da sua morte. O que o inspira, o alenta e o arreba-
ta € a honra, € 0 nome da Marinha brasileira, de cujo brio e brilho
ele fazia com razdo depender em grande parte a unido, a integrida-
de nacional, e nos quais via uma protecdo contra as mais baixas
formas de militarismo que o futuro ainda nos reserva. Tudo que a
aspiragdo militar tem de nobre, elevado, legitimo, nacional em uma
fase criada pelo Exército, ele o representava; todas as responsabili-
dades militares, ele as compreendia e sentia com a lucidez do seu
patriotismo; o que repelia era, sim, a alianga do sentimento e do
dever das classes armadas com o espirito jacobino de tirania e com
0 espirito positivista de seita. Em tudo em que a aspiracdo da Ma-
rinha é uniforme com a do Exército ele foi o partidario da unido
das duas classes, unido que teve mais do que nenhum outro a peito
porque sabia ser essencial, vital para a defesa e a liberdade do pais.
Dessa unido pela qual fez o maior de todos os sacrificios, a sua
chamada neutralidade ficara sendo a mais elevada e corajosa de to-
das as afirmacdes.

A sujeicdo da sua individualidade ao dever militar em
uma época revolucionaria, quando se pensa no que aquela indivi-
dualidade poderia, foi uma vitoria espléndida sobre si mesmo. Se o
cavalheirismo, na mesma alta acep¢do da palavra, naquela de que
Bayard € o modelo, € a qualidade por exceléncia, é em Saldanha da
Gama que o Brasil pode apontar nesta época 0 seu mais nobre
tipo. Os vis sangradores de Campo Osério fizeram mais do que



A intervencdo estrangeira durante a revolta de 1893 143

profanar o cadaver de um grande marinheiro. O corpo mutilado de

Saldanha da Gama quer dizer a forma quebrada da antiga Marinha
de Guerra: nada pode haver mais dificil do que reunir os fragmentos

dispersos e fundir nela outro que seja seu igual.
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BENHAM - 26, 34, 47 66, 70, 95, 96, 97, COELHO NETO -17, 18, 89
98, 114, 115, 116, 117, 140 CONSTANT, Benjamim — 129
BOCAIUVA, Quintino — 27, 44 COTEGIPE ( Bardo de) — 43
BORGIAS (0s) — 139
BOURGET - 27, 28 D
BOYTON - 87, 88 DANTE — 138
BRANCO, Castelo Camilo — 27 DE BARBEYRAC - 64
BRIGADIER - 141 DE LIBRAN —ver LIBRAN, Abel de
BRINDLEY - 103 DESMOULINS, Camille — 28
BUETTE - 76, 77 DRESDA - 126

BURKE - 100 DUARTE, Jodo Gongalves — 99



146 Joaquim Nabuco
F

FENO - 141

FERREIRA, Miguel Vieira— 27

FLORIANO - Ver PEIXOTO, Floriano
(marechal)

FONSECA, Manuel Deodoro da (mare-
chal) — 129, 134, 137

FRANCIA - 141

FREIRE, Felisbelo — 18

FREITAS, Augusto — 76

FREITAS, Paula - 76

FRIAS - 129

G

GAMA, Luis Filipe de Saldanha da — 17,
26, 27, 28, 44, 47, 55, 57, 58, 59, 60,
62, 65, 66, 68, 69, 70, 71, 73, 74, 75,
79, 80, 95, 96, 97, 98, 99, 103, 104,
105, 115, 116, 118, 119, 134, 135,
136, 137, 140, 141, 142, 143

GENTIL DE CASTRO - 121

GONGALVES (almirante) — 99, 101, 104

GRANT - 105

GRESHAM - 90, 98, 99, 114, 116, 117,
119

GUMERCINDO - 106, 123

H
HOFMEYER - 22

J

JACKSON (0s) — 105
JOSE MARIANO - 121
JUAREZ - 123, 126

K

KIMBERLEY (lorde) — 18, 83, 84, 124

L

LADARIO (barZo de) — 106

LANG, W. M. - 22, 59, 65, 94

LEE - 105

LIBERO, Alberto de — 22, 26

LIBRAN, Abel de — 18,19, 22, 26, 31,49,
52, 53, 54, 65

LIGNY - 126

LINCOLN, Abraham - 141, 126

LOPES TROVAO - 27

LOPEZ — 141

LORENA - 138, 140

LUCENA -128

LUIS FILIPE — Ver GAMA, Luis Filipe
de Saldanha da

LUXBOURG (conde) — 25

M

MAGNAGHI, G. B. - 53, 59, 60, 65,
96

MALESHERBES - 106

MARIA ANTONIETA - 27

MARTENS FERRAO - 85, 86, 105

MELO, Custodio José de (almirante) —
19, 20, 21, 22, 23, 25, 26, 29, 31, 32,
33, 34, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 44, 47,
49, 52, 53, 54, 58, 59, 62, 67, 91, 92,
93, 96, 97, 106, 117, 118, 124, 125,
126, 132, 134, 135, 136, 142

MOREIRA CESAR - 76, 77

MULLER - 76, 77

N

NAPOLEAO - 126

NASCIMENTO, Cassiano do — 17, 48,
50, 54, 59, 60, 62, 69, 77, 79, 85, 87,
88, 90, 92, 104

NEIVA, Jodo — 106
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o

OTONI, Cristiano — 106
OURO PRETO (visconde de) — 129, 140

P

PALMERSTON (lorde) - 83

PARATI (conde de) — 54, 74, 76, 77, 78,
86, 104

PATROCINIO - 138

PAUNCEFOTE, Julian— 90

PECANHA, Nilo - 26

PEIXOTO, Floriano (marechal) — 17, 19,
21, 23, 26, 28, 31, 32, 33, 35, 37,
40,41, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 55,
57, 58, 59, 65, 67, 68, 69, 76, 77, 81,
81, 89, 90, 91, 92, 101, 103, 104, 105,
111, 113, 117, 118, 122, 123, 125,
126, 127, 128, 129, 131, 132, 133,
134, 135, 136, 137, 138, 139, 140,
141,

PEREIRA, Jodo Filipe — 18, 21, 32, 34,
36, 37, 62, 89, 90, 92

PEREZ, Manuel Antdnio — 141

PETRARCA - 138

PICKING, Henry F. — 26, 59, 60, 61, 64,
65, 66

PISA - 106

PRADO, Eduardo - 70

R

RENAN - 28
RIBEIRO, Demétrio — 132

RIBEIRO, Hintze — 26

ROBERT LEE (os) - 105
ROBESPIERRE- 141
ROLLESTONE, S. - 64, 116
ROSAS, Juan Manuel de — 141
ROSEBERY (lorde) — 24,90, 91, 113

S

SALAMONDE, Eduardo - 27, 28

SALDANHA DA GAMA - Ver GAMA,
LuisFilipedeSaldanhada

SALISBURY (lorde) — 113

SCHURZ, Carl - 28

SILVA, Luis Alves de — 129

SILVADO, Américo Brasil — 135

SILVEIRA Martins — 132, 135

SMOLENSK - 126

STANTON (almirante) — 54

T

TEVES -74

THIERS - 124, 125

THOMPSON - 90, 97, 98, 99, 100, 114,
116,117,119

TUGINI - 18, 90

w

WANDENKOLK - 135

WOLSELEY (lorde) — 126

WYNDHAM, Hugh — 17, 48, 49, 50, 51,
69, 83, 88, 94, 116
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